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Η συμβολή σας στην προστασία του περιβάλλοντος

Αξιοποίηση της συσκευασίας
Η συσκευασία προστατεύει τη συσκευή από τυχόν ζημιές κατά τη με-
ταφορά της. Τα υλικά συσκευασίας έχουν επιλεγεί με ειδικά κριτήρια,
που υποστηρίζουν τον οικολογικό παράγοντα και την τεχνολογία ανα-
κύκλωσης απορριμμάτων.
Αυτά τα υλικά μην τα πετάτε στα σκουπίδια, αλλά στον πιο κοντινό σας
χώρο συγκέντρωσης απορριμμάτων προς ανακύκλωση.

Απόρριψη της παλιάς συσκευής
Οι παλιές ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές συσκευές περιλαμβάνουν αρ-
κετές πολύτιμες πρώτες ύλες. Περιέχουν όμως και πολλές βλαβερές
ουσίες, οι οποίες ωστόσο ήταν προηγουμένως απαραίτητες για τη
σωστή λειτουργία και την ασφάλειά τους. Στα οικιακά απορρίμματα ή
λόγω εσφαλμένου χειρισμού, αυτές οι ουσίες μπορεί να αποτελέσουν
κίνδυνο για τη δημόσια υγεία και το περιβάλλον. Σε καμία περίπτωση
μην πετάτε την παλιά σας συσκευή μαζί με τα οικιακά απορρίμματα.

Χρησιμοποιείτε τα σημεία συγκέντρωσης που έχουν δημιουργηθεί
στην περιοχή σας για την επιστροφή και ανακύκλωση των παλιών ηλε-
κτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών. Ενημερωθείτε σχετικά από τον
εξουσιοδοτημένο έμπορο της Miele. Φροντίστε η παλιά συσκευή σας
να φυλάσσεται μακριά από παιδιά μέχρι την αποκομιδή της.

Εξοικονόμηση ενέργειας

Κατανάλωση ενέρ-
γειας και νερού

- Χρησιμοποιείτε το μέγιστο επιτρεπόμενο φορτίο κάθε προγράμμα-
τος πλύσης.
Έτσι η κατανάλωση ενέργειας και νερού σε σχέση με την ποσότητα
των ρούχων είναι στα χαμηλότερα επίπεδα.

- Εάν ενδείκνυται, χρησιμοποιήστε προγράμματα από το πακέτο προ-
γραμμάτων Eco. Τα προγράμματα χαρακτηρίζονται από ιδιαίτερα χα-
μηλή κατανάλωση ηλεκτρικού ρεύματος.

Απορρυπαντικό - Μην χρησιμοποιείτε μεγαλύτερη ποσότητα απορρυπαντικού από αυ-
τήν που αναγράφεται στη συσκευασία του.

- Σε μικρότερα φορτία μειώνετε την ποσότητα απορρυπαντικού.

Συμβουλή, αν συ-
νεχίσετε με
στέγνωμα σε στε-
γνωτήριο

Για εξοικονόμηση ενέργειας κατά το στέγνωμα επιλέγετε τον μεγαλύ-
τερο δυνατό αριθμό στροφών στυψίματος του εκάστοτε προγράμμα-
τος πλύσης.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

Γνήσιες οδηγίες χρήσης

Ερμηνεία των υποδείξεων ασφαλείας και των υποδείξεων
προειδοποίησης που αναγράφονται στη συσκευή

Διαβάστε τις οδηγίες χρήσης

Προσοχή, θερμές επιφάνειες

Προσοχή, τάση έως 1000 V

Προστατευτική γείωση

Ισοδυναμική σύνδεση

Αυτή η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο ανταποκρίνεται πλήρως στις
ισχύουσες προδιαγραφές ασφαλείας. Η ακατάλληλη χρήση ωστόσο
ενδέχεται να προκαλέσει τραυματισμούς και υλικές ζημιές.
Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης, προτού θέσετε την κολόνα
πλυντήριο-στεγνωτήριο σε λειτουργία. Περιλαμβάνουν σημαντικές
υποδείξεις για την τοποθέτηση, την ασφάλεια, τον χειρισμό και τη
συντήρηση. Έτσι προστατεύετε τον εαυτό σας και παράλληλα απο-
φεύγονται βλάβες στην κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο.
Σύμφωνα με το πρότυπο IEC 60335-1 η Miele τονίζει κατηγορηματι-
κά ότι θα πρέπει οπωσδήποτε να διαβάζετε και να τηρείτε το κε-
φάλαιο για την εγκατάσταση της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτήριο,
καθώς και τις υποδείξεις ασφαλείας.
Η Miele δεν μπορεί να θεωρηθεί υπεύθυνη για βλάβες που προκύ-
πτουν από τη μη τήρηση αυτών των υποδείξεων.
Φυλάξτε αυτές τις οδηγίες χρήσης και σε περίπτωση που η συσκευή
αλλάξει ιδιοκτήτη μην παραλείψετε να του παραδώσετε και τις οδη-
γίες χρήσης.

Αν ο χειρισμός της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτήριο ανατεθεί σε άλ-
λα άτομα, θα πρέπει να τους καταστήσετε προσβάσιμες αυτές τις
υποδείξεις ασφαλείας και τις προειδοποιήσεις, καθώς και να τους
τις εξηγήσετε.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

Χρήση σύμφωνα με τους κανονισμούς
 Το πλυντήριο ρούχων προορίζεται αποκλειστικά και μόνο για το
πλύσιμο ρούχων των οποίων η ετικέτα φροντίδας αναφέρει ότι είναι
κατάλληλα για πλύσιμο σε πλυντήριο. Οποιαδήποτε άλλη χρήση δεν
επιτρέπεται και είναι πιθανόν επικίνδυνη. Ο κατασκευαστής δεν ευθύ-
νεται για βλάβες που προκύπτουν από μη προβλεπόμενη χρήση και
εσφαλμένο χειρισμό.
 Η χρήση του στεγνωτηρίου είναι αποκλειστικά και μόνο για το
στέγνωμα πλυμένων ρούχων, που στην ετικέτα σύνθεσής τους ανα-
φέρεται ότι είναι κατάλληλα για στεγνωτήριο. Οποιαδήποτε άλλη χρή-
ση δεν επιτρέπεται και είναι πιθανόν επικίνδυνη. Ο κατασκευαστής
δεν ευθύνεται για βλάβες που προκύπτουν από λανθασμένους χειρι-
σμούς ή αμέλεια των υποδείξεων ασφαλείας.
 Η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο πρέπει να λειτουργεί σύμφωνα
με τις οδηγίες χρήσης, να συντηρείται τακτικά και να ελέγχεται η λει-
τουργικότητά της.
 Η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο δεν προορίζεται για χρήση σε
εξωτερικούς χώρους.
 Μην τοποθετείτε την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο σε χώρους με
κίνδυνο παγετού. Η παγωνιά δημιουργεί ρωγμές ή σκασίματα στους
σωλήνες. Η αξιοπιστία της λειτουργίας του ηλεκτρονικού μπορεί να
μειωθεί σε θερμοκρασίες υπό το μηδέν.
 Αυτή η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο προορίζεται μόνο για επαγ-
γελματική χρήση.
 Όταν το μηχάνημα λειτουργεί σε επαγγελματικό χώρο, ο χειρισμός
του θα πρέπει να γίνεται μόνο από καταρτισμένο/εκπαιδευμένο προ-
σωπικό ή τεχνικό προσωπικό. Όταν το μηχάνημα λειτουργεί σε δη-
μόσια προσβάσιμο χώρο, ο υπεύθυνος λειτουργίας πρέπει να διασφα-
λίζει την ακίνδυνη χρήση του.
 Αυτή η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο δεν επιτρέπεται να τοποθε-
τείται και να λειτουργεί σε χώρους που βρίσκονται εν κινήσει (π.χ.
πλοία).
 Δεν επιτρέπεται η χρήση της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτήριο από
άτομα τα οποία λόγω της ψυχικής ή διανοητικής τους κατάστασης, της
έλλειψης εμπειρίας ή λόγω άγνοιας δεν είναι σε θέση να τη χειρι-
στούν με ασφάλεια. Επιτρέπεται μόνο υπό την επιτήρηση ή τις οδηγί-
ες ενός άλλου υπεύθυνου ατόμου.
 Μην επιτρέπετε σε παιδιά κάτω των 8 ετών να πλησιάζουν την κο-
λόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο, εκτός αν βρίσκονται διαρκώς υπό την
επιτήρησή σας.
 Παιδιά άνω των 8 ετών επιτρέπεται να χρησιμοποιήσουν την κο-
λόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο χωρίς επιτήρηση, μόνο όταν τους δο-
θούν οι κατάλληλες οδηγίες σχετικά με την κολόνα πλυντήριο-στεγνω-
τήριο, ώστε να μπορούν να τη χρησιμοποιήσουν με ασφάλεια. Πρέπει
να αναγνωρίζουν και να καταλαβαίνουν τους πιθανούς κινδύνους ενός
λανθασμένου χειρισμού.
 Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να καθαρίζουν την κολόνα πλυντήριο-
στεγνωτήριο και να κάνουν εργασίες συντήρησης σε αυτή χωρίς επιτή-
ρηση.
 Επιβλέπετε πάντα τα παιδιά όταν αυτά βρίσκονται κοντά στην κο-
λόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο. Μην αφήνετε ποτέ τα παιδιά να παίζουν
με την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

 Τα προγράμματα απολύμανσης απαγορεύεται να διακόπτονται,
επειδή διαφορετικά μπορεί να περιοριστούν τα αποτελέσματα απολύ-
μανσης. Ο ιδιοκτήτης της συσκευής πρέπει με τους αντίστοιχους ελέγ-
χους κατά τη λειτουργία να διασφαλίζει το επίπεδο απολύμανσης θερ-
μικών ή θερμοχημικών διαδικασιών.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

Προβλεπόμενες λάθος εφαρμογές
 Σε καμία περίπτωση μην χρησιμοποιείτε καθαριστικά που πε-
ριέχουν χημικούς διαλύτες (π.χ. βενζίνη καθαρισμού) στην κολόνα
πλυντήριο-στεγνωτήριο. Διάφορα μέρη της συσκευής μπορεί να υπο-
στούν ζημιά καθώς και να δημιουργηθούν δηλητηριώδεις αναθυ-
μιάσεις. Υπάρχει κίνδυνος φωτιάς και έκρηξης!
 Όταν πλένετε σε υψηλές θερμοκρασίες έχετε υπόψη ότι το κρύ-
σταλλο της πόρτας έχει επίσης υψηλή θερμοκρασία. Για τον λόγο αυ-
τό, μην αφήνετε μικρά παιδιά να αγγίζουν το κρύσταλλο της πόρτας
κατά τη διαδικασία πλύσης.
Υπάρχει κίνδυνος εγκαύματος!
 Μετά από κάθε κύκλο πλύσης και στεγνώματος κλείνετε την πόρτα
πλήρωσης. Έτσι αποφεύγετε να προσπαθήσουν τα παιδιά παίζοντας
να σκαρφαλώσουν στην κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο ή να κρύψουν
μέσα αντικείμενα ή και μικρά ζώα να σκαρφαλώσουν πάνω στην κο-
λόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο.
 Μην προκαλείτε ζημιές, αφαιρείτε ή παρακάμπτετε τα συστήματα
ασφαλείας και τα στοιχεία χειρισμού της κολόνας πλυντήριο-στεγνω-
τήριο.
 Οι συσκευές, στις οποίες τα στοιχεία χειρισμού ή η μόνωση αγω-
γών έχουν υποστεί ζημιά, μπορούν να αντικατασταθούν μόνο από τον
κατασκευαστή/το Miele Service ή από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο.
 Το νερό που σχηματίζεται κατά το πλύσιμο είναι σαπουνόνερο και
δεν είναι πόσιμο! Αποστραγγίζετε το σαπουνόνερο μέσω ειδικά προ-
βλεπόμενου συστήματος αποχέτευσης.
 Προτού αφαιρέσετε τα ρούχα από το πλυντήριο, βεβαιωθείτε ότι ο
κάδος έχει ακινητοποιηθεί. Αν βάλετε το χέρι σας μέσα σε έναν κάδο
που δεν έχει ακόμη σταματήσει να περιστρέφεται, υπάρχει σημαντικός
κίνδυνος τραυματισμού.
 Προσέχετε κατά το κλείσιμο της πόρτας να μην πιαστεί κάποιο
μέλος του σώματός σας στο κενό ανάμεσα στην πόρτα και το πλαίσιο.
Προσοχή: Η πόρτα του πλυντηρίου κλειδώνει αυτόματα, μόλις ξεκινή-
σει η συσκευή.
 Κατά τη χρήση και το συνδυασμό απορρυπαντικών και ειδικών προϊ-
όντων λαμβάνετε πάντα υπόψη τις οδηγίες χρήσης του κατασκευαστή.
Χρησιμοποιείτε το εκάστοτε προϊόν μόνο για την περίπτωση που προ-
βλέπεται από τον κατασκευαστή, ώστε να αποφύγετε τυχόν υλικές ζη-
μιές και ισχυρές χημικές αντιδράσεις.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

Τεχνική ασφάλεια
 Πριν από την τοποθέτηση της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτήριο
ελέγχετε αν υπάρχουν ορατές εξωτερικές ζημιές. Μια κολόνα πλυντή-
ριο-στεγνωτήριο που εμφανίζει ζημιές δεν επιτρέπεται να τοποθετη-
θεί, ούτε να τεθεί σε λειτουργία.
 Αυτή η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο εγγυάται ηλεκτρική
ασφάλεια, εφόσον συνδεθεί με σύστημα γείωσης σύμφωνο προς τις
ισχύουσες προδιαγραφές. Είναι πολύ σημαντικό να ελεγχθεί αυτή η
βασική προϋπόθεση ασφαλείας, και μάλιστα να ελεγχθεί σε περίπτω-
ση αμφιβολίας η κτιριακή εγκατάσταση από έναν ειδικό. Η Miele δεν
ευθύνεται για βλάβες που μπορεί να προκύψουν λόγω απουσίας ή
ασυνέχειας προστατευτικού αγωγού.
 Εξαιτίας λανθασμένων επισκευών μπορεί να προκύψουν απρόβλε-
πτοι κίνδυνοι για τον χειριστή, για τους οποίους δεν φέρει καμία ευθύ-
νη ο κατασκευαστής. Οι επισκευές πρέπει να γίνονται μόνο από ειδικό
τεχνικό ή τεχνικό εξουσιοδοτημένο από την εταιρεία Miele, διαφορετι-
κά για βλάβες που θα προκύψουν αργότερα δεν θα ισχύει η εγγύηση.
 Μην επιχειρήσετε να κάνετε αλλαγές στην κολόνα πλυντήριο-στε-
γνωτήριο, αν αυτό δεν επιτρέπεται ρητά από τη Miele.
 Σε περίπτωση βλάβης ή κατά τον καθαρισμό και τη φροντίδα, η κο-
λόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο πρέπει να αποσυνδέεται τελείως από το
ηλεκτρικό δίκτυο. Η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο αποσυνδέεται τε-
λείως από το ηλεκτρικό δίκτυο μόνο αν
- αποσυνδέσετε και τα δύο βύσματα παροχής της κολόνας πλυντή-

ριο-στεγνωτήριο ή
- απενεργοποιήσετε τις ασφάλειες στον ηλεκτρικό πίνακα και για τις

δύο συσκευές ή
- ξεβιδώσετε πλήρως τις βιδωτές ασφάλειες από τον ηλεκτρικό πί-

νακα και για τις δύο συσκευές.
Βλέπε επίσης κεφάλαιο «Τοποθέτηση και σύνδεση», ενότητα «Ηλε-
κτρική σύνδεση».
 Το πλυντήριο ρούχων επιτρέπεται να συνδεθεί στην παροχή νερού
μόνο με το συνοδευτικό σετ εύκαμπτων σωλήνων. Παλιά σετ εύκαμ-
πτων σωλήνων δεν επιτρέπεται να ξαναχρησιμοποιηθούν. Ελέγχετε τα
σετ εύκαμπτων σωλήνων σε τακτικά χρονικά διαστήματα. Έτσι μπορεί-
τε, αν χρειαστεί, να τα αντικαταστήσετε εγκαίρως και να προλάβετε τυ-
χόν διαρροές.
 Σε περίπτωση διαρροής πρέπει να αντιμετωπιστεί η αιτία για να συ-
νεχίσει να λειτουργεί η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο. Σε περίπτωση
διαρροής νερού αποσυνδέστε αμέσως την κολόνα πλυντήριο-στεγνω-
τήριο από το ηλεκτρικό δίκτυο!
 Τα εξαρτήματα που έχουν υποστεί βλάβη επιτρέπεται να αντικαθί-
στανται αποκλειστικά και μόνο με γνήσια ανταλλακτικά Miele. Μόνο
έτσι μπορεί να εγγυηθεί η Miele ότι η συσκευή θα ανταποκρίνεται
πλήρως στις προδιαγραφές ασφαλείας, με βάση τις οποίες έχει κατα-
σκευαστεί.
 Για αυτή την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο ισχύουν οι διατάξεις
και οι κανονισμοί του Γερμανικού Φορέα Υποχρεωτικής Ασφάλισης κα-
τά Ατυχημάτων (DGUV). Συνιστάται να γίνεται έλεγχος σύμφωνα με
τις διατάξεις και τους κανονισμούς του Γερμανικού Φορέα Υποχρεωτι-
κής Ασφάλισης κατά Ατυχημάτων – DGUV100-500/κεφάλαιο 2.6/πα-
ράγραφος 4. Τα αποτελέσματα του ελέγχου πρέπει να καταχωρίζονται
σε ένα βιβλίο ελέγχου, το οποίο μπορείτε να προμηθευτείτε από το
Miele Service.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

 Λάβετε υπόψη τις οδηγίες στα κεφάλαια «Τοποθέτηση και σύνδε-
ση» και «Τεχνικά χαρακτηριστικά».
 Τα βύσματα παροχής της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτήριο πρέπει
να διατηρούνται συνεχώς προσβάσιμα, ώστε η κολώνα πλυντήριο-στε-
γνωτήριο να μπορεί να αποσυνδεθεί ανά πάσα στιγμή από την τροφο-
δοσία ρεύματος.
 Για τη μόνιμη σύνδεση θα πρέπει να υπάρχουν στην εγκατάσταση
διατάξεις ολοπολικής αποσύνδεσης.
 Αν υπάρχει μόνιμη ηλεκτρική σύνδεση, η κολόνα πλυντήριο-στεγνω-
τήριο πρέπει να μπορεί να αποσυνδεθεί από την τροφοδοσία ρεύμα-
τος μέσω διατάξεων ολοπολικής αποσύνδεσης. Οι διατάξεις αποσύν-
δεσης πρέπει να βρίσκονται πολύ κοντά στην κολόνα πλυντήριο-στε-
γνωτήριο και να μπορούν ανά πάσα στιγμή να εντοπιστούν και να είναι
εύκολα προσβάσιμες.
 Το στεγνωτήριο επιτρέπεται να λειτουργήσει τότε μόνο, όταν έχει
τοποθετηθεί ένας αγωγός εξαερισμού και υπάρχει επαρκής εξαερι-
σμός του χώρου.
 Ο αγωγός εξαγωγής αέρα δεν επιτρέπεται να τοποθετηθεί ποτέ σε
έναν από τους εξής τύπους καμινάδας ή φρεατίου:
- Καπνοδόχους ή καμινάδες καυσαερίων που βρίσκονται σε λειτουρ-

γία
- Φρεάτια τα οποία εξυπηρετούν τον εξαερισμό χώρων όπου λει-

τουργεί τζάκι
- Καμινάδες που χρησιμοποιούνται από τρίτους

Όταν καπνός ή καυσαέριο επιστρέψει πίσω στον χώρο, υπάρχει κίνδυ-
νος δηλητηρίασης.
 Ελέγχετε τακτικά όλα τα μέρη του αγωγού εξαγωγής αέρα (π.χ. τον
αγωγό τοίχου, το εξωτερικό πλέγμα, τα σημεία καμπής, τα τόξα κ.λπ.)
για διέλευση αέρα και λειτουργία χωρίς προβλήματα. Εάν χρειάζεται,
εκτελέστε καθαρισμό. Εάν στον αγωγό εξαγωγής αέρα έχουν συγκε-
ντρωθεί χνούδια, παρεμποδίζεται η εκφύσηση του αέρα και επομένως
η απρόσκοπτη λειτουργία του στεγνωτηρίου.
Αν υπάρχει ήδη ένας χρησιμοποιούμενος αγωγός εξαγωγής αέρα, θα
πρέπει να ελεγχθεί προτού εγκατασταθεί στο στεγνωτήριο.
Στον αγωγό εξαερισμού δεν επιτρέπεται να υπάρχει υποπίεση.
 Υπάρχει κίνδυνος ασφυξίας και δηλητηρίασης, αν επιστρέψουν πί-
σω στον χώρο τα καυσαέρια, όταν είναι τοποθετημένα στον ίδιο χώρο
ή στο σπίτι ή σε γειτονικά δωμάτια θερμοσίφωνας αερίου, σύστημα
θέρμανσης αερίου, φούρνος κάρβουνου με σύνδεση καμινάδας κ.λπ.
και η υποπίεση ανέρχεται σε 4 Pa ή περισσότερο.
Έτσι μπορείτε να αποφύγετε την υποπίεση στον χώρο τοποθέτησης,
εάν φροντίσετε με τα ακόλουθα μέτρα για επαρκή αερισμό του χώρου
(παραδείγματα):
- Δημιουργήστε ανοίγματα αερισμού που δεν κλείνουν στον εξωτερι-

κό τοίχο.
- Χρησιμοποιήστε διακόπτη παραθύρου, ώστε το στεγνωτήριο να

μπορεί να τεθεί σε λειτουργία μόνο όταν υπάρχει ανοικτό παράθυ-
ρο.

Φροντίστε ώστε ένας τεχνικός καμινάδων να επιβεβαιώσει την ακίν-
δυνη λειτουργία, καθώς και την αποφυγή υποπίεσης 4 Pa ή περισ-
σότερο.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

 Κατά την τοποθέτηση περισσότερων του ενός στεγνωτηρίων σε
έναν συγκεντρωτικό αγωγό εξαγωγής αέρα, πρέπει να τοποθετηθεί
ανά στεγνωτήριο μια βαλβίδα αντεπιστροφής απευθείας στον συγκε-
ντρωτικό αγωγό.
Διαφορετικά, ενδέχεται να προκληθεί ζημιά στα στεγνωτήρια και να
υποβιβαστεί η ηλεκτρική τους ασφάλεια.
 Λάβετε υπόψη σας τις οδηγίες στο κεφάλαιο «Τοποθέτηση του
αγωγού εξαγωγής αέρα».
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

Σωστή χρήση
 Το μέγιστο μέγεθος φορτίου είναι 10 kg στεγνά ρούχα. Για το περιο-
ρισμένο μέγεθος φορτίου, που ισχύει για επιμέρους προγράμματα,
ανατρέξτε στο έγγραφο «Επισκόπηση προγραμμάτων».
 Πριν από την έναρξη λειτουργίας αφαιρέστε τις ασφάλειες μεταφο-
ράς του πλυντηρίου ρούχων (βλέπε κεφάλαιο «Αφαίρεση ασφάλειας
μεταφοράς»). Αν δεν τις αφαιρέσετε, μπορεί κατά το στύψιμο να προ-
κληθούν ζημιές στην κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο, πιθανώς και σε
διπλανά έπιπλα ή συσκευές.
 Μην προσπαθήσετε να ανοίξετε την πόρτα του πλυντηρίου με τη
βία. Η πόρτα ανοίγει μόνο όταν εμφανιστεί η σχετική υπόδειξη στην ο-
θόνη.
 Μην πιέζετε την ταλαντευόμενη μονάδα του μηχανήματος προς τα
πίσω την ώρα που η συσκευή είναι σε λειτουργία.
 Κατά το κλείσιμο της πόρτας υπάρχει κίνδυνος σύνθλιψης και τραυ-
ματισμού ανάμεσα το πλαίσιο της πόρτας και στο άνοιγμα του κάδου
καθώς και στους μεντεσέδες .
Προσοχή: Η πόρτα κλειδώνει αυτόματα κατά την εκκίνηση της συσκευ-
ής!
 Κλείνετε την παροχή νερού, αν πρόκειται να απουσιάσετε για με-
γάλο χρονικό διάστημα (π.χ. διακοπές), προπαντός όταν δεν υπάρχει
κοντά στο πλυντήριο σιφόνι δαπέδου.
 Προσέχετε να μην μπαίνουν μέσα στον κάδο μαζί με τα ρούχα
διάφορα ξένα αντικείμενα (π.χ. καρφιά, βελόνες, κέρματα, συνδετή-
ρες). Τα ξένα αντικείμενα μπορεί να προκαλέσουν βλάβες σε μέρη της
συσκευής (π.χ. περίβλημα τυμπάνου, τύμπανο). Τα μέρη που έχουν
υποστεί βλάβη μπορεί στη συνέχεια προκαλέσουν φθορές στα ρούχα.
 Αν χρησιμοποιείτε πάντα τη σωστή δόση απορρυπαντικού, δεν
απαιτείται αφαίρεση αλάτων από το πλυντήριο. Αν όμως παρουσιαστεί
έντονη συσσώρευση αλάτων στο πλυντήριο, θα πρέπει να χρησιμοποι-
ήσετε ένα ειδικό καθαριστικό αλάτων με αντιδιαβρωτική προστασία.
Μπορείτε να προμηθευτείτε το ειδικό καθαριστικό αλάτων από τα κα-
ταστήματα πώλησης προϊόντων Miele ή από το Miele Service. Τηρείτε
αυστηρά τις οδηγίες δοσολογίας του καθαριστικού αλάτων.
 Υφάσματα που έχουν υποστεί επεξεργασία με καθαριστικά που πε-
ριέχουν διαλύτες πρέπει πριν από το πλύσιμο να ξεπλένονται με κα-
θαρό νερό. Λάβετε υπόψη ότι τα κατάλοιπα διαλυτών πρέπει να απορ-
ρίπτονται μόνο σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία περί υγρών απο-
βλήτων.
 Σε καμία περίπτωση μην χρησιμοποιείτε καθαριστικά που πε-
ριέχουν χημικούς διαλύτες (π.χ. βενζίνη καθαρισμού). Διάφορα μέρη
της συσκευής μπορεί να υποστούν ζημιά καθώς και να δημιουργηθούν
δηλητηριώδεις αναθυμιάσεις. Υπάρχει κίνδυνος φωτιάς και έκρη-
ξης!
 Αποφεύγετε να αποθηκεύετε ή να χρησιμοποιείτε κοντά στη συ-
σκευή βενζίνη, πετρέλαιο ή άλλα εύφλεκτα υλικά. Μην χρησιμοποιείτε
το καπάκι της συσκευής ως επιφάνεια απόθεσης αντικειμένων.
Κίνδυνος φωτιάς και έκρηξης!
 Μην φυλάσσετε επάνω στο καπάκι της συσκευής χημικά προϊόντα
(υγρά απορρυπαντικά, βοηθητικά μέσα πλύσης). Ενδέχεται να προκα-
λέσουν χρωματικές αλλοιώσεις ή ζημιές στο βερνίκι. Καθαρίστε
αμέσως χημικά προϊόντα που βρέθηκαν κατά λάθος στην επιφάνεια με
βρεγμένο πανί.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

 Οι βαφές, τα προϊόντα ξεβαφής και τα ​καθαριστικά αλάτων​ πρέπει
να είναι κατάλληλα για χρήση σε πλυντήρια ρούχων. Τηρείτε οπωσδή-
ποτε τις οδηγίες χρήσης του κατασκευαστή.
 Τα προϊόντα ξεβαφής περιέχουν θειούχες ενώσεις, γι' αυτό προκα-
λούν διάβρωση. Μην χρησιμοποιείτε ποτέ προϊόντα ξεβαφής στο πλυ-
ντήριο ρούχων.
 Αποφεύγετε την επαφή των ανοξείδωτων επιφανειών με υγρά
απολυμαντικά ή απορρυπαντικά που περιέχουν χλώριο ή υποχλω-
ριώδες νάτριο. Τα υλικά αυτά μπορεί να προκαλέσουν διάβρωση στις
ανοξείδωτες επιφάνειες. Επίσης διάβρωση μπορεί να προκαλέσουν
και οι έντονοι υδρατμοί από σαπουνόνερο που περιέχει χλώριο. Για
αυτό απαγορεύεται να φυλάσσετε κοντά στη συσκευή ανοιγμένα δο-
χεία με τέτοιο περιεχόμενο.
 Για τον καθαρισμό της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτήριο δεν επι-
τρέπεται να χρησιμοποιείτε συσκευές καθαρισμού υψηλής πίεσης ού-
τε μηχανισμούς εκτόξευσης νερού.
 Το στεγνωτήριο δεν επιτρέπεται να χρησιμοποιηθεί χωρίς φίλτρο
χνουδιών ή με φίλτρο χνουδιών που παρουσιάζει κάποια ζημιά. Εν-
δέχεται να προκύψουν δυσλειτουργίες. Τα χνούδια μπλοκάρουν τους
αεραγωγούς, τη θέρμανση και τον αγωγό εξαερισμού, κάτι που μπορεί
να προκαλέσει πυρκαγιά. Διακόψτε αμέσως τη λειτουργία του στεγνω-
τηρίου και αντικαταστήστε το φίλτρο χνουδιών που παρουσιάζει ζημιά.
 Το φίλτρο χνουδιών πρέπει να καθαρίζεται τακτικά.
 Για να μην προκληθούν δυσλειτουργίες κατά το στέγνωμα:
- Μετά από κάθε στέγνωμα καθαρίζετε την επιφάνεια του φίλτρου

χνουδιών.
- Το φίλτρο χνουδιών και οι αεραγωγοί πρέπει πάντα να καθαρίζονται

επιπρόσθετα όταν στην οθόνη ανάψει σχετική προτροπή.
 Επειδή υπάρχει κίνδυνος πυρκαγιάς, δεν επιτρέπεται να στεγνώσε-
τε στο στεγνωτήριο ρούχα που
- δεν έχουν πλυθεί.
- δεν έχουν καθαριστεί επαρκώς και έχουν πάνω τους λάδι, λίπος ή

άλλα υπολείμματα (π.χ. ιματισμός κουζίνας ή ποδιές αισθητικών με
υπολείμματα λαδιού, λίπους ή κρέμας). Αν τα ρούχα δεν έχουν κα-
θαριστεί τελείως, υπάρχει κίνδυνος αυτανάφλεξης, ακόμη και μετά
τη λήξη του προγράμματος στεγνώματος, επίσης και εκτός της συ-
σκευής.

- έχουν πάνω τους υπολείμματα από εύφλεκτα καθαριστικά ή υπο-
λείμματα από ασετόν, οινόπνευμα, βενζίνη, πετρέλαιο, κηροζίνη,
υλικά καθαρισμού λεκέδων, ρητίνη, κερί, υλικά καθαρισμού λεκέδων
από κερί ή χημικές ουσίες (π.χ. σφουγγαρίστρες και πανιά οικιακού
καθαρισμού όπως και καθαρισμού αυτοκινήτου).

- έχουν υπολείμματα από λακ ή σπρέι μαλλιών, ασετόν και άλλα πα-
ρόμοια.

Για τον λόγο αυτό, θα πρέπει να καθαρίζετε σχολαστικά τα πολύ λερω-
μένα υφάσματα: Αυξήστε την ποσότητα του απορρυπαντικού και επι-
λέξτε μια υψηλή θερμοκρασία. Σε περίπτωση αμφιβολιών να τα
πλένετε πολλές φορές.
 Αφαιρείτε από τις τσέπες των ρούχων που θέλετε να στεγνώσετε
όλα τα αντικείμενα που τυχόν υπάρχουν (όπως π.χ. αναπτήρες, σπίρ-
τα, κλειδιά).
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

  Προειδοποίηση: Μη διακόπτετε ποτέ τη λειτουργία του στεγνωτη-
ρίου, πριν τελειώσει το πρόγραμμα στεγνώματος. Εκτός αν βγάλετε
αμέσως όλα τα ρούχα και τα απλώσετε έτσι, ώστε να μπορεί να δια-
χέεται η θερμότητα.
 Κίνδυνος πυρκαγιάς.
Αυτό το στεγνωτήριο δεν επιτρέπεται να λειτουργήσει σε μια ελεγ-
χόμενη πρίζα (π.χ. μέσω ενός ρολογιού λειτουργίας ή σε μια ηλεκτρική
εγκατάσταση με διακοπή λειτουργίας κυκλώματος λόγω φορτίου αιχ-
μής). 
Το στεγνωτήριο πρέπει να λειτουργεί μόνο σε εγκατάσταση φορτίου
αιχμής, εάν αυτή είναι συνδεδεμένη μέσω του Miele XCI-Box με το
στεγνωτήριο και έχουν ρυθμιστεί οι αντίστοιχες ρυθμίσεις στο στε-
γνωτήριο.
Αν το πρόγραμμα στεγνώματος διακοπεί πριν ολοκληρωθεί η φάση
κρυώματος, υπάρχει ο κίνδυνος αυτανάφλεξης των ρούχων.
 Επειδή υπάρχει κίνδυνος πυρκαγιάς, δεν επιτρέπεται να στεγνώσε-
τε ποτέ στο στεγνωτήριο
- ρούχα για τον καθαρισμό των οποίων έχουν χρησιμοποιηθεί χημικά

καθαριστικά (π.χ. σε στεγνό καθάρισμα).
- ρούχα που έχουν αφρολέξ, λάστιχο ή παρόμοιο με το λάστιχο υλικό.

Αυτά είναι π.χ. υλικά από λάτεξ αφρολέξ, πλαστικά σκουφάκια
μπάνιου, αδιάβροχος ρουχισμός, λαστιχένια αντικείμενα και είδη
ρουχισμού, μαξιλάρια γεμισμένα με αφρολέξ.

- ρούχα τα οποία διαθέτουν γέμιση και έχουν φθαρεί (π.χ. μαξιλάρια
ή μπουφάν). Η γέμιση που πέφτει μπορεί να προκαλέσει πυρκαγιά.

 Μην τροφοδοτείτε τη συσκευή με ατμούς από χλώριο, φθόριο ή άλ-
λους παρόμοιους διαλύτες. Κίνδυνος πυρκαγιάς!
 Η φάση κρυώματος πραγματοποιείται σε πολλά προγράμματα, έτσι
ώστε να εξασφαλιστεί ότι τα ρούχα θα παραμείνουν σε μια θερμοκρα-
σία η οποία δεν θα προκαλέσει ζημιά (π.χ. αποφυγή αυτανάφλεξης
των ρούχων). Βγάζετε πάντα όλα τα ρούχα από το στεγνωτήριο
αμέσως μετά τη φάση κρυώματος.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

Χλώριο και ζημιές εξαρτημάτων
 Όσο αυξάνεται η χρήση χλωρίου τόσο αυξάνεται και η πιθανότητα
πρόκλησης βλαβών στα εξαρτήματα.
 Η χρήση προϊόντων που περιέχουν χλώριο, όπως π.χ. υποχλω-
ριώδες νάτριο και χλωριούχα λευκαντικά σε σκόνη, μπορεί να κατα-
στρέψει την προστατευτική επικάλυψη του ανοξείδωτου χάλυβα και να
προκαλέσει διάβρωση σε εξαρτήματα. Για αυτόν τον λόγο μην χρησι-
μοποιείτε προϊόντα που περιέχουν χλώριο. Χρησιμοποιείτε εναλλακτι-
κά λευκαντικό με βάση το οξυγόνο.
Αν ωστόσο γίνει χρήση χλωριούχου λευκαντικού, πρέπει να διεξάγεται
πάντα και αποχλωρίωση. Διαφορετικά, τόσο τα εξαρτήματα του πλυ-
ντηρίου ρούχων όσο και τα ρούχα μπορεί να υποστούν μόνιμες και
ανεπανόρθωτες βλάβες.
 Η επεξεργασία με αντιχλώριο πρέπει να πραγματοποιείται αμέσως
μετά την εφαρμογή του χλωριούχου λευκαντικού. Για την επεξεργασία
με αντιχλώριο ενδείκνυνται το υπεροξείδιο του υδρογόνου καθώς και
τα απορρυπαντικά και τα λευκαντικά με βάση το οξυγόνο. Μην
αδειάσετε το νερό στο ενδιάμεσο.
Σε περίπτωση επεξεργασίας με θειοθειικό και ειδικότερα κατά τη χρή-
ση νερού υψηλής σκληρότητας μπορεί να σχηματιστεί γύψος. Ο γύ-
ψος αυτός μπορεί να επικαθίσει στο πλυντήριο ρούχων ή να σχηματί-
σει κρούστες πάνω στα ρούχα. Η επεξεργασία με υπεροξείδιο του
υδρογόνου συνιστάται έναντι της επεξεργασίας με θειοθειικό, διότι το
υπεροξείδιο του υδρογόνου υποστηρίζει τη διαδικασία εξουδετέρω-
σης του χλωρίου.
Οι ακριβείς δοσολογίες και οι θερμοκρασίες επεξεργασίας πρέπει να
ρυθμίζονται και να ελέγχονται επί τόπου σύμφωνα με τη συνιστώμενη
δοσολογία του παρασκευαστή του απορρυπαντικού και του βοηθητι-
κού μέσου. Επίσης, τα ρούχα πρέπει να ελέγχονται για υπολείμματα
ενεργού χλωρίου.
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Υποδείξεις ασφαλείας και προειδοποιήσεις

Εξαρτήματα
 Η τοποθέτηση εξαρτημάτων, επιτρέπεται να γίνει, μόνον όταν αυτά
φέρουν την σφραγίδα της Miele ή όταν η ίδια η εταιρεία επιτρέπει την
τοποθέτησή τους. Αν χρησιμοποιήσετε εξαρτήματα άλλου κατασκευα-
στή, το δικαίωμά σας να προβάλετε αξιώσεις, που απορρέουν από την
εγγύηση ή/και την ευθύνη για ελαττωματικά προϊόντα, χάνεται.

Απόρριψη της πα-
λιάς συσκευής

 Αχρηστεύετε τις κλειδαριές των πορτών, όταν απορρίπτετε ή απο-
σύρετε παλιές κολόνες πλυντήριο-στεγνωτήριο. Έτσι, προφυλάσσετε
τα μικρά παιδιά που παίζουν από το να κλειστούν μέσα θέτοντας σε
κίνδυνο τη ζωή τους.

Ο κατασκευαστής δεν μπορεί να θεωρηθεί υπεύθυνος για βλάβες
που προκύπτουν από αμέλεια των υποδείξεων ασφαλείας και των
προειδοποιήσεων.
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Περιγραφή συσκευής

Περιγραφή συσκευής

⑥

⑦

⑫

①

②

③

⑬
⑭

⑯

④ ⑰
⑤

⑧⑨

⑱

⑩
⑪

⑮

⑯19

⑯21

⑯20

⑮
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Περιγραφή συσκευής

a Θυρίδα φίλτρου αποχέτευσης και αντλίας αποχέτευσης
b Πόρτα πλήρωσης πλυντηρίου ρούχων
c Λαβή πόρτας
d Θήκη απορρυπαντικού
e Οθόνη (περισσότερες πληροφορίες θα βρείτε στο κεφάλαιο «Χειρισμός»)
f Καπάκι φίλτρου χνουδιών
g Πόρτα πλήρωσης στεγνωτηρίου
h Ηλεκτρική σύνδεση στεγνωτηρίου
i Θύρα επικοινωνίας για κουτί επικοινωνίας
j Στόμιο εξαγωγής αέρα Ø 100 mm
k Σύνδεση ζεστού νερού
l Σύνδεση κρύου νερού
m Θύρα επικοινωνίας για εξωτερική δοσομέτρηση
n Σύνδεση σωλήνα αποχέτευσης (για μοντέλο με αντλία αποχέτευσης)
o Ασφάλεια μεταφοράς
p 4 βιδωτά πόδια με ρυθμιζόμενο ύψος
q Ηλεκτρική σύνδεση πλυντηρίου
r Θύρα επικοινωνίας για Connector-Box (προαιρετική δεύτερη θύρα επικοινωνίας)
s Θύρα επικοινωνίας για LAN
t Ανοίγματα εισόδου αέρα στεγνώματος
u Θήκη για τη μονάδα επικοινωνίας
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Χειρισμός

Πίνακας χειρισμού

⑥① ② ③ ④ ⑤ ⑦ ⑧ ⑨ ⑩ ⑪ ⑫

a Πλήκτρο αφής γλώσσας στεγνωτη-
ρίου 
Για την επιλογή της τρέχουσας γλώσσας
χειριστή. Μετά τη λήξη του προγράμματος
εμφανίζεται και πάλι η γλώσσα του ιδιο-
κτήτη.

b Πλήκτρο αφής επιστροφής στεγνωτη-
ρίου 
Μεταβαίνει ένα επίπεδο πίσω στο μενού.

c Οθόνη αφής στεγνωτηρίου
d Πλήκτρο αφής στεγνωτηρίου Έναρξη/
Διακοπή
Ξεκινά το επιλεγμένο πρόγραμμα και δια-
κόπτει ένα πρόγραμμα που έχει ξεκινήσει.
Μόλις αρχίσει να αναβοσβήνει το πλήκτρο
αφής, το επιλεγμένο πρόγραμμα μπορεί
να ξεκινήσει.

e Οπτική θύρα επικοινωνίας στεγνωτη-
ρίου
Για τον τεχνικό service.

f Πλήκτρο στεγνωτηρίου 
Για την ενεργοποίηση και απενεργοποίηση
του στεγνωτηρίου. Το στεγνωτήριο απε-
νεργοποιείται αυτόματα για λόγους εξοι-
κονόμησης ενέργειας. Η απενεργοποίηση
γίνεται μόλις παρέλθει ένας ρυθμιζόμενος
χρόνος από τη λήξη του προγράμματος/
της προστασίας από το τσαλάκωμα ή μετά
την ενεργοποίηση, αν δεν ακολουθήσει
άλλος χειρισμός.

g Πλήκτρο αφής γλώσσας πλυντηρί-
ου 
Για την επιλογή της τρέχουσας γλώσσας
χειριστή. Μετά τη λήξη του προγράμματος
εμφανίζεται και πάλι η γλώσσα του ιδιο-
κτήτη.

h Πλήκτρο αφής επιστροφής πλυντηρί-
ου 
Μεταβαίνει ένα επίπεδο πίσω στο μενού.

i Οθόνη αφής πλυντηρίου
j Πλήκτρο αφής πλυντηρίου Έναρξη/Δια-
κοπή
Ξεκινά το επιλεγμένο πρόγραμμα και δια-
κόπτει ένα πρόγραμμα που έχει ξεκινήσει.
Μόλις αρχίσει να αναβοσβήνει το πλήκτρο
αφής, το επιλεγμένο πρόγραμμα μπορεί
να ξεκινήσει.

k Οπτική θύρα επικοινωνίας πλυντηρίου
Για τον τεχνικό service.

l Πλήκτρο πλυντηρίου 
Για ενεργοποίηση και απενεργοποίηση του
πλυντηρίου ρούχων.

23



Χειρισμός

Πλήκτρα αφής και οθόνη αφής
Τα πλήκτρα αφής ,  και Έναρξη/Διακοπή, καθώς και τα εικονί-
δια στην οθόνη αντιδρούν στο άγγιγμα με τα ακροδάχτυλα. Κάθε άγγιγ-
μα επιβεβαιώνεται με έναν ήχο πλήκτρων. Μπορείτε να αλλάξετε ή να
απενεργοποιήσετε την ένταση ήχου των πλήκτρων (βλέπε κεφάλαιο
«Επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη»).

Ο πίνακας χειρισμού με τα πλήκτρα αφής και την οθόνη αφής μπο-
ρεί να γρατζουνιστεί από μυτερά ή αιχμηρά αντικείμενα όπως π.χ.
μολύβια ή στυλό.
Αγγίζετε τον πίνακα ελέγχου μόνο με τα δάχτυλα.

Βασικό μενού
Μετά την ενεργοποίηση του πλυντηρίου ρούχων εμφανίζεται στην ο-
θόνη το βασικό μενού.
Από το βασικό μενού μεταβαίνετε σε όλα τα σημαντικά υπομενού.

Αγγίζοντας το σύμβολο  επιστρέφετε κάθε φορά στο βασικό μενού.
Τιμές που έχουν ρυθμιστεί από πριν δεν αποθηκεύονται.

 11:02

  
Προγράμματα Αγαπημένα Ιδιοκτήτης



Μενού « Προ-
γράμματα»

Στο μενού αυτό μπορείτε να επιλέξτε τα προγράμματα πλύσης.

Μενού « Αγα-
πημένα»

Στο μενού αυτό μπορείτε να επιλέξετε 1 Αγαπημένο πρόγραμμα από
τα συνολικά 24 Αγαπημένα προγράμματα. Τα προγράμματα πλύσης
στο μενού Αγαπημένα μπορούν να προσαρμοστούν από τον ιδιοκτήτη
και να αποθηκευτούν (βλ. κεφάλαιο «Προγραμματ. ιδιοκτήτη», ενότη-
τα «αγαπημένα προγράμματα»).

Μενού « Ιδιο-
κτήτης»

Στο επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη μπορείτε να προσαρμόζετε την οθό-
νη χειρισμού του πλυντηρίου ρούχων ανάλογα με τις εκάστοτε απαιτή-
σεις (βλέπε κεφ. «Προγραμματ. ιδιοκτήτη»).
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Χειρισμός

Βασικό μενού
Μετά την ενεργοποίηση του στεγνωτηρίου εμφανίζεται στην οθόνη το
βασικό μενού. Από το βασικό μενού μεταβαίνετε σε όλα τα σημαντικά
υπομενού.

Αγγίζοντας το πλήκτρο αφής  επιστρέφετε κάθε φορά στο βασικό
μενού. Τιμές που έχουν ρυθμιστεί από πριν δεν αποθηκεύονται.

11:02


Προγράμματα


Αγαπημένα


Ιδιοκτήτης

Βοήθεια

Βασικό μενού

Μενού « Προ-
γράμματα»

Στο μενού αυτό μπορείτε να επιλέξτε τα προγράμματα στεγνώματος.

Μενού « Αγα-
πημένα»

Στο μενού αυτό μπορείτε να επιλέξετε 1 Αγαπημένο πρόγραμμα από
τα συνολικά 12 Αγαπημένα προγράμματα. Τα προγράμματα στεγνώμα-
τος στο μενού Αγαπημένα μπορούν να προσαρμοστούν από τον ιδιο-
κτήτη και να αποθηκευτούν (βλ. κεφάλαιο «Προγραμματ. ιδιοκτήτη»,
ενότητα «αγαπημένα προγράμματα»).

Μενού « Ιδιο-
κτήτης»

Στο επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη, μπορείτε να προσαρμόσετε το ηλε-
κτρονικό σύστημα του στεγνωτηρίου στις εκάστοτε απαιτήσεις (βλ. κε-
φάλαιο «Προγραμματ. ιδιοκτήτη»).

Παραδείγματα για τον χειρισμό
Λίστες επιλογών Μενού «Προγράμματα» (Απλή επιλογή)

 11:02

Ανθεκτικά

Χρωματιστά

Χρωματιστά
εντατικό

Προγράμματα









 Χρωματισ Eco
σύντομο

Μπορείτε να πραγματοποιήσετε κύλιση προς τα αριστερά ή προς τα
δεξιά αγγίζοντας και σύροντας το δάχτυλό σας στην οθόνη. Τοποθετή-
στε το δάχτυλο επάνω στην οθόνη αφής και κινήστε το προς την επι-
θυμητή κατεύθυνση.
Η πορτοκαλί γραμμή κύλισης δείχνει ότι ακολουθούν περαιτέρω δυνα-
τότητες επιλογών.
Αγγίξτε ένα όνομα προγράμματος για να επιλέξετε ένα πρόγραμμα
πλύσης.
Η οθόνη μεταβαίνει στο βασικό μενού του επιλεγμένου προγράμμα-
τος.
Μενού «Extras» (πολλαπλή επιλογή)
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Χειρισμός

Για να μεταβείτε στο επίπεδο όπου θα επιλέξετε Πρόσθετες λειτουργί-
ες, πρέπει πρώτα να επιλέξτε ένα πρόγραμμα π.χ. ανθεκτικά ρούχα.

 11:02



 χρονόμετρο

Ανθεκτικά

9,0/9,9 kg

°C

στ./λεπ

900:56 ώρ

1300

Επισκόπηση



Extras

αναλυτικ.
 11:02







OK

Πρόπλυση Ξέβγαλμα plus

Μούλιασμα

Extras

 παύση
ξεβγάλματος

Αγγίξτε μία ή περισσότερες πρόσθετες λειτουργίες για να τις επιλέξε-
τε.
Οι πρόσθετες λειτουργίες που έχετε επιλέξει τώρα επισημαίνονται με
πορτοκαλί χρώμα.
Για να ακυρώσετε μια πρόσθετη λειτουργία αγγίξτε ξανά την πρόσθετη
λειτουργία.
Με το πλήκτρο αφής OK ενεργοποιούνται οι μαρκαρισμένες πρόσθε-
τες λειτουργίες.
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Χειρισμός

Ρύθμιση αριθμητι-
κών τιμών

Σε ορισμένα μενού μπορούν να ρυθμιστούν αριθμητικές τιμές.

Στο ακόλουθο παράδειγμα πραγματοποιείται η ρύθμιση της ώρας. Ο
τρόπος μετάβασης σε αυτό το επίπεδο περιγράφεται στο κεφάλαιο
«Προγραμματ. ιδιοκτήτη».

OK

12    00

10       58

14       02


11       59

13       01

 Ώρα

Εισαγάγετε τους αριθμούς σύροντας το δάκτυλό σας προς τα πάνω ή
προς τα κάτω.
Τοποθετήστε το δάχτυλό σας επάνω στο ψηφίο που πρέπει να αλλάξει
και κινήστε το προς την επιθυμητή κατεύθυνση. Με το σύμβολο OK
εφαρμόζεται η ρυθμισμένη αριθμητική τιμή.
Χρήσιμη συμβουλή: Σε ορισμένες ρυθμίσεις μπορεί μια τιμή να ρυθ-
μιστεί μέσω ενός αριθμητικού πληκτρολογίου.

OK




12    00
11       59
10       58

13      01
14      02

Ώρα

Αν αγγίξετε τα ψηφία ανάμεσα στις δύο παύλες για σύντομο χρονικό
διάστημα, εμφανίζεται το αριθμητικό πληκτρολόγιο.

OK

12:00

3

4

21



5 6

7



8

0

9

Ώρα

Μόλις εισαχθεί μια έγκυρη τιμή, το σύμβολο OK επισημαίνεται με
πράσινο χρώμα.
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Χειρισμός

Αναπτυσσόμενο
μενού

Στο ακόλουθο παράδειγμα περιγράφεται η ένδειξη για ένα πρόγραμ-
μα πλύσης που βρίσκεται σε εξέλιξη. Ο τρόπος μετάβασης σε αυτό
το επίπεδο περιγράφεται στο κεφάλαιο «Έναρξη προγράμματος –
Λήξη προγράμματος».

 11:02

2:27



Ανθεκτικά πλύση και θέρμανση
υπόλοιπο
χρόνου

Κατάσταση 


Αν στο πάνω άκρο της οθόνης, στο κέντρο της προβολής, εμφανίζεται
μια πορτοκαλί γραμμή μπορείτε να εμφανίσετε το αναπτυσσόμενο με-
νού. Αγγίξτε τη γραμμή και σύρετε το δάχτυλο στην οθόνη προς τα
κάτω.

Έξοδος από το
επίπεδο μενού

 Αγγίξτε το σύμβολο  για να μεταβείτε στην προηγούμενη οθόνη.

Οι εισαγωγές, που έχουν πραγματοποιηθεί μέχρι εκείνη τη στιγμή και
δεν έχουν επιβεβαιωθεί με OK, δεν αποθηκεύονται.

Εμφάνιση βοή-
θειας

Σε ορισμένα μενού η ένδειξη Βοήθεια εμφανίζεται στην κατώτερη
γραμμή της οθόνης.
 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής Βοήθεια για να εμφανίσετε τις υποδείξεις.
 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής Κλείσιμο για να επιστρέψετε στην προη-

γούμενη οθόνη.

28



Χειρισμός

Χειρισμός του τύπου πλυντηρίων αυτοεξυπηρέτησης
Ανάλογα με την κατάσταση προγραμματισμού μπορεί το κύριο μενού
να εμφανίζει διαφορετικές επιλογές (βλέπε κεφάλαιο «Επίπεδο ρυθ-
μίσεων ιδιοκτήτη»).
Ο απλοποιημένος χειρισμός πραγματοποιείται μέσω πλήκτρου γρήγο-
ρης επιλογής. Οι χειριστές δεν μπορούν να τροποποιήσουν τα προε-
πιλεγμένα προγράμματα.
WS-απλό
 11:02









Χρωματιστά Ευαίσθητα

Μάλλινα Λεπτά ρούχα

Βοήθεια

Προσφέρονται από 4 έως 24 προεπιλεγμένα προγράμματα. Αυτά τα
προγράμματα δεν μπορούν να τροποποιηθούν από τον χειριστή.
WS-λογότυπο
 11:02

 
Χρωματιστά Ευαίσθητα Μάλλινα

Βοήθεια 

Προσφέρονται έως και 24 προεπιλεγμένα προγράμματα. Η επιλογή
των 3 πρώτων προγραμμάτων μπορεί να πραγματοποιηθεί άμεσα. Τα
υπόλοιπα προγράμματα επιλέγονται από μια λίστα επιλογής . Αυτά
τα προγράμματα δεν μπορούν να τροποποιηθούν από τον χειριστή.
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Πλύση

Προετοιμασία πλύσης

Άδειασμα τσεπών

 Αδειάστε όλες τις τσέπες.

 Ζημιές από ξένα αντικείμενα.
Καρφιά, κέρματα, συνδετήρες κ.λπ. μπορεί να καταστρέψουν ρούχα
και μέρη της συσκευής.
Ελέγχετε τα ρούχα πριν από το πλύσιμο για ξένα αντικείμενα και
αφαιρέστε τα.

Ταξινόμηση ρού-
χων

 Ταξινομείτε τα ρούχα ανάλογα με το χρώμα τους και με τα σύμβολα
που αναγράφονται στην ετικέτα.

Προετοιμασία
φορτίου

 Τινάξτε καλά σφουγγαρόπανα, πανιά και πατάκια, έτσι ώστε να μην
εισέλθουν στον κάδο μεγάλες ποσότητες ακαθαρσιών.

Προκαταρκτική
επεξεργασία λε-
κέδων

 Πριν από την πλύση, αφαιρείτε τυχόν λεκέδες από τα ρούχα. Καθα-
ρίζετε τους λεκέδες με πανί που δεν αφήνει χρώμα.

Γενικές συμβουλές - Μην πλένετε στη συσκευή ρούχα που στην ετικέτα τους υπάρχει το
σύμβολο που απαγορεύει το πλύσιμό τους ().

- Από τις κουρτίνες απομακρύνετε τα γαντζάκια ή τα μολυβένια σιρίτια
(βαρίδια) ή κλείστε τα μέσα σε έναν πάνινο σάκο.

- Οι αποσπώμενες μπανέλες σε στηθόδεσμους πρέπει να ράβονται ή
να αφαιρούνται.

- Γυρίστε το ρούχο από την ανάποδη, σύμφωνα με τις οδηγίες του κα-
τασκευαστή.

- Κλείστε φερμουάρ, ταινίες Velcro, κόπιτσες και τρουκς.
- Κλείστε τις παπλωματοθήκες και τις μαξιλαροθήκες για να μην ει-

σχωρήσουν μέσα σε αυτές μικρότερα ρούχα.
- Περισσότερες συμβουλές θα βρείτε στο έγγραφο «Επισκόπηση

προγραμμάτων».
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Πλύση

Γέμισμα και ενεργοποίηση πλυντηρίου ρούχων
Γέμισμα πλυντηρί-
ου ρούχων

 Προετοιμάστε το πλυντήριο ρούχων.
 Ενεργοποιήστε το πλυντήριο ρούχων με το πλήκτρο .
Η οθόνη υποδοχής ανάβει.
 Ανοίξτε την πόρτα χρησιμοποιώντας τη λαβή.

 Τοποθετήστε τα ρούχα ξεδιπλωμένα μέσα στον κάδο χωρίς να τα συ-
μπιέζετε.

31



Πλύση

 Προσέχετε να μην μαγκώσουν ρούχα ανάμεσα στην πόρτα και
στο άνοιγμα πλήρωσης.

 Κλείστε την πόρτα πιέζοντας προς την εγκοπή ασφάλισης.

Η πόρτα ασφαλίζει, ωστόσο δεν έχει ακόμη κλειδώσει. Η πόρτα κλει-
δώνει αυτόματα, μόλις ξεκινήσει η λειτουργία της συσκευής.
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Πλύση

Πλύση με θήκη απορρυπαντικού

Προσθήκη απορ-
ρυπαντικού μέσω
της θήκης μαλα-
κτικού

 Για τα βασικά προγράμματα προσθέστε απορρυπαντικό σε σκόνη για
την κύρια πλύση στη θήκη . Αν θέλετε, προσθέστε απορρυπαντικό
για την πρόπλυση στη θήκη  και προϊόν φροντίδας στην μπροστι-
νή θήκη .

Ξεχωριστή διαδι-
κασία μαλακτικού
ή φορμαρίσματος

 Επιλέξτε το πρόγραμμα Πρόσθετο ξέβγαλμα.
 Διορθώστε τον αριθμό στροφών στυψίματος, αν χρειάζεται.

 Γεμίστε τη θήκη  με μαλακτικό, κόλλα φορμαρίσματος ή υγρή κόλ-
λα. Λάβετε υπόψη σας τη μέγιστη στάθμη πλήρωσης.

 Πατήστε το πλήκτρο Έναρξη/Διακοπή.

Ξεχωριστό κολ-
λάρισμα

 Μετρήστε τη δόση και προετοιμάστε το υλικό κολλαρίσματος, όπως
αναφέρεται στη συσκευασία.

 Επιλέξτε το πρόγραμμα Κολλάρισμα.
 Τοποθετήστε το υλικό κολλαρίσματος στη θήκη .
 Πατήστε το πλήκτρο Έναρξη/Διακοπή.

Χρήσιμη συμβουλή: Μετά από αρκετές διαδικασίες ξεχωριστού ή αυ-
τόματου κολλαρίσματος, καθαρίστε τη θήκη.
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Πλύση

Χρήση βαφών, ξε-
βαφτικών καθώς
και ​υλικών αφαί-
ρεσης αλάτων

Οι βαφές, τα ξεβαφτικά καθώς και τα ​υλικά αφαίρεσης αλάτων​ πρέπει
να είναι κατάλληλα για χρήση σε πλυντήρια ρούχων. Τηρείτε οπωσδή-
ποτε τις οδηγίες χρήσης του κατασκευαστή.

Δοσολογία απορ-
ρυπαντικού

Η υπερδοσολογία πρέπει κατά κανόνα να αποφεύγεται, καθώς έχει ως
αποτέλεσμα την αυξημένη δημιουργία αφρού.
- Μην χρησιμοποιείτε απορρυπαντικά που παράγουν πολύ αφρό.
- Λάβετε υπόψη τις οδηγίες του παρασκευαστή του απορρυπαντικού.
Η δοσολογία εξαρτάται από:
- την ποσότητα των ρούχων
- τη σκληρότητα νερού
- τον βαθμό λερώματος των ρούχων

Δοσολογία απορ-
ρυπαντικού

Λάβετε υπόψη τη σκληρότητα του νερού και τις οδηγίες του κατα-
σκευαστή του απορρυπαντικού.

Σκληρότητα νερού Εύρος σκληρότητας Συνολική σκληρότητα σε mmol/l Γερμανικός βαθμός σκληρότητας
°dH

Μαλακό (I) 0 - 1,5 0 - 8,4

Μέτριο (II) 1,5 - 2,5 8,4 - 14

Σκληρό (III) επάνω από 2,5 επάνω από 14

Αν δεν γνωρίζετε τη σκληρότητα, μπορείτε να ενημερωθείτε από την
τοπική εταιρεία ύδρευσης.
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Πλύση

Επιλέξτε το πρόγραμμα
Προγράμματα Έχετε διάφορες δυνατότητες για να επιλέξετε ένα πρόγραμμα.

 11:02

  
Προγράμματα Αγαπημένα Ιδιοκτήτης



Μπορείτε να επιλέξετε ένα πρόγραμμα στο μενού Προγράμματα.
 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής Προγράμματα.
 11:02

Ανθεκτικά

Χρωματιστά

Χρωματιστά
εντατικό

Προγράμματα









 Χρωματισ Eco
σύντομο

 Σύρετε το δάχτυλό σας στην οθόνη προς τα δεξιά, μέχρι να εμφανι-
στεί το επιθυμητό πρόγραμμα.

 Αγγίξτε το πρόγραμμα που επιθυμείτε στην οθόνη αφής.

Η οθόνη μεταβαίνει στο βασικό μενού του προγράμματος πλύσης.

Αγαπημένα Εναλλακτικά, μπορείτε να επιλέξετε ένα πρόγραμμα στο μενού Αγαπη-
μένα.
 11:02

  
Προγράμματα Αγαπημένα Ιδιοκτήτης



 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής Αγαπημένα.
 11:02

Χρωματιστά Ευαίσθητα

Χρωματισ Eco
σύντομο

Αγαπημένα

Ανθεκτικά









°C60

60 °C 60 °C

60 °C



 Σύρετε το δάχτυλό σας στην οθόνη προς τα δεξιά, μέχρι να εμφανι-
στεί το επιθυμητό πρόγραμμα.

 Αγγίξτε το πρόγραμμα που επιθυμείτε στην οθόνη αφής.

Η οθόνη μεταβαίνει στο βασικό μενού του προγράμματος πλύσης.

Στα αγαπημένα προγράμματα οι περισσότερες ρυθμίσεις προγράμ-
ματος είναι ήδη καθορισμένες και δεν μπορούν να τροποποιηθούν.
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Πλύση

Επιλογή ρυθμίσεων προγράμματος
Επιλογή μεγέθους
φορτίου

Για εξωτερική δοσομέτρηση ανάλογα με το φορτίο και προσαρμο-
σμένη εκτέλεση του προγράμματος, μπορείτε σε ορισμένα προγράμ-
ματα να καθορίσετε το μέγεθος φορτίου.

 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής βάρος (kg).
 11:02



 χρονόμετρο

Ανθεκτικά

9,0/9,9 kg

°C

στ./λεπ

900:56 ώρ

1300

Επισκόπηση



Extras

αναλυτικ.

 Καταχωρίστε μια έγκυρη τιμή για το μέγεθος φορτίου.

OK

9,0

3

4

21

Εισαγωγή βάρους

5 6

7



8

0

9

11:00

kg
(0,0-9,0 kg)

 Πατήστε το σύμβολο OK.

Η οθόνη μεταβαίνει στο μενού Επισκόπηση.
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Επιλογή θερμο-
κρασίας

Μπορείτε να αλλάξετε την προρυθμισμένη θερμοκρασία ενός προ-
γράμματος πλύσης.

 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής Θερμοκρασία (°C).
 11:02



 χρονόμετρο

Ανθεκτικά

9,0/9,9 kg

°C

στ./λεπ

900:56 ώρ

1300

Επισκόπηση



Extras

αναλυτικ.

ρυθμίστε λεπτότερ

 11:02Θερμοκρασία σε °C

70

80

90

 Επιλέξτε την επιθυμητή θερμοκρασία από τις προεπιλογές.

Η οθόνη επιστρέφει στο μενού Επισκόπηση.
Αν επιλέξετε το πεδίο επιλογής ρυθμίστε λεπτότερ, μπορείτε να ρυθμί-
σετε περισσότερες θερμοκρασίες στο διαθέσιμο εύρος θερμοκρασίας
με απευθείας εισαγωγή.

OK

80

3

4

21

Θερμοκρασία

5 6

7



8

0

9

11:00

(14-90       )°C
°C

 Επιλέξτε την επιθυμητή τιμή στο πληκτρολόγιο.
 Πατήστε το σύμβολο OK.

Η οθόνη επιστρέφει στο μενού Επισκόπηση.

Η θερμοκρασία μπορεί να επιλεγεί μόνο εντός του εύρους που ορί-
ζεται κάτω από την τρέχουσα ρύθμιση π.χ. (14-90°C).
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Επιλογή αριθμού
στροφών

Μπορείτε να αλλάξετε τον προρυθμισμένο αριθμό στροφών στυψί-
ματος ενός προγράμματος πλύσης.

 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής Αριθμός στροφών (σ.α.λ.).
 11:02



 χρονόμετρο

Ανθεκτικά

9,0/9,9 kg

°C

στ./λεπ

900:56 ώρ

1300

Επισκόπηση



Extras

αναλυτικ.
 11:02Αριθμός στροφ σε στρ/λ

400 700 1000

500 800 1100

600 900 1200

ρυθμίστε λεπτότερ

 Επιλέξτε την επιθυμητή ταχύτητα στροφών από τις προεπιλογές.

Η οθόνη επιστρέφει στο μενού Επισκόπηση.
Αν επιλέξετε το πεδίο επιλογής ρυθμίστε λεπτότερ, μπορείτε να ρυθμί-
σετε περισσότερες ταχύτητες στροφών στο διαθέσιμο εύρος ταχύτη-
τας στροφών.

OK

1300

3

4

21

Αριθμός στροφ σε στρ/λ

5 6

7



8

0

9

11:00

στ./λεπ
(0 / 400-1300             )στ./λεπ

 Επιλέξτε την επιθυμητή τιμή στο πληκτρολόγιο.
 Πατήστε το σύμβολο OK.

Η οθόνη επιστρέφει στο μενού Επισκόπηση.

Η ταχύτητα στροφών μπορεί να επιλεγεί μόνο εντός του εύρους που
ορίζεται κάτω από την τρέχουσα ρύθμιση π.χ. (0/400-1300 σ.α.λ.).
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Επιλογή πρόσθετων λειτουργιών
Επιλογή πρόσθε-
των λειτουργιών

Σε ορισμένα προγράμματα πλύσης μπορείτε να επιλέξετε πρόσθετες
λειτουργίες.

 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής Extras.
 11:02



 χρονόμετρο

Ανθεκτικά

9,0/9,9 kg

°C

στ./λεπ

900:56 ώρ

1300

Επισκόπηση



Extras

αναλυτικ.
 11:02







OK

Πρόπλυση Ξέβγαλμα plus

Μούλιασμα

Extras

 παύση
ξεβγάλματος

 Επιλέξτε μία ή περισσότερες πρόσθετες λειτουργίες.
 Πατήστε το σύμβολο OK.

Η οθόνη μεταβαίνει στο μενού Επισκόπηση.

Πρόπλυση  Για έντονα λερωμένα ρούχα μπορεί να επιλεχθεί επιπρόσθετα ένας
κύκλος πρόπλυσης. Οι μεγαλύτερες σε όγκο ακαθαρσίες μαλακώνουν
και αφαιρούνται πριν από την κύρια πλύση.

Μούλιασμα  Για πολύ βρόμικα ρούχα με λεκέδες από πρωτεΐνες. Ο χρόνος μουλιά-
σματος ανέρχεται στα 10 λεπτά.

ξέβγαλμα plus  Για ιδιαίτερα καλό αποτέλεσμα ξεβγάλματος μπορεί να ενεργοποιηθεί
ένας πρόσθετος κύκλος ξεβγάλματος.

παύση ξεβγάλμα-
τος 

Τα ρούχα παραμένουν μέσα στο νερό μετά τον τελευταίο κύκλο πλύ-
σης. Έτσι τα ρούχα δεν τσαλακώνονται, αν δεν τα βγάλετε από το πλυ-
ντήριο ρούχων αμέσως μετά τη λήξη του προγράμματος.

Διακοπή τροφοδο-
σίας 

Το νερό αντλείται πριν από τον τελευταίο κύκλο πλύσης και το πρό-
γραμμα σταματά. Το επιθυμητό μέσο όπως π.χ. υλικό κολλαρίσματος,
χρωστική ή μέσο εμποτισμού προστίθεται απευθείας στον κάδο. Το
πρόγραμμα συνεχίζεται πατώντας το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή.

εντατικό  Για πολύ λερωμένα και ανθεκτικά ρούχα. Με την παράταση της κύριας
πλύσης ενισχύεται η καθαριστική δράση.

πρόσθετο νερό


Η στάθμη του νερού κατά την πλύση αυξάνεται.
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Έναρξη προγράμματος – Λήξη προγράμματος
Έναρξη προγράμ-
ματος

Μόλις ένα πρόγραμμα μπορεί να ξεκινήσει, αναβοσβήνει το πλήκτρο
αφής Έναρξη/Διακοπή.
 Πατήστε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή.

Η πόρτα κλειδώνει (σύμβολο ) και το πρόγραμμα πλύσης ξεκινά.
 11:02

2:27






Κατάσταση

υπόλοιπο χρόνου
πλύση και θέρμανση

 πληροφορία προγράμ

Ανθεκτικά

Χρήσιμη συμβουλή: Στο αναπτυσσόμενο μενού μπορείτε να ρυθμίσε-
τε να εμφανίζονται η επιλεγμένη θερμοκρασία, η ταχύτητα στροφών
και οι επιλεγμένες πρόσθετες λειτουργίες.
Αν έχει επιλεγεί ώρα προεπιλογής έναρξης ( χρονόμετρο), αυτή εμ-
φανίζεται κάτω αριστερά στην οθόνη.

αναλυτικ.

Extras

 10:00



Ανθεκτικά

9,0/9,9 kg

°C

στ./λεπ

900:56 ώρ

1300

Βοήθεια

Επισκόπηση

01.01  11:00

Αν επιλέξετε το πεδίο επιλογής  πληροφορία προγράμ, εμφανίζο-
νται όλες οι πληροφορίες που σχετίζονται με το πρόγραμμα.

 11:02

2:27



 πληροφορία προγράμ


Πληροφορία προγράμματος

χρόν. μετά την έναρξη:   λ.
χρόνος λήξης προγράμ.:
μπλοκ:
Βήμα:

 1:
2:
3:
4:

Μετά την παρέλευση της ώρας προεπιλογής έναρξης ή αμέσως μετά
την έναρξη στην οθόνη εμφανίζεται η διάρκεια του προγράμματος.
Επιπλέον, στην οθόνη εμφανίζεται και η εκτέλεση του προγράμματος.

Λήξη προγράμμα-
τος

Ανάλογα με την επιλεγμένη ρύθμιση στο επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη
ή στο πρόγραμμα η συσκευή μετά τη λήξη του προγράμματος μεταβαί-
νει στην προστασία από το τσαλάκωμα. Η πόρτα παραμένει κλειδω-
μένη. Η πόρτα μπορεί ανά πάσα στιγμή να ξεκλειδώσει με το πλήκτρο
Έναρξη/Διακοπή.

Αφαίρεση ρούχων  Ανοίξτε την πόρτα.
 Αφαιρέστε τα ρούχα.
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Τυχόν ρούχα που έμειναν μέσα στον κάδο ενδέχεται στο επόμενο
πλύσιμο να στενέψουν ή να ξεβάψουν καταστρέφοντας άλλα ρούχα.
Αφαιρέστε όλα τα ρούχα από τον κάδο.

 Ελέγξτε τον στεγανοποιητικό δακτύλιο στην πόρτα για τυχόν ξένα
σώματα.

 Απενεργοποιήστε το πλυντήριο ρούχων πατώντας το πλήκτρο .

Χρήσιμη συμβουλή: Αφήστε τη θήκη απορρυπαντικού λίγο ανοιχτή,
για να μπορεί να στεγνώσει.

Χρονόμετρο
Με το χρονόμετρο μπορείτε να επιλέξετε την ημερομηνία έναρξης του
προγράμματος, την ώρα έναρξης του προγράμματος ή την ώρα λήξης
του προγράμματος. Η λειτουργιά αυτή ονομάζεται προεπιλογή έναρ-
ξης.

Ρύθμιση χρονο-
μέτρου

 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής  χρονόμετρο.
 11:02



 χρονόμετρο

Ανθεκτικά

9,0/9,9 kg

°C

στ./λεπ

900:56 ώρ

1300

Επισκόπηση



Extras

αναλυτικ.

 Επιλέξτε λήξη στις, ημ/ία έναρξης ή έναρξη στις.

OK

10:30

02
01

Χρονόμετρο

έναρξη στις

λήξη στις

ημ/ία έναρξης 10:30

04
05

12
11

14
15

03 13

διαγραφή

9:30

 Ρυθμίστε τις ώρες και τα λεπτά ή την ημερομηνία και επιβεβαιώστε
με το σύμβολο ΟΚ.

Ακύρωση χρονο-
μέτρου

Πριν από την έναρξη του προγράμματος μπορεί να ακυρωθεί ο επι-
λεγμένος χρόνος προεπιλογής έναρξης.
 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής με τις επιλεγμένες ρυθμίσεις στο πεδίο

χρονομέτρου π.χ. 01.01. 11:00.
Στην οθόνη εμφανίζεται ο επιλεγμένος χρόνος προεπιλογής έναρξης.
 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής διαγραφή.
 Επιβεβαιώστε με το σύμβολο OK.

Ο επιλεγμένος χρόνος προεπιλογής έναρξης ακυρώνεται.

Έναρξη χρονο-
μέτρου

 Πατήστε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή.

Η πόρτα κλειδώνει και στην οθόνη εμφανίζεται ο χρόνος μέχρι την
έναρξη του προγράμματος.
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Μετά την έναρξη προγράμματος ο επιλεγμένος χρόνος προεπιλογής
έναρξης μπορεί να αλλάξει ή να ακυρωθεί μόνο μέσω διακοπής προ-
γράμματος.

Μπορείτε να ξεκινήσετε το πρόγραμμα άμεσα οποιαδήποτε στιγμή.
 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής έναρξη αμέσως.
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Ιδιαιτερότητες στην εκτέλεση του προγράμματος

Στύψιμο
Αριθμός στροφών
τελικού στυψίματος

Μετά την επιλογή προγράμματος στο μενού πριν από την έναρξη εμ-
φανίζεται στην οθόνη πάντα η μέγιστη ταχύτητα στροφών για το πρό-
γραμμα πλύσης.
Παρέχεται δυνατότητα μείωσης της ταχύτητας στροφών του τελικού
στυψίματος.
Ο αριθμός στροφών μπορεί να μεταβληθεί μόνο «προς τα κάτω» ή
«προς τα κάτω και επάνω» ανάλογα με το πρόγραμμα. Οι δυνατότητες
ρύθμισης εμφανίζονται μόλις πατηθεί ο αριθμός στροφών στυψίμα-
τος.

Ενδιάμεσο στύψιμο Τα ρούχα στύβονται μετά την κύρια πλύση και ανάμεσα στα ξεβγάλμα-
τα. Αν μειώσετε την ταχύτητα στροφών του τελικού στυψίματος,
μειώνονται αντίστοιχα και οι στροφές ενδιάμεσου στυψίματος.

Προστασία από το
τσαλάκωμα

Ο κάδος περιστρέφεται για έως και 30 λεπτά επιπλέον μετά τη λήξη
του προγράμματος, για να προστατέψει τα ρούχα από το τσαλάκωμα.
Για να ανοίξει η πόρτα της συσκευής θα πρέπει πρώτα να τερματιστεί
το πρόγραμμα.

Η προστασία από τσαλάκωμα εξαρτάται από το πρόγραμμα. Η επιλο-
γή μπορεί να ενεργοποιηθεί στο επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη «ON/
OFF».
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Προσπέρασμα
φάσης προγράμ-
ματος

Με τη λειτουργία «Προσπέρασμα φάσης προγράμματος» μπορείτε να
«προσπεράσετε» γρήγορα την τρέχουσα φάση μεταβαίνοντας σε
προηγούμενη ή επόμενη φάση του προγράμματος. Η εκτέλεση του
προγράμματος συνεχίζεται από τη φάση του προγράμματος που έχει
επιλεγεί.
Αν ένα πρόγραμμα διακοπεί με το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή, στο
παράθυρο διαλόγου διακοπής προγράμματος είναι διαθέσιμη η λει-
τουργία Προσπέρασμα φάσης προγράμματος .
 11:02

2:27



 πληροφορία προγράμ




Το πρόγραμμα σταμάτησε.
Συνέχεια μέσω πλήκτρου
«έναρξη/στοπ»



  λήξη

Αν επιλεγεί η λειτουργία Προσπέρασμα φάσης προγράμματος , μπορεί
μέσω της μονάδας χειρισμού και ενδείξεων να επιλεγεί η επιθυμητή
φάση προγράμματος από την οποία θα συνεχιστεί η εκτέλεση του
προγράμματος.
 11:02

Γέμισμα 1

Παύση προγρ 1

προσπ φάσης προγρ 
Τελευταίο ξέβγαλ

Αποχέτευση

Χρόνος 1

Στη συνέχεια το πρόγραμμα μπορεί να συνεχιστεί με το πλήκτρο
αφής Έναρξη/Διακοπή.

Χειροκίνητος
έλεγχος

Ο χειροκίνητος έλεγχος είναι δυνατός είτε πριν από την έναρξη προ-
γράμματος, είτε σε μια διακοπή του προγράμματος.

Μετάβαση στον
χειροκίνητο έλεγχο

Ο χειροκίνητος έλεγχος είναι δυνατός πριν από την έναρξη προγράμ-
ματος ή σε μια διακοπή του προγράμματος.
 Πατήστε το πλήκτρο  «Χειροκίνητος έλεγχος» για να μεταβείτε

στην εισαγωγή κωδικού πρόσβασης.
 11:02



 χρονόμετρο

Ανθεκτικά

9,0/9,9 kg

°C

στ./λεπ

900:56 ώρ

1300

Επισκόπηση



Extras

αναλυτικ.
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OK

Εισαγωγή κωδικού

0        0        0        0
1              1              1              1
2             2             2              2

8             8             8              8
9             9             9              9

 Εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης.
 Επιβεβαιώστε την εισαγωγή κωδικού πρόσβασης με το πλήκτρο

αφής OK.
Εμφανίζεται το μενού χειροκίνητες ρυθμίσεις:
 11:02

παροχή νερού

χειροκίνητ ρυθμίσεις


Δοσομέτρηση πλύση και
θέρμανση

 

Ξεκλείδωμα πόρτας Έξοδος



Η τρέχουσα κατάσταση σχετικά με τη στάθμη, τον αριθμό στροφών και
τη θερμοκρασία εμφανίζεται με πορτοκαλί χρώμα.
 11:02

περιστρ άντλ

πλύση και θέρμανση
Αριθμός
στροφών

Χωρίς

κανονικό

ατομικά

αργός

κανονικό

Χωρίς

ρυθμός

Διεξαγωγή

 Επιλέξτε την επιθυμητή ρύθμιση.
 Επιβεβαιώστε την εισαγωγή με το πλήκτρο αφής Εκτέλεση.

Τα υπομενού εμφανίζονται σε διάφορες λειτουργίες χειρισμού. Για
αναλυτική περιγραφή ανατρέξτε στο κεφάλαιο «Παραδείγματα για
τον χειρισμό».

Στα πλήκτρα λειτουργιών έχουν αντιστοιχιστεί συγκεκριμένες λει-
τουργίες του χειροκίνητου ελέγχου:
– Παροχή νερού 
– Δοσομέτρηση 
– Πλύση και θέρμανση 
– Εκτέλεση με κίνηση 
– Στύψιμο 

 Τερματίστε μια επιλεγμένη λειτουργία με εκ νέου πάτημα του πλή-
κτρου.

παροχή νερού  Οι βαλβίδες παροχής νερού και η στάθμη νερού μπορούν να ρυθμι-
στούν.
 Πατήστε το πλήκτρο λειτουργίας  παροχή νερού.
 Επιλέξτε την επιθυμητή τιμή.

45



Πλύση

 Επιβεβαιώστε την επιλογή πατώντας το πλήκτρο αφής Διεξαγωγή.

Αν ρυθμιστεί υψηλότερη αριθμητική τιμή, οι τιμές που βρίσκονται πα-
ρακάτω δεν εμφανίζονται πλέον.

Το πρόγραμμα πλύσης εκκινείται ή συνεχίζεται.

Δοσομέτρηση  Η δοσολογία των διαφόρων αντλιών δοσομέτρησης μπορεί να ρυθμι-
στεί.

Η λειτουργία είναι δυνατή μόνο αν στο επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη
έχει επιλεγεί το Connector Box, οι αντλίες δοσομέτρησης και η αυ-
τόματη δοσομέτρηση, βλέπε κεφάλαιο «Επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτή-
τη».

 Πατήστε το πλήκτρο λειτουργίας  Δοσομέτρηση.
 Επιλέξτε την επιθυμητή αντλία δοσομέτρησης και την επιθυμητή δο-

σολογία π.χ. D1 50 ml.
 Επιβεβαιώστε την επιλογή πατώντας το πλήκτρο αφής Διεξαγωγή.

Το πρόγραμμα πλύσης εκκινείται ή συνεχίζεται.

πλύση και θέρμαν-
ση 

Ο αριθμός στροφών, ο ρυθμός και η θερμοκρασία μπορούν να ρυθμι-
στούν.
 Πατήστε το πλήκτρο λειτουργίας πλύση και θέρμανση.
 Επιλέξτε τις επιθυμητές ρυθμίσεις.
Στην πολλαπλή επιλογή εμφανίζεται η επιλεγμένη ρύθμιση με πορτο-
καλί χρώμα.
 Επιβεβαιώστε την επιλογή πατώντας το πλήκτρο αφής Διεξαγωγή.

Το πρόγραμμα πλύσης εκκινείται ή συνεχίζεται.

αποχέτ. νερ. με κί-
νηση 

Η διαδρομή εκροής, ο αριθμός στροφών και ο ρυθμός μπορούν να
ρυθμιστούν.
 Πατήστε το πλήκτρο λειτουργίας  αποχέτ. νερ. με κίνηση.
 Επιλέξτε τις επιθυμητές ρυθμίσεις.
Στην πολλαπλή επιλογή εμφανίζεται η επιλεγμένη ρύθμιση με πορτο-
καλί χρώμα.
 Επιβεβαιώστε την επιλογή πατώντας το πλήκτρο αφής Διεξαγωγή.

στύψιμο  Ο αριθμός στροφών μπορεί να ρυθμιστεί.
 Πατήστε το πλήκτρο λειτουργίας  στύψιμο.
 Επιλέξτε την επιθυμητή τιμή.
 Επιβεβαιώστε την επιλογή πατώντας το πλήκτρο αφής Διεξαγωγή.

Το πρόγραμμα πλύσης εκκινείται ή συνεχίζεται.

Συνδυασμοί λει-
τουργιών

Οι λειτουργίες παροχή νερού, δοσομέτρηση, πλύση και θέρμανση
μπορούν να επιλεγούν ταυτόχρονα σε οποιονδήποτε συνδυασμό*.
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Πλύση

    
Παροχή νερού Δοσομέτρηση Πλύση και θέρμαν-

ση
Εκτέλεση με

κίνηση
Στύψιμο

    

    

    

    

* πιθανοί συνδυασμοί λειτουργιών 
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Στέγνωμα

1. Υποδείξεις για τη σωστή φροντίδα των ρούχων
Πλύση πριν από το
στέγνωμα

Να πλένετε τα πολύ λερωμένα ρούχα πολύ καλά. Να χρησιμοποιείτε
αρκετό απορρυπαντικό και να επιλέγετε υψηλή θερμοκρασία πλύσης.
Σε περίπτωση αμφιβολιών να τα πλένετε πολλές φορές.

Όταν χρησιμοποιούνται χημικά προϊόντα βιομηχανικής χρήσης για
τον καθαρισμό των ρούχων, δεν πρέπει να χρησιμοποιείτε το στε-
γνωτήριο για το στέγνωμα των ρούχων που έχουν υποβληθεί σε χη-
μικό καθαρισμό.

Να πλένετε τα καινούργια, σκουρόχρωμα και χρωματιστά ρούχα πολύ
καλά και χωριστά. Μη στεγνώνετε τα σκουρόχρωμα και τα χρωματιστά
υφάσματα μαζί με ανοιχτόχρωμα. Αυτά τα υφάσματα μπορεί να ξε-
βάψουν κατά το στέγνωμα (και να λεκιάσουν και πλαστικά μέρη της
συσκευής). Επίσης μπορεί να «κολλήσουν» επάνω τους χνούδια άλ-
λου χρώματος.

Αφαιρέστε τα ξένα
σώματα

Πριν από το στέγνωμα, βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν ξένα σώματα
στα ρούχα.

 Ζημιές εξαιτίας ξένων σωμάτων που δεν έχουν αφαιρεθεί.
Ξένα σώματα που παραμένουν στα ρούχα ενδέχεται να λιώσουν, να
καούν ή να εκραγούν.
Αφαιρείτε από τα ρούχα όλα τα ξένα σώματα (π.χ. πλαστικές θήκες
δοσολογίας απορρυπαντικού, αναπτήρες κ.λπ.).

Ελέγχετε τα υφάσματα/ρούχα για να βεβαιωθείτε ότι τα ρεβέρ και οι
ραφές είναι σε άψογη κατάσταση. Έτσι μπορείτε να αποφύγετε τον
κίνδυνο πυρκαγιάς που θα μπορούσε να προκληθεί αν βγει το υλικό
γεμίσματος. Ράβετε ή αφαιρείτε τις μπανέλες που τυχόν ξεφεύγουν
από στηθόδεσμους.

 Κίνδυνος πυρκαγιάς λόγω λανθασμένης χρήσης και λανθα-
σμένου χειρισμού.
Τα ρούχα μπορεί να καούν και να καταστρέψουν το στεγνωτήριο και
τον περιβάλλοντα χώρο.
Διαβάστε και ακολουθήστε το κεφάλαιο «Υποδείξεις ασφαλείας και
προειδοποιήσεις».

Σύμβολα φροντί-
δας

Στέγνωμα

 κανονική/υψηλή θερμοκρασία

 χαμηλή θερμοκρασία*

* Επιλέξτε προστατευτικό.

 ακατάλληλο για στεγνωτήριο

Σίδερο και σιδερωτήριο

 πολύ καυτό

 καυτό

 ζεστό

 όχι σίδερο/σιδερωτήριο
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Στέγνωμα

2. Τοποθέτηση ρούχων στο στεγνωτήριο

Τοποθέτηση ρού-
χων στο στεγνω-
τήριο

Τα υφάσματα μπορεί να καταστραφούν.
Πριν τοποθετήσετε τα ρούχα, διαβάστε το κεφάλαιο «1. Υποδείξεις
για τη σωστή φροντίδα των ρούχων».

 Ανοίξτε την πόρτα.
 Τοποθετήστε τα ρούχα στο στεγνωτήριο.

Κίνδυνος πρόκλησης ζημιάς εάν μαγκώσουν τα ρούχα.
Κατά το κλείσιμο της πόρτας, τα υφάσματα ενδέχεται να μαγκώσουν
στην πόρτα και να υποστούν ζημιά.
Προσέξτε να μην μαγκώσουν τα ρούχα κατά το κλείσιμο της πόρτας.

Μην υπερφορτώνετε τον κάδο. Τα ρούχα μπορεί να βγουν ταλαιπω-
ρημένα και το στέγνωμα δεν θα έχει γίνει σωστά. Πέραν τούτου, τα
ρούχα θα είναι πιο τσαλακωμένα από το αναμενόμενο.

Κλείσιμο πόρτας  Ζημιά από μάγκωμα.
Κατά το κλείσιμο της πόρτας, τα υφάσματα ενδέχεται να μαγκώσουν
και να υποστούν ζημιά.
Προσέξτε να μην μαγκώσουν τα ρούχα κατά το κλείσιμο της πόρτας.

 Κλείστε την πόρτα με μια ελαφριά κίνηση.

3. Επιλογή προγράμματος
Ενεργοποίηση
στεγνωτηρίου

 Πατήστε το πλήκτρο .

Η οθόνη υποδοχής ανάβει.
Έχετε διάφορες δυνατότητες να επιλέξετε ένα πρόγραμμα στεγνώμα-
τος από το βασικό μενού.

11:02


Προγράμματα


Αγαπημένα


Ιδιοκτήτης

Βοήθεια

 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής  Προγράμματα.
 11:02

Ανθεκτικά/
χρωματιστά

Προγράμματα

Βαμβακερά
PRO Ευαίσθητα Λεπτά ρούχα

Βαμβακερά
 Μάλλινα

 Σύρετε το δάχτυλό σας στην οθόνη προς τα αριστερά, έως ότου εμ-
φανιστεί το επιθυμητό πρόγραμμα.

 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής του προγράμματος.

49



Στέγνωμα

Η οθόνη μεταβαίνει στο βασικό μενού του προγράμματος στεγνώμα-
τος.

Εναλλακτικά, μπορείτε να επιλέξετε ένα πρόγραμμα από τη λίστα
Αγαπημένων.
Τα προεπιλεγμένα προγράμματα στα  Αγαπημένα μπορούν να τρο-
ποποιηθούν από το επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη.

11:02


Προγράμματα


Αγαπημένα


Ιδιοκτήτης

Βοήθεια

 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής  Αγαπημένα.
11:02Αγαπημένα

Ανθεκτικά/
χρωματιστά

Ανθεκτικά/
χρωματιστά

Ανθεκτικά/
χρωματιστά



Λεπτά ρούχα







 Σύρετε το δάχτυλό σας στην οθόνη προς τα αριστερά, έως ότου εμ-
φανιστεί το επιθυμητό πρόγραμμα.

 Αγγίξτε το πρόγραμμα που επιθυμείτε.

Η οθόνη μεταβαίνει στο βασικό μενού του προγράμματος στεγνώμα-
τος.

4. Επιλογή ρύθμισης προγράμματος
Επιλογή βαθμίδας
στεγνώματος

Σε πολλά προγράμματα μπορείτε να αλλάξετε την προρυθμισμένη
βαθμίδα στεγνώματος. Ανάλογα με το πρόγραμμα μπορείτε να επι-
λέξετε διαφορετικές βαθμίδες στεγνώματος.

Επιλογή πρόσθε-
των λειτουργιών

Τα προγράμματα στεγνώματος μπορούν να συμπληρωθούν με διάφο-
ρες πρόσθετες λειτουργίες. Κάποιες πρόσθετες λειτουργίες είναι
διαθέσιμες μόνο σε συγκεκριμένα προγράμματα στεγνώματος.




11:02

0:57

8,0

Θερμοκ στεγν
°C

Extras

βάρος
μέτρια στεγνά
Βαθμίδα στεγνώμ

Ανθεκτικά/
χρωματιστά

66 καμιά επιλογή

kg

Επισκόπηση

 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής Extras.
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Στέγνωμα

11:02

προστατευτικό
plus

Extras



OK



προστασία από
το τσαλάκωμα



 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής για την επιθυμητή πρόσθετη λειτουργία.
 Επιβεβαιώστε έπειτα με το OK, μόνο όταν αυτό εμφανίζεται στην ο-

θόνη.
Το εκάστοτε σύμβολο για την επιθυμητή πρόσθετη λειτουργία ( ή
) ανάβει.

 προστατευτικό Τα ευαίσθητα υφάσματα (με το σύμβολο  στην ετικέτα τους, π.χ.
ακρυλικά), στεγνώνουν σε πρόγραμμα χαμηλότερης θερμοκρασίας και
μεγαλύτερης διάρκειας.

 προστατευτικό
plus

Τα ευαίσθητα υφάσματα στεγνώνονται με λιγότερες περιστροφές
κάδου και σε χαμηλότερη θερμοκρασία στεγνώματος.

 προστασία από
το τσαλάκωμα

Ο κάδος περιστρέφεται μετά τη λήξη του προγράμματος, ανάλογα με
το επιλεγμένο πρόγραμμα, με έναν συγκεκριμένο ρυθμό. Η περιστρο-
φή βοηθά να μειωθούν οι τσακίσεις μετά τη λήξη του προγράμματος.

Η προστασία από το τσαλάκωμα είναι εργοστασιακά απενεργοποιη-
μένη. Η προστασία από το τσαλάκωμα μπορεί να ενεργοποιηθεί στο
επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη, με μεταβαλλόμενη διάρκεια έως και
12 ώρες. Αυτή η ρύθμιση βρίσκεται στο επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτή-
τη, στο μενού τεχνική χειρισμού/προστασ από το τσαλάκωμα.
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Στέγνωμα

5. Έναρξη προγράμματος
Κερματοδέκτης
(προαιρετικό)

Αν υπάρχει κερματοδέκτης, λάβετε υπόψη σας την προτροπή πληρω-
μής που εμφανίζεται στην οθόνη.

Πιθανή απώλεια τιμής με το άνοιγμα της πόρτας ή κατά τη διακοπή
του προγράμματος.
Ανάλογα με τη ρύθμιση, μπορεί να προκύψει απώλεια τιμής σε έναν
κερματοδέκτη με το άνοιγμα της πόρτας ή με διακοπή του προγράμ-
ματος.
Μην ανοίγετε την πόρτα μετά την έναρξη του προγράμματος.
Μην διακόπτετε ένα πρόγραμμα στεγνώματος που βρίσκεται σε
εξέλιξη.

Έναρξη προγράμ-
ματος

Μόλις ένα πρόγραμμα μπορεί να ξεκινήσει, αναβοσβήνει το πλήκτρο
αφής Έναρξη/Διακοπή.
 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή.

Αν έχει επιλεγεί ώρα προεπιλογής έναρξης, αυτή εμφανίζεται στην ο-
θόνη.
Μετά την παρέλευση του χρόνου προεπιλογής έναρξης ή αμέσως με-
τά την έναρξη, το πρόγραμμα στεγνώματος ξεκινά. Στην οθόνη εμφα-
νίζεται ο υπολειπόμενος χρόνος του προγράμματος.

Εμφάνιση των πα-
ραμέτρων του
τρέχοντος προ-
γράμματος

Κατά τη διάρκεια εκτέλεσης του προγράμματος, μέσω του αναπτυσ-
σόμενου μενού μπορείτε να εμφανίσετε τις παραμέτρους του τρέχο-
ντος προγράμματος στεγνώματος (π.χ. βαθμίδα στεγνώματος, βάρος
ρούχων, επιλεγμένες πρόσθετες λειτουργίες, θερμοκρασία στεγνώμα-
τος).
 11:02

υπολ χρόν ώρ2:27

Κατάσταση

Ανθεκτικά/
χρωματιστά

στέγνωμα


 Για την εμφάνιση του αναπτυσσόμενου μενού, σύρετε το δάχτυλό
σας στην οθόνη προς τα επάνω ή προς τα κάτω, ενώ το πρόγραμμα
εκτελείται.



kg7,0

Πληροφορ παραμέτρων

μέτρια στεγνά


 °C64

Στο αναπτυσσόμενο μενού εμφανίζονται οι παράμετροι του προγράμ-
ματος στεγνώματος.
 Για να κλείσετε ξανά το αναπτυσσόμενο μενού, σύρετε το δάχτυλό

σας στην οθόνη από κάτω προς τα επάνω ή πατήστε το πλήκτρο
αφής  .
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Διάρκεια προ-
γράμματος/Πρό-
γνωση υπολει-
πόμενου χρόνου

Η διάρκεια του προγράμματος εξαρτάται από την ποσότητα, το είδος
και την υπολειπόμενη υγρασία των ρούχων. Για τον λόγο αυτό, η εμφα-
νιζόμενη διάρκεια για προγράμματα με βαθμίδες στεγνώματος μπορεί
να ποικίλλει ή να «μεταπηδά». Το ηλεκτρονικό με δυνατότητα εκμάθη-
σης, το οποίο χρησιμοποιείται στο στεγνωτήριο, προσαρμόζεται κατά
τη διάρκεια του προγράμματος στεγνώματος. Έτσι, η εμφανιζόμενη δι-
άρκεια προγράμματος γίνεται όλο και πιο ακριβής.

Στις πρώτες χρήσεις των προγραμμάτων, ο εμφανιζόμενος χρόνος
μπορεί να αποκλίνει σημαντικά από τον πραγματικό υπολειπόμενο
χρόνο στεγνώματος. Η διαφορά μεταξύ του προβλεπόμενου χρόνου
και του χρόνου που τελικά επιτυγχάνεται μειώνεται, αν το σχετικό
πρόγραμμα εκτελείται συχνότερα. Όταν σε ένα πρόγραμμα τοποθε-
τούνται διαφορετικές ποσότητες ρούχων, η ένδειξη υπολειπόμενου
χρόνου θα δείχνει απλώς έναν χρόνο κατά προσέγγιση.

Λήξη προγράμματος
Λήξη προγράμμα-
τος

Μετά τη λήξη του προγράμματος διοχετεύεται κρύος αέρας στα ρού-
χα. Η φάση κρυώματος εμφανίζεται στην οθόνη μέσω του μηνύμα-
τος λήξη/φάση κρυώματος. Μπορείτε να βγάλετε τα ρούχα.
Μετά την παρέλευση της φάσης κρυώματος και την πλήρη λήξη του
προγράμματος στεγνώματος, εμφανίζεται το μήνυμα λήξη.

Το στεγνωτήριο απενεργοποιείται αυτόματα, αφού παρέλθει ο ρυθμι-
σμένος χρόνος από τη λήξη του προγράμματος.

Εάν έχει επιλεγεί η πρόσθετη λειτουργία προστασία από το τσαλάκω-
μα *, ο κάδος εξακολουθεί να περιστρέφεται κατά διαστήματα μετά
τη λήξη του προγράμματος. Έτσι ελαχιστοποιείται το τσαλάκωμα, αν
δεν μπορείτε να βγάλετε αμέσως τα ρούχα από τον κάδο.
* Η προστασία από το τσαλάκωμα είναι εργοστασιακά απενεργοποιη-
μένη και μπορεί να ενεργοποιηθεί από το επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτή-
τη.

Αφαίρεση ρούχων  Ανοίξτε την πόρτα.
 Αδειάζετε πάντα πλήρως τον κάδο.

Αν παραμείνουν ρούχα, ενδέχεται στο επόμενο στέγνωμα να φθα-
ρούν από το υπερβολικό στέγνωμα.
Αφαιρείτε πάντα όλα τα ρούχα από τον κάδο.

 Θέστε το στεγνωτήριο εκτός λειτουργίας πατώντας το πλήκτρο .

Υποδείξεις φρο-
ντίδας

Αυτό το στεγνωτήριο χρειάζεται τακτική συντήρηση, ιδιαίτερα στην πε-
ρίπτωση συνεχούς λειτουργίας. Λάβετε υπόψη σας το κεφάλαιο «Κα-
θαρισμός και φροντίδα».

Χρονόμετρο
Προϋπόθεση για
τη ρύθμιση του
χρονομέτρου

Η προεπιλογή έναρξης πρέπει να ενεργοποιηθεί στο στοιχείο Προ-
γραμματ. ιδιοκτήτη του μενού Χειρισμός / ένδειξη, για να μπορείτε να
επιλέξετε το Χρονόμετρο. Με το Χρονόμετρο μπορεί να επιλέξετε τον
χρόνο μέχρι την έναρξη του προγράμματος, την ώρα έναρξης προ-
γράμματος ή την ώρα λήξης του προγράμματος.
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Ρύθμιση χρονο-
μέτρου

 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής Χρονόμετρο.

 Επιλέξτε λήξη στις, έναρξη σε ή έναρξη στις.

 Ρυθμίστε τις ώρες και τα λεπτά και επιβεβαιώστε με το πλήκτρο
αφής OK.
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Αλλαγή διεξαγωγής προγράμματος

Πλυντήριο ρούχων

Αλλαγή προγράμ-
ματος
Αλλαγή προγράμ-
ματος πλύσης

Για να επιλέξετε ένα άλλο πρόγραμμα πρέπει πρώτα να διακόψετε το
πρόγραμμα που έχει ξεκινήσει και να επιλέξετε το καινούριο πρόγραμ-
μα.

Προσωρινή διακο-
πή προγράμματος

Μπορείτε να διακόψετε ένα πρόγραμμα πλύσης οποιαδήποτε στιγμή
μετά την έναρξη του προγράμματος.

Τα προγράμματα απολύμανσης ή τα προγράμματα με κερματοδέκτη
μπορούν να διακοπούν μόνο με εισαγωγή κωδικού, εάν έχει ενεργο-
ποιηθεί κλείδωμα προγράμματος.

 Πατήστε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή.
Στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη:
 Το πρόγραμμα σταμάτησε. Συνέχεια μέσω πλήκτρου «έναρξη/στοπ»

Στην οθόνη εμφανίζεται η ένδειξη:
 11:02

2:27



 πληροφορία προγράμ




Το πρόγραμμα σταμάτησε.
Συνέχεια μέσω πλήκτρου
«έναρξη/στοπ»



  λήξη

 Επιλέξτε λήξη.
 11:02



ξεκινήστε τη διαδικασία βασικό μενού

Ανθεκτικά
λήξη
νερό στη συσκευή

Κατάσταση 

Το νερό πλύσης δεν απομακρύνεται, ώστε να μπορεί να χρησιμοποι-
ηθεί σε επόμενο πρόγραμμα. Μετά την ολοκλήρωση του προγράμμα-
τος εμφανίζεται η οθόνη τερματισμού του προγράμματος. Υπάρχει
δυνατότητα να μεταβείτε στο βασικό μενού ή να απομακρύνετε το νε-
ρό πλύσης πατώντας το πεδίο επιλογής ξεκινήστε τη διαδικασία. Εάν
απαιτείται μόνιμη αυτόματη αποχέτευση νερού, μπορεί να ενεργο-
ποιηθεί η επιλογή Αυτόματη αποχέτ νερού  στο επίπεδο ρυθμίσεων
ιδιοκτήτη.

Όσο υπάρχει νερό στη συσκευή, η πόρτα παραμένει κλειδωμένη.
Αν ισχύει η συνθήκη Λήξη προγράμματος χωρίς νερό, η πόρτα μπορεί να
ανοίξει. Εάν η θερμοκρασία είναι πολύ υψηλή, περιμένετε να μειωθεί,
ώστε να μπορέσετε να ανοίξετε την πόρτα.
 Περιμένετε μέχρι να ξεκλειδώσει η πόρτα.
 Ανοίξτε την πόρτα.
 Αφαιρέστε τα ρούχα.
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Ενεργοποίηση
πλυντηρίου ρού-
χων μετά από δια-
κοπή ρεύματος

Εάν κατά τη διάρκεια της πλύσης απενεργοποιηθεί το πλυντήριο ρού-
χων με το πλήκτρο , το πρόγραμμα διακόπτεται.
 Ενεργοποιήστε ξανά το πλυντήριο ρούχων με το πλήκτρο .
 Λάβετε υπόψη το μήνυμα στην οθόνη.
 Πατήστε το πλήκτρο Έναρξη/Διακοπή.

Το πρόγραμμα συνεχίζεται.
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Προσθήκη/αφαί-
ρεση ρούχων

Μπορείτε να προσθέσετε ή να αφαιρέσετε ρούχα για σύντομο χρονικό
διάστημα αμέσως μετά την έναρξη του προγράμματος.
 11:02


Χρωματιστά

Κατάσταση

ώρ0:49



προσθήκη ρούχων πληροφορία
προγράμ

πλύση και θέρμανση
υπόλοιπο
χρόνου

 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής προσθήκη ρούχων.

Αν η ένδειξη προσθήκη ρούχων δεν εμφανίζεται πλέον στην οθόνη,
δεν μπορείτε πλέον να προσθέσετε άλλα ρούχα.

Το πρόγραμμα πλύσης σταματά και η πόρτα ξεκλειδώνει.

 Κίνδυνος δερματικών εγκαυμάτων από απορρυπαντικά.
Κατά την εκ των υστέρων τοποθέτηση ή την αφαίρεση ρούχων εν-
δέχεται να έρθετε σε επαφή με απορρυπαντικό, ιδιαίτερα αν αυτό
προστίθεται εξωτερικά.
Προσέχετε όταν βάζετε τα χέρια σας στον κάδο.
Σε περίπτωση επαφής του μείγματος νερού-απορρυπαντικού με το
δέρμα, ξεπλύνετε αμέσως με άφθονο καθαρό νερό.

 Ανοίξτε την πόρτα.
 Προσθέστε ή αφαιρέστε μεμονωμένα ρούχα.
 Κλείστε την πόρτα.
 Πατήστε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή.

Το πρόγραμμα πλύσης συνεχίζεται.
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Στεγνωτήριο
Αλλαγή τρέχοντος
προγράμματος

Ενώ ένα πρόγραμμα εκτελείται, δεν είναι πλέον δυνατή μια νέα επιλο-
γή προγράμματος (προστασία από ακούσια αλλαγή). Εάν επιθυμείτε να
επιλέξετε ένα καινούργιο πρόγραμμα, πρέπει πρώτα να διακόψετε το
τρέχον πρόγραμμα.

 Κίνδυνος πυρκαγιάς λόγω λανθασμένης χρήσης και λανθα-
σμένου χειρισμού.
Τα ρούχα μπορεί να καούν και να καταστρέψουν το στεγνωτήριο και
τον περιβάλλοντα χώρο.
Διαβάστε και ακολουθήστε το κεφάλαιο «Υποδείξεις ασφαλείας».

Διακοπή τρέχο-
ντος προγράμμα-
τος

 Πατήστε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή.
Στην οθόνη εμφανίζεται το εξής μήνυμα: Θέλετε να διακόψετε το πρό-
γραμμα;

 Για να διακόψετε το τρέχον πρόγραμμα, πατήστε το πλήκτρο
αφής ναι.

 Κίνδυνος εγκαύματος, εάν αγγίξετε τα καυτά ρούχα ή τον κάδο
του στεγνωτηρίου.
Μπορεί να καείτε, εάν αγγίξετε τα καυτά ρούχα ή τον κάδο του στε-
γνωτηρίου.
Αφήστε τα ρούχα να κρυώσουν και στη συνέχεια βγάλτε τα προσε-
κτικά.

Εάν η πόρτα του στεγνωτηρίου ανοίξει κατά τη διάρκεια της εκτέλε-
σης του προγράμματος, το πρόγραμμα που εκτελείται διακόπτεται.
Εάν είναι επιλεγμένη η λειτουργία Συμπεριφορά ανοίγμ πόρτας/Διακο-
πή προγράμμ. από το επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη, το πρόγραμμα
που εκτελείται διακόπτεται με το άνοιγμα της πόρτας. Σε περίπτωση
διακοπής, το στεγνωτήριο παραμένει στο τρέχον πρόγραμμα.
Αφού κλείσετε την πόρτα και πατήσετε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Δια-
κοπή, συνεχίζεται το πρόγραμμα που είχε διακοπεί.

Επιλέγετε εκ νέου
το πρόγραμμα που
διακόπηκε

 Ανοίγετε και κλείνετε την πόρτα.
 Επιλέγετε και ξεκινάτε ένα νέο πρόγραμμα.

Προσθέστε ρούχα  Ανοίξτε την πόρτα.

 Κίνδυνος εγκαύματος από άγγιγμα καυτών ρούχων ή του κάδου
του στεγνωτηρίου.
Τα ρούχα και ο κάδος του στεγνωτηρίου είναι ακόμα καυτά και μπο-
ρούν να προκαλέσουν εγκαύματα αν τα αγγίξετε.
Αφήστε τα ρούχα να κρυώσουν και αφαιρέστε τα προσεκτικά.

 Προσθέστε ρούχα.
 Κλείστε την πόρτα.
 Ξεκινήστε το πρόγραμμα.

Προσθήκη ρούχων
κατά τη διάρκεια
διεξαγωγής προε-
πιλογής έναρξης

Μπορείτε να ανοίξετε την πόρτα και να προσθέσετε ή να αφαιρέσετε
ρούχα.
- Όλες οι ρυθμίσεις προγράμματος διατηρούνται.

58



Αλλαγή διεξαγωγής προγράμματος

- Μπορείτε να αλλάξετε πάλι τη βαθμίδα στεγνώματος, αν το επιθυ-
μείτε.
 Ανοίξτε την πόρτα.
 Αφαιρέστε ρούχα ή προσθέστε ρούχα.
 Κλείστε την πόρτα.
 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή για να συνεχιστεί η προε-

πιλογή έναρξης.

Υπόλοιπο χρόνου Τυχόν αλλαγές στη διεξαγωγή του προγράμματος μπορεί να οδηγή-
σουν σε άλματα χρόνου στην οθόνη.
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Βοήθεια σε περίπτωση βλάβης

Απασφάλιση έκτακτης ανάγκης της πόρτας σε περίπτωση διακοπής ρεύματος
Η πόρτα δεν ανοίγει.

 Προσοχή! Κίνδυνος από τον περιστρεφόμενο κάδο και κίνδυνος εγκαύματος.
Πριν από την τοποθέτηση του κλειδιού Τorx πρέπει να βεβαιωθείτε οπωσδήποτε ότι η
συσκευή είναι χωρίς τάση, ο κάδος είναι ακίνητος και ότι δεν υπάρχει νερό στη συσκευή.

 Στρέψτε το στοιχείο απασφάλισης εσωτερικού εξάγωνου με ένα κλειδί Torx T 40 κατά δύο
πλήρεις περιστροφές προς την κατεύθυνση του βέλους.

Χρήσιμη συμβουλή: Πιέζοντας ταυτόχρονα την πόρτα διευκολύνεται η περιστροφή της
απασφάλισης έκτακτης ανάγκης.

Το στοιχείο απασφάλισης βρίσκεται απέναντι από τον αναστολέα της πόρτας στο ύψος της
λαβής της πόρτας (βλέπε εικόνα).

Το στοιχείο απασφάλισης δεν επιτρέπεται σε καμία περίπτωση να περιστραφεί αντίθετα
προς την κατεύθυνση του βέλους.
Ζημιά στην κλειδαριά της πόρτας.

Η αντίσταση περιστροφής μειώνεται αισθητά. Όταν το στοιχείο απασφάλισης χαλαρώσει, η
πόρτα ξεκλειδώνει.
Χρήσιμη συμβουλή: Δεν απαιτείται να περιστρέψετε προς τα πίσω (στην αρχική θέση) το
στοιχείο απασφάλισης.
Μπορείτε τώρα να ανοίξετε την πόρτα.
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Άνοιγμα πόρτας, αν βουλώσει η εκροή νερού ή/και διακοπεί το ρεύμα

 Αποσυνδέστε τη συσκευή από το δίκτυο ρεύματος.

 Στην εσωτερική πλευρά του πλαισίου της θήκης απορρυπαντικού υπάρχει ένα ανοιχτήρι
για το κλαπέτο του συστήματος αποχέτευσης.
Σε μοντέλα συσκευών με σταθερή θήκη απορρυπαντικού το ανοιχτήρι περιέχεται στα συ-
νοδευτικά αξεσουάρ/εξαρτήματα.
Αφαιρέστε το ανοιχτήρι.

 Ανοίξτε το καπάκι του συστήματος αποχέτευσης.

Αν η έξοδος νερού είναι βουλωμένη, μπορεί να έχει συγκεντρωθεί μεγάλη ποσότητα νε-
ρού μέσα στο αυτόματο πλυντήριο.

 Αν νωρίτερα είχατε βάλει κάποιο πρόγραμμα με υψηλή θερμοκρασία υπάρχει κίνδυ-
νος εγκαύματος!

 Τοποθετήστε κάτω από το καπάκι ένα δοχείο.

Μην ξεβιδώσετε τελείως το φίλτρο αποχέτευσης.
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 Ξεβιδώστε το φίλτρο αποχέτευσης, μέχρι να τρέξει το νερό.
 Για να διακόψετε την εκροή του νερού, βιδώστε ξανά το φίλτρο αποχέτευσης.

 Αν δεν τρέχει νερό, ξεβιδώστε τελείως το φίλτρο αποχέτευσης.
 Καθαρίστε σχολαστικά το φίλτρο αποχέτευσης.

 Βεβαιωθείτε ότι τα πτερύγια της αντλίας αποχέτευσης περιστρέφονται εύκολα και, αν
χρειάζεται, αφαιρέστε ξένα αντικείμενα (κουμπιά, κέρματα κ.λπ.) και καθαρίστε τον εσω-
τερικό χώρο.

 Επανατοποθετήστε το φίλτρο αποχέτευσης και βιδώστε το σφιχτά.

 Αν δεν τοποθετήσετε και σφίξετε το φίλτρο αποχέτευσης πάλι κανονικά στη θέση του,
υπάρχει κίνδυνος να τρέχει νερό από τη συσκευή.
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Service
Σε περίπτωση βλάβης ειδοποιήστε αμέσως το Miele Service.
Όταν πρόκειται να καλέσετε το Miele Service θα χρειαστεί να αναφέρετε το μοντέλο, τον
αριθμό σειράς και τον κωδικό προϊόντος. Τα συγκεκριμένα στοιχεία αναγράφονται στην πι-
νακίδα τύπου. Όταν η πόρτα είναι ανοιχτή, μπορείτε να δείτε την πινακίδα τύπου στο πάνω
μέρος, στον δακτύλιο της πόρτας ή επάνω στην πίσω πλευρά της συσκευής:
Αναφέρετε επίσης στο Service το μήνυμα σφάλματος που εμφανίζεται στην οθόνη της συ-
σκευής.
Σε περίπτωση αντικατάστασης πρέπει να χρησιμοποιήσετε αποκλειστικά γνήσια ανταλ-
λακτικά Miele (και σε αυτή την περίπτωση το Miele Service θα χρειαστεί τις πληροφορίες
μοντέλου, αριθμού σειράς και κωδικού προϊόντος).

Βοήθεια για βλάβες
Τις περισσότερες βλάβες ή σφάλματα, που μπορεί να παρουσιαστούν κατά την καθημερινή
χρήση, μπορείτε να τις αντιμετωπίσετε μόνοι σας. Σε πολλές περιπτώσεις εξοικονομείτε
χρόνο και χρήμα, επειδή δεν χρειάζεται να καλέσετε το Miele Service.
Οι παρακάτω πίνακες αποτελούν ένα βοήθημα για να εντοπίσετε την αιτία μιας βλάβης ή
ενός σφάλματος και να την εξαλείψετε. Έχετε ωστόσο υπόψη ότι:

 Οι επισκευές σε ηλεκτρικές συσκευές επιτρέπεται να εκτελούνται μόνο από εξουσιο-
δοτημένους ειδικούς τεχνίτες. Από ακατάλληλες επισκευές μπορεί να προκύψουν σημα-
ντικοί κίνδυνοι για τον χρήστη.

Δεν μπορεί να ξεκινήσει κανένα πρόγραμμα

Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

Η οθόνη παραμένει σκοτει-
νή και το πλήκτρο αφής
Έναρξη/Διακοπή δεν
ανάβει ούτε αναβοσβήνει.

Η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο δεν έχει ρεύμα.
 Βεβαιωθείτε ότι η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο έχει

ενεργοποιηθεί.
 Βεβαιωθείτε ότι η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο έχει

συνδεθεί στο ρεύμα.
 Βεβαιωθείτε ότι η ασφάλεια της κτιριακής εγκατάστασης

είναι εντάξει.

Η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο απενεργοποιήθηκε αυ-
τόματα για λόγους εξοικονόμησης ρεύματος.
 Ενεργοποιήστε ξανά την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο

με το πλήκτρο .

Στην οθόνη εμφανίζεται το
μήνυμα: F -Βλάβη κλειδαριάς
πόρτας. Μπορείτε να συνεχί-
σετε μέσω του πλήκτρου
«έναρξη/στοπ»

Η προσπάθεια κλειδώματος της πόρτας απέτυχε.
 Κλείστε πάλι την πόρτα.
 Ξεκινήστε εκ νέου το πρόγραμμα.

Αν το μήνυμα σφάλματος εμφανιστεί εκ νέου, καλέστε το
service.

Η οθόνη είναι σκοτεινή και
το πλήκτρο αφής Έναρξη/
Διακοπή αναβοσβήνει αρ-
γά.

Εάν η λειτουργία αναμονής έχει ενεργοποιηθεί στο επίπεδο
ρυθμίσεων ιδιοκτήτη, η οθόνη απενεργοποιείται αυτόματα
για εξοικονόμηση ενέργειας.
 Πατήστε ένα οποιοδήποτε πλήκτρο. Η οθόνη ενεργοποιεί-

ται εκ νέου.
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Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

Το πρόγραμμα εμφανίζεται
στο μενού πριν από την
έναρξη και το πλήκτρο
αφής Έναρξη/Διακοπή δεν
αναβοσβήνει.

Η πόρτα είναι ακουμπισμένη αλλά δεν έχει κλείσει σωστά.
 Ελέγξτε αν η πόρτα έχει κλείσει σωστά.

Διακοπή προγράμματος και μήνυμα σφάλματος

Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

F - βλάβη αποχέτευσης νε-
ρού. Αν η επαννεκίνηση της
συσκευής αποτύχει, καλείτε το
Miele Service.

Η εκροή νερού είναι φραγμένη ή εμποδίζεται. Η θέση του
εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης είναι πολύ ψηλά.
 Καθαρίστε το φίλτρο αποχέτευσης και την αντλία απο-

χέτευσης.
 Το μέγιστο ύψος απάντλησης ανέρχεται στο 1 m.

F - βλάβη αποχέτευσης νε-
ρού. Αν η επανεκκίνηση της
συσκευής αποτύχει, καλείτε το
Miele Service.

Η παροχή νερού είναι κλειστή ή εμποδίζεται.
 Ελέγξτε αν η παροχή νερού είναι αρκετά ανοιχτή.
 Ελέγξτε τους εύκαμπτους σωλήνες παροχής νερού για

διαρροές.
 Ελέγξτε αν υπάρχει επαρκής πίεση σύνδεσης νερού.
 Ελέγξτε αν οι σωλήνες παροχής νερού έχουν τσακίσει.

Τα φίλτρα στην παροχή νερού είναι βουλωμένα.
 Καθαρίστε τα φίλτρα.

Η θερμοκρασία απολύμαν-
σης δεν έχει επιτευχθεί.

Κατά τη διάρκεια του προγράμματος απολύμανσης δεν επι-
τεύχθηκε η απαιτούμενη θερμοκρασία.
 Το πλυντήριο ρούχων δεν εκτέλεσε σωστά την απολύμαν-

ση.
 Ξεκινήστε εκ νέου το πρόγραμμα.

 Βλάβη F. Αν η επανεκκίνη-
ση συσκευής είναι ανεπιτυχής,
καλείτε το Miele Service.

Υπάρχει βλάβη.
 Αποσυνδέστε την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο από το

ηλεκτρικό δίκτυο.
 Περιμένετε τουλάχιστον 2 λεπτά, προτού επανασυνδέσετε

την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο στο ηλεκτρικό δίκτυο.
 Ενεργοποιήστε ξανά την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο.
 Ξεκινήστε εκ νέου το πρόγραμμα. Αν το μήνυμα σφάλμα-

τος εμφανιστεί εκ νέου, καλέστε το service.

Στην οθόνη εμφανίζεται ένα μήνυμα

Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

 Δοχείο δοσομετρητή άδειο Ένα από τα δοχεία απορρυπαντικού για τη δοσομέτρηση
υγρών είναι άδειο.
 Γεμίστε το δοχείο απορρυπαντικού.

 Υπόδειξη για Υγιεινή: ξεκι-
νάτε το πρόγραμμα με 60°C
τουλάχιστον

Για την τελευταία πλύση επιλέχθηκε πρόγραμμα πλύσης με
θερμοκρασία κάτω των 60°C.
 Εκκινήστε ένα πρόγραμμα με τουλάχιστον 60°C ή το πρό-

γραμμα Καθαρισμός συσκευήςExtrasεντατικό.
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Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

 F - βλάβη αποχέτευσης νε-
ρού. Αν η επανεκκίνηση της
συσκευής αποτύχει, καλείτε το
Miele Service.

Η παροχή ζεστού νερού είναι κλειστή ή εμποδίζεται.
 Βεβαιωθείτε ότι η βρύση ζεστού νερού είναι αρκετά ανοι-

χτή.
 Ελέγξτε μήπως ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής έχει τσακί-

σει.

 Τα ρούχα δεν στύφτηκαν κα-
λά

Στο τελικό στύψιμο δεν επιτεύχθηκε ο ρυθμισμένος αριθμός
στροφών λόγω υψηλού παράκεντρου φορτίου.
 Βεβαιωθείτε ότι το πλυντήριο ρούχων είναι κατακόρυφα

ευθυγραμμισμένο.
 Εκτελέστε εκ νέου στύψιμο των ρούχων.

 Διαρροή συσκευής Το πλυντήριο ρούχων ή η βαλβίδα εκροής παρουσιάζει διαρ-
ροή.
 Κλείστε τη βάνα νερού.
 Ειδοποιήστε το Miele Service.

Μη ικανοποιητικό αποτέλεσμα πλύσης

Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

Τα ρούχα δεν καθαρίζουν
καλά με υγρό απορρυπαντι-
κό.

Τα υγρά απορρυπαντικά δεν περιέχουν λευκαντικές ουσίες.
Γι' αυτό και δεν αφαιρούνται οι λεκέδες, π.χ. από φρούτα,
καφέ ή τσάι.
 Χρησιμοποιείτε απορρυπαντικά σε σκόνη που περιέχουν

λευκαντικές ουσίες.
 Βάζετε αφαιρετικό λεκέδων στη θήκη  και το υγρό

απορρυπαντικό στο σφαιρίδιο δοσομέτρησης.
Μην βάζετε ποτέ στη θήκη υγρό απορρυπαντικό μαζί με

αφαιρετικό λεκέδων.

Στα πλυμένα σκούρα ρούχα
υπάρχουν λευκά υπολείμ-
ματα απορρυπαντικού.

Το απορρυπαντικό περιέχει αδιάλυτα στο νερό συστατικά
(ζεόλιθο) για την αποσκλήρυνση του νερού. Τα συστατικά
αυτά επικάθησαν επάνω στα ρούχα.
 Προσπαθήστε να αφαιρέσετε τα υπολείμματα μετά το

στέγνωμα με μια βούρτσα.
 Στο εξής πλένετε τα σκούρα ρούχα με απορρυπαντικά χω-

ρίς ζεόλιθο. Τα υγρά απορρυπαντικά συνήθως δεν πε-
ριέχουν ζεόλιθο.

Τα ρούχα με πολύ λιπαρούς
λεκέδες δεν καθαρίζουν.

 Επιλέξτε ένα πρόγραμμα με πρόπλυση. Εκτελέστε την
πρόπλυση με υγρό απορρυπαντικό.
 Για την κύρια πλύση χρησιμοποιήστε απορρυπαντικό σε

σκόνη του εμπορίου.

Για τις πολύ βρόμικες φόρμες εργασίας συνιστώνται ειδικά
απορρυπαντικά για την κύρια πλύση. Ενημερωθείτε σχετικά
από αντιπροσώπους του εμπορίου απορρυπαντικών και κα-
θαριστικών.
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Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

Στα πλυμένα ρούχα κολ-
λάνε γκρι ελαστικά υπο-
λείμματα (λιπαρά υπολείμ-
ματα βρομιάς).

Η δόση του απορρυπαντικού ήταν πολύ χαμηλή. Τα ρούχα
ήταν πολύ λερωμένα με λίπος (λάδια, αλοιφές).
 Για ρούχα με τέτοιους λεκές προσθέστε περισσότερο

απορρυπαντικό ή χρησιμοποιήστε υγρό απορρυπαντικό.
 Πριν από την επόμενη πλύση εκτελέστε ένα πρόγραμμα

πλύσης 60°C με υγρό απορρυπαντικό χωρίς ρούχα.

Μη ικανοποιητικό αποτέλεσμα στεγνώματος

Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

Διόρθωση φορτίου. Ο
κάδος είναι άδειος ή τα
ρούχα είναι υπερβολικά
στεγνά.

Δεν πρόκειται για βλάβη. Σε ορισμένα προγράμματα σε πε-
ρίπτωση χαμηλού ή καθόλου φορτίου πραγματοποιείται δια-
κοπή προγράμματος. Αυτό μπορεί να συμβεί επίσης, αν το-
ποθετήσετε ήδη στεγνά ρούχα στον κάδο.
 Στεγνώστε μεμονωμένα ρούχα με το πρόγραμμα ζεστού

αέρα.
 Διαγραφή μηνύματος ελέγχου:

– Ανοίξτε την πόρτα.

Διακοπή ρεύματος, διακοπή
προγράμματος. Πατήστε το
πλήκτρο OK.

Κατά τη διαδικασία στεγνώματος το στεγνωτήριο απενεργο-
ποιήθηκε ή έγινε διακοπή ρεύματος.
Μετά την ενεργοποίηση/αποκατάσταση της παροχής ρεύ-

ματος πρέπει να επιβεβαιώσετε με το πλήκτρο ΟΚ και να
ξεκινήσετε το πρόγραμμα εκ νέου.

Καθαρισμός αεραγωγών.
Καθαρίστε το φίλτρο χνου-
διών. Ελέγξτε τον αεραγω-
γό.

Υπενθύμιση καθαρισμού του φίλτρου χνουδιών.
 Καθαρίστε το φίλτρο χνουδιών.
 Διαγραφή μηνύματος προβλήματος:

– Επιβεβαιώστε με OK.

Εντοπίστηκε πρόβλημα στον αεραγωγό.
 Καθαρίστε το φίλτρο χνουδιών.
 Ελέγξτε όλες τις πιθανές αιτίες, που περιγράφονται στην

ενότητα «Η διαδικασία στεγνώματος διαρκεί πάρα πολύ ή
ακυρώνεται» .
 Διαγραφή μηνύματος προβλήματος:

– Ανοίξτε και κλείστε την πόρτα.

Ο αγωγός εξαερισμού ενδέχεται να είναι πολύ μακρύς. Αυτό
δεν αποτελεί βλάβη.
 Αν ο αγωγός εξαερισμού είναι πολύ μακρύς, θα πρέπει να

υπολογίσετε μεγαλύτερους χρόνους προγραμμάτων και
αυξημένη κατανάλωση ενέργειας.

Εντοπίστηκε σοβαρό πρόβλημα στον αεραγωγό.
 Βλέπε παραπάνω.
 Διαγραφή μηνύματος σφάλματος:

– Επιβεβαιώστε με OK.
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Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

Τα ρούχα δεν στέγνωσαν
αρκετά.

Τοποθετήσατε στον κάδο ρούχα διαφορετικής ποιότητας.
 Συνεχίστε το στέγνωμα με αερισμό με ζεστό αέρα.
 Επιλέξτε την επόμενη φορά ένα κατάλληλο πρόγραμμα,

βλέπε έγγραφο «Επισκόπηση προγραμμάτων».

Στα πουπουλένια μαξιλάρια
δημιουργείται μια οσμή με
το στέγνωμα.

Τα πούπουλα έχουν την ιδιότητα, σε περίπτωση θέρμανσης,
να σχηματίζουν οσμές σε μεγαλύτερο ή μικρότερο βαθμό.
 Η οσμή μειώνεται μετά το στέγνωμα με φυσικό αερισμό.

Τα ρούχα από συνθετικές
ίνες μετά το στέγνωμα
έχουν στατικό ηλεκτρισμό.

Τα συνθετικά ρούχα έχουν την τάση να αποκτούν εύκολα
στατικό ηλεκτρισμό.
 Για να μειωθεί ο στατικός ηλεκτρισμός των ρούχων, στο

επόμενο πλύσιμο προσθέτετε μαλακτικό στο τελευταίο
ξέβγαλμά τους.

Έχουν σχηματιστεί χνούδια. Κατά το στέγνωμα αποσπώνται από τα ρούχα χνούδια, τα
οποία έχουν σχηματιστεί κυρίως λόγω φθοράς ή κατά το
πλύσιμο. Αντιθέτως, η επιβάρυνση των υφασμάτων στο στε-
γνωτήριο είναι χαμηλή όσον αφορά τη διάρκεια ζωής τους.
 Τα χνούδια που δημιουργούνται, συγκρατούνται στο φίλτρο

χνουδιών και μπορούν να αφαιρεθούν εύκολα, βλέπε κε-
φάλαιο «Καθαρισμός και φροντίδα».

Στον κάδο σχηματίζεται νε-
ρό συμπύκνωσης.

Το στεγνωτήριο έχει εγκατασταθεί με σύνδεση σε συλλεκτή-
ριο αγωγό.
 Το στεγνωτήριο μπορεί να εγκατασταθεί μόνο με μια βαλ-

βίδα αντεπιστροφής στον συλλεκτήριο αγωγό.
 Ελέγχετε τακτικά τη βαλβίδα αντεπιστροφής για πιθανή

βλάβη και αντικαταστήστε την, αν χρειάζεται.

Η διαδικασία στεγνώματος
διαρκεί πάρα πολύ ή ακυ-
ρώνεται.

Πιθανώς να σας ζητηθεί ξανά να καθαρίσετε τους αεραγω-
γούς.
 Ελέγξτε όλες τις πιθανές αιτίες, όπως περιγράφονται πα-

ρακάτω.

Το φίλτρο χνουδιών έχει βουλώσει από χνούδια.
 Αφαιρέστε τα χνούδια.

Η περιοχή του αεραγωγού είναι π.χ. βουλωμένη με τρίχες
και χνούδια.
 Καθαρίστε την περιοχή του αεραγωγού.
Μπορείτε να αφαιρέσετε το κάλυμμα στην περιοχή πλή-

ρωσης για να καθαρίσετε την περιοχή αεραγωγού από
κάτω.

Ο αγωγός εξαερισμού και το στόμιό του έχει βουλώσει π.χ.
από τρίχες και χνούδια.
 Ελέγξτε και καθαρίστε όλα τα μέρη του αγωγού εξαερι-

σμού (π.χ. αγωγός τοίχου, εξωτερικό πλέγμα, καμπύλες ή
λυγισμένα σημεία κ.λπ.).

Η παροχή αέρα δεν επαρκεί, επειδή π.χ. ο χώρος τοποθέτη-
σης είναι πολύ μικρός.
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Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

 Κατά το στέγνωμα ανοίγετε μια πόρτα ή ένα παράθυρο για
να εισέρχεται αέρας.

Τα ρούχα δεν στύφτηκαν αρκετά.
 Την επόμενη φορά στύψτε τα ρούχα στο πλυντήριο με

υψηλότερη ταχύτητα στροφών.

Το στεγνωτήριο είναι υπερφορτωμένο.
 Λάβετε υπόψη σας το μέγιστο μέγεθος φορτίου ανά πρό-

γραμμα στεγνώματος.

Λόγω μεταλλικών φερμουάρ, ο βαθμός υγρασίας των ρού-
χων δεν μπόρεσε να μετρηθεί με ακρίβεια.
 Την επόμενη φορά ανοίξτε τα φερμουάρ.
 Αν το πρόβλημα προκύψει ξανά, την επόμενη φορά στε-

γνώστε τα ρούχα με φερμουάρ μεγάλου μήκους μόνο στο
πρόγραμμα ζεστού αέρα.

Γενικά προβλήματα με την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο

Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

Η κολόνα πλυντήριο-στε-
γνωτήριο δεν στέκεται στα-
θερή κατά το στύψιμο.

Τα πόδια της συσκευής δεν πατάνε ομοιόμορφα στο δάπεδο
και δεν είναι σταθεροποιημένα.
 Ευθυγραμμίστε την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο και

σταθεροποιήστε τα πόδια της.

Ακούγονται περίεργοι
θόρυβοι κατά την άντληση
νερού.

Δεν πρόκειται για σφάλμα. Οι θόρυβοι στην αρχή και στο
τέλος της άντλησης είναι φυσιολογικοί (αναρρόφηση κε-
νού).

Μένουν πολλά υπολείμμα-
τα απορρυπαντικού στη θή-
κη απορρυπαντικού.

Η πίεση παροχής του νερού δεν είναι αρκετή.
 Καθαρίστε τα φίλτρα παροχής νερού.

Τα απορρυπαντικά σε σκόνη μαζί με αποσκληρυντικά έχουν
την τάση να «κολλούν».
 Καθαρίζετε καλά τη θήκη απορρυπαντικού και μελλοντικά

τοποθετείτε πάντα πρώτα το απορρυπαντικό και μετά το
αποσκληρυντικό.

Το μαλακτικό δεν ξεπλένε-
ται εντελώς ή μένει πολύ
νερό μέσα στη θήκη .

Το σιφονάκι αναρρόφησης δεν είναι καλά τοποθετημένο ή
έχει βουλώσει.
 Καθαρίστε το σιφονάκι αναρρόφησης, βλέπε κεφάλαιο

«Καθαρισμός και φροντίδα», ενότητα «Καθαρισμός της
θήκης απορρυπαντικού».

Στην οθόνη εμφανίζεται μια
ξένη γλώσσα.

Η ρύθμιση γλώσσας άλλαξε.
 Απενεργοποιήστε την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο και

ενεργοποιήστε την ξανά.
Στην οθόνη εμφανίζεται η ρυθμισμένη γλώσσα ιδιοκτήτη.

Η γλώσσα ιδιοκτήτη άλλαξε.
 Ρυθμίστε τη συνηθισμένη γλώσσα (βλ. κεφάλαιο «Επίπεδο

ιδιοκτήτη», ενότητα «Γλώσσα»).
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Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

Η συσκευή δεν έστυψε τα
ρούχα όπως συνήθως. Τα
ρούχα είναι ακόμη υγρά.

Κατά τη διάρκεια του τελικού στυψίματος, μετρήθηκε υψηλό
παράκεντρο φορτίο και η ταχύτητα περιστροφής μειώθηκε
αυτόματα.
 Τοποθετείτε πάντα στον κάδο μικρά και μεγάλα ρούχα μαζί,

για να επιτυγχάνεται έτσι καλύτερη κατανομή του φορτίου.

Ο κάδος είναι ακίνητος, αλ-
λά το πρόγραμμα συνεχίζε-
ται.

Σφάλμα στην εκτέλεση προγράμματος
 Απενεργοποιήστε το πλυντήριο ρούχων με το πλήκτρο 

και θέστε το και πάλι σε λειτουργία.
 Λάβετε υπόψη το μήνυμα στην οθόνη.
 Πατήστε το πλήκτρο Έναρξη/Διακοπή.
Ο κάδος αρχίζει να περιστρέφεται εκ νέου και το πρόγραμ-
μα συνεχίζεται.

Η πόρτα δεν μπορεί να ανοίξει ή να κλείσει

Πρόβλημα Αιτία και διόρθωση

Το άνοιγμα της πόρτας δεν
είναι εφικτό.

Κατά τη διάρκεια της πλύσης η πόρτα είναι κλειδωμένη.
 Πατήστε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή.
 Επιλέξτε Διακοπή προγράμματ ή προσθήκη ρούχων.
Η πόρτα απασφαλίζει και μπορείτε να την ανοίξετε.

Υπάρχει νερό στον κάδο και το πλυντήριο ρούχων δεν μπο-
ρεί να αποστραγγίσει το νερό.
 Αδειάστε το σύστημα αποχέτευσης όπως περιγράφεται

στην ενότητα "Αντιμετώπιση προβλημάτων".

Μετά το τέλος προγράμμα-
τος ή μετά από μια διακοπή
προγράμματος εμφανίζεται
στην οθόνη η ένδειξη Φάση
κρυώματος.

Για λόγους προστασίας από εγκαύματα, η πόρτα της συ-
σκευής δεν ανοίγει, αν η θερμοκρασία του σαπουνόνερου
υπερβαίνει τους 50°C.
 Περιμένετε, μέχρι να πέσει η θερμοκρασία στον κάδο και

να σβήσει η ένδειξη στην οθόνη.

Στην οθόνη εμφανίζεται το
μήνυμα: F - Βλάβη κλειδαριάς
πόρτας. Καλέστε το Miele
Service.

Το κλείστρο της πόρτας έχει μπλοκάρει.
 Ειδοποιήστε το Miele Service.
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 Αποσυνδέστε την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο από το ηλε-
κτρικό δίκτυο.

 Εφόσον αυτό είναι δυνατό, καθαρίζετε και φροντίζετε την κολόνα
πλυντήριο-στεγνωτήριο μετά τη χρήση.

Για τον καθαρισμό της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτήριο δεν επι-
τρέπεται να χρησιμοποιείτε συσκευές καθαρισμού υψηλής πίεσης
ούτε μηχανισμούς εκτόξευσης νερού.

 Καθαρίζετε το περίβλημα, το πλαίσιο πίνακα χειρισμού και τα πλα-
στικά μέρη μόνο με ήπιο καθαριστικό ή μαλακό υγρό πανί και έπειτα
σκουπίζετε τις επιφάνειες μέχρι να στεγνώσουν.

Τα σκληρά απορρυπαντικά χαράζουν την επιφάνεια.

 Καθαρίζετε τις επιφάνειες από ανοξείδωτο χάλυβα με καθαριστικό
για ανοξείδωτες επιφάνειες του εμπορίου.

 Απομακρύνετε τις επικαθίσεις από το λάστιχο πόρτας με ένα υγρό
πανί.

Εισχώρηση καθαριστικού στα ηλεκτρικά εξαρτήματα.

 Κατά την απολύμανση μιας επιφάνειας, καθαρίζετε την πρόσοψη και
την περιοχή της κλειδαριάς της πόρτας μόνο με ένα νωπό πανί. Μην
ψεκάζετε κανένα υγρό.

Σχηματισμός σκουριάς από εξωτερικούς παράγοντες
Ο κάδος είναι κατασκευασμένος από ανθεκτικό στη διάβρωση ανοξεί-
δωτο χάλυβα. Το νερό που περιέχει σίδηρο ή τα σιδηρούχα ξένα
σώματα (π.χ. συνδετήρες, μεταλλικά κουμπιά, ρινίσματα σιδήρου) τα
οποία τοποθετούνται μαζί με τα ρούχα μπορεί να προκαλέσουν σχημα-
τισμό σκουριάς στον κάδο. Σε αυτήν την περίπτωση καθαρίζετε τακτι-
κά τον κάδο και, αμέσως μόλις διαπιστώσετε την εμφάνιση σκουριάς,
εφαρμόστε προϊόντα φροντίδας ανοξείδωτου χάλυβα του εμπορίου.
Τα λάστιχα της πόρτας πρέπει να ελέγχονται για σιδηρούχα υπολείμ-
ματα και να καθαρίζονται σχολαστικά με τα προαναφερόμενα προϊ-
όντα. Τα μέτρα αυτά πρέπει να διεξάγονται τακτικά για προληπτικούς
λόγους.
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Καθαρισμός θήκης απορρυπαντικού, θήκης υπόλοιπων
προϊόντων και σιφονιού αναρρόφησης
 Μετά τη χρήση καθαρίζετε σχολαστικά με ζεστό νερό τη θήκη απορ-

ρυπαντικού και τις θήκες των υπόλοιπων προϊόντων από υπολείμμα-
τα απορρυπαντικού και επιφανειακές κρούστες.

 Αν η συσκευή δεν χρησιμοποιείται για μεγάλο χρονικό διάστημα
αφήστε το καπάκι της θήκης απορρυπαντικού ανοιχτό.

 Στην εσωτερική πλευρά του πλαισίου της θήκης απορρυπαντικού
υπάρχει ένα κίτρινο ανοιχτήρι.

 Αφαιρέστε το ανοιχτήρι.

 Τραβήξτε τη θήκη απορρυπαντικού-μαλακτικού προς τα έξω μέχρι
τέρμα.

1. Πιέστε την ασφάλεια με το ανοιχτήρι προς τα κάτω.
2. Αφαιρέστε τη θήκη απορρυπαντικού-μαλακτικού.

 Καθαρίστε το σιφονάκι αναρρόφησης.
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1. Αφαιρέστε το σιφονάκι αναρρόφησης από τη θήκη  και καθα-
ρίστε το κάτω από τρεχούμενο ζεστό νερό. Καθαρίστε επίσης τον
σωλήνα πάνω στον οποίο τοποθετείται το σιφονάκι αναρρόφη-
σης.

2. Επανατοποθετήστε το σιφονάκι αναρρόφησης στη θέση του.

 Καθαρίστε τη δίοδο μαλακτικού με ζεστό νερό και βούρτσα.

Μετά από πολλές χρήσεις υγρής κόλλας καθαρίζετε σχολαστικά το
σιφονάκι αναρρόφησης και τη δίοδο μαλακτικού. Η υγρή κόλλα αφή-
νει υπολείμματα στα εξαρτήματα.

 Με τη βοήθεια μιας βούρτσας καθαρισμού μπουκαλιών απομακρύ-
νετε τα υπολείμματα απορρυπαντικού και τα άλατα από τα ανοίγματα
της θήκης απορρυπαντικού προς τον κάδο.
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Καθαρισμός φίλτρων στην παροχή νερού
Το αυτόματο πλυντήριο διαθέτει φίλτρα για την προστασία των βαλβί-
δων παροχής νερού. Αυτά τα φίλτρα θα πρέπει να ελέγχονται κάθε
6 μήνες περίπου. Σε περίπτωση συχνών διακοπών στο δίκτυο ύδρευ-
σης μπορεί να απαιτείται συχνότερος έλεγχος.

Καθαρισμός των
φίλτρων στους εύ-
καμπτους σωλή-
νες παροχής

 Κλείστε τη βάνα νερού.
 Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής από τη βρύση.

 Αφαιρέστε τη λαστιχένια φλάντζα (1) από τον οδηγό.
 Πιάστε τη μύτη του πλαστικού φίλτρου (2) με ένα μυτοτσίμπιδο ή λε-

πτή πένσα και τραβήξτε προς τα έξω.
 Καθαρίστε το πλαστικό φίλτρο.
 Επανατοποθετήστε το ακολουθώντας τα ίδια βήματα με την αντί-

στροφη σειρά.

Βιδώστε τη σπειρωτή σύνδεση σφικτά στη βρύση και ανοίξτε τη
βρύση. Αν τρέξει νερό, σφίξτε περισσότερο τη σπειρωτή σύνδεση.

Καθαρισμός των
φίλτρων στο
στόμιο παροχής
νερού των βαλβί-
δων παροχής νε-
ρού

 Ξεβιδώστε προσεκτικά το ραβδωτό πλαστικό παξιμάδι από το στόμιο
παροχής με μια λαβίδα.

 Με μια λεπτή πένσα αφαιρέστε το φίλτρο από το στήριγμα και καθα-
ρίστε το. Επανατοποθετήστε το ακολουθώντας τα ίδια βήματα με την
αντίστροφη σειρά.

Τα φίλτρα πρέπει απαραιτήτως να επανατοποθετούνται στη θέση
τους μετά τον καθαρισμό τους.
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Καθαρισμός φίλτρου χνουδιών
Το φίλτρο χνουδιών δύο τμημάτων συλλέγει τα χνούδια που συγκε-
ντρώνονται στην περιοχή του αεραγωγού. Βγάλτε και αποσυναρμολο-
γήστε το φίλτρο χνουδιών για τον καθαρισμό.

Ελέγξτε και καθαρίστε το φίλτρο χνουδιών το αργότερο όταν εμφα-
νιστεί το μήνυμα ελέγχου: Καθαρίστε τους αεραγωγούς.

Χρήσιμη συμβουλή: Μπορείτε να καθαρίσετε τα χνούδια χωρίς να τα
αγγίξετε, χρησιμοποιώντας ηλεκτρική σκούπα.

Αφαίρεση φίλτρου
χνουδιών

Flusensieb reinigen

Ein zweiteiliges Flusensieb im Luftfüh-

rungsbereich fängt anfallende Flusen

auf. Es wird zur Reinigung entnommen

und demontiert.

,Kontrollieren und reinigen Sie

das Flusensieb spätestens bei der

Prüfmeldung: Luftwege reinigen.

Tipp: Flusen können Sie berührungsfrei

mit dem Staubsauger absaugen.

Flusensieb entnehmen

^ Drücken Sie zum Öffnen gegen die

rechte Seite der Flusenfilterklappe.

Den Griff des Flusensiebes beim

Herausziehen (siehe nachfolgend)

nicht drehen, da sonst eine Demon-

tage des Flusensiebes erfolgt.

^ Ziehen Sie das Flusensieb an seinem

Griff heraus.

Flusensieb demontieren

^ Halten Sie das Flusensieb an den

Griffen fest.

1. Drehen Sie das innere Flusensiebteil.

2. Ziehen Sie die Flusensiebteile aus-

einander.

Reinigung und Pflege

32

 Για να το ανοίξετε, πατήστε στη δεξιά πλευρά του καπακιού του φίλ-
τρου χνουδιών.

Όταν βγάζετε το φίλτρο χνουδιών, μην περιστρέφετε τη λαβή (βλ.
παρακάτω), διαφορετικά το φίλτρο χνουδιών θα αποσυναρμολογη-
θεί.

Flusensieb reinigen

Ein zweiteiliges Flusensieb im Luftfüh-

rungsbereich fängt anfallende Flusen

auf. Es wird zur Reinigung entnommen

und demontiert.

,Kontrollieren und reinigen Sie

das Flusensieb spätestens bei der

Prüfmeldung: Luftwege reinigen.

Tipp: Flusen können Sie berührungsfrei

mit dem Staubsauger absaugen.

Flusensieb entnehmen

^ Drücken Sie zum Öffnen gegen die

rechte Seite der Flusenfilterklappe.

Den Griff des Flusensiebes beim

Herausziehen (siehe nachfolgend)

nicht drehen, da sonst eine Demon-

tage des Flusensiebes erfolgt.

^ Ziehen Sie das Flusensieb an seinem

Griff heraus.

Flusensieb demontieren

^ Halten Sie das Flusensieb an den

Griffen fest.

1. Drehen Sie das innere Flusensiebteil.

2. Ziehen Sie die Flusensiebteile aus-

einander.

Reinigung und Pflege
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 Τραβήξτε το φίλτρο χνουδιών από τη λαβή προς τα έξω.
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Αποσυναρμολόγη-
ση φίλτρου χνου-
διών

Flusensieb reinigen

Ein zweiteiliges Flusensieb im Luftfüh-

rungsbereich fängt anfallende Flusen

auf. Es wird zur Reinigung entnommen

und demontiert.

,Kontrollieren und reinigen Sie

das Flusensieb spätestens bei der

Prüfmeldung: Luftwege reinigen.

Tipp: Flusen können Sie berührungsfrei

mit dem Staubsauger absaugen.

Flusensieb entnehmen

^ Drücken Sie zum Öffnen gegen die

rechte Seite der Flusenfilterklappe.

Den Griff des Flusensiebes beim

Herausziehen (siehe nachfolgend)

nicht drehen, da sonst eine Demon-

tage des Flusensiebes erfolgt.

^ Ziehen Sie das Flusensieb an seinem

Griff heraus.

Flusensieb demontieren

^ Halten Sie das Flusensieb an den

Griffen fest.

1. Drehen Sie das innere Flusensiebteil.

2. Ziehen Sie die Flusensiebteile aus-

einander.

Reinigung und Pflege
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 Κρατήστε το φίλτρο χνουδιών και από τις δύο λαβές.

1. Περιστρέψτε το εσωτερικό μέρος του φίλτρου χνουδιών (1).
2. Τραβήξτε τα μέρη του φίλτρου χνουδιών αντίθετα για να τα δια-

χωρίσετε (2).

Καθαρισμός και
στέγνωμα των με-
ρών του φίλτρου
χνουδιών

Flusensiebteile trocken reinigen

Mit dem Staubsauger können Sie Flu-

sen hygienisch und bequem

absaugen.

^ Schütteln Sie die Flusen aus und

streifen Sie diese zusätzlich ab oder

verwenden Sie den Staubsauger.

Flusensiebteile nass reinigen

Die Flusensiebteile sollten Sie zusätz-

lich immer nur dann unter fließendem

warmen Wasser reinigen, wenn sie

stark verklebt oder verstopft sind.

,Die Flusensiebteile vor Wieder-

montage abtrocknen! Durch ein

nasses Flusensieb können Funk-

tionsstörungen beim Trocknen auf-

treten!

Flusensieb einsetzen

,Bei einer starken, sichtbaren

Verschmutzung muss zusätzlich der

Luftführungsbereich gereinigt wer-

den, bevor Sie das gereinigte Flu-

sensieb wieder einsetzen.

Siehe nächste Seite.

^ Stecken Sie das innere und äußere

Flusensiebteil ineinander.

^ Drehen Sie das innere Flusensiebteil

leicht bis zum spürbaren Rasten im

Uhrzeigersinn.

^ Halten Sie das Flusensieb an seinem

Griff und schieben Sie es bis zum

Anschlag in den unteren Luftfüh-

rungsbereich.

Den Griff dabei nicht drehen, da

sonst eine Demontage des Flusen-

siebes erfolgt.

^ Schließen Sie die Flusenfilterklappe.

Reinigung und Pflege
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 Τινάξτε τα χνούδια και στη συνέχεια σκουπίστε επίσης τα μέρη του
φίλτρου χνουδιών.

Υγρός καθαρισμός
φίλτρου χνουδιών

 Πλένετε τα μέρη του φίλτρου χνουδιών κάτω από ζεστό τρεχούμενο
νερό μόνο εάν είναι πολύ βουλωμένα ή εάν έχουν συσσωρευτεί
υπερβολικά πολλά χνούδια.

Σκουπίστε τα μέρη του φίλτρου χνουδιών πριν από την επανασυ-
ναρμολόγηση. Εάν το φίλτρο χνουδιών είναι ακόμα υγρό, μπορεί να
προκληθούν δυσλειτουργίες κατά το στέγνωμα!
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Τοποθέτηση φίλ-
τρου χνουδιών

Καθαρίστε επίσης και την περιοχή του αεραγωγού σε περίπτωση
έντονης, εμφανούς ρύπανσης, προτού επανατοποθετήσετε το κα-
θαρισμένο φίλτρο χνουδιών. Βλ. επόμενη σελίδα.

 Βάλτε το εσωτερικό και το εξωτερικό μέρος του φίλτρου χνουδιών
το ένα μέσα στο άλλο.

 Περιστρέψτε δεξιόστροφα το εσωτερικό μέρος του φίλτρου χνου-
διών, ελαφρώς, μέχρι να καταλάβετε ότι έχει ασφαλίσει.

 Κρατήστε το φίλτρο χνουδιών από τη λαβή του και σπρώξτε το μέσα
στο κάτω μέρος της περιοχής του αεραγωγού, μέχρι να τερματίσει.

Μην περιστρέψετε τη λαβή, διαφορετικά το φίλτρο χνουδιών θα
αποσυναρμολογηθεί.

 Κλείστε το καπάκι του φίλτρου χνουδιών.
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Καθαρισμός περιοχής αεραγωγού

Ελέγχετε και καθαρίζετε την περιοχή του αεραγωγού κατά διαστή-
ματα, όταν υπάρχει έντονη ρύπανση.

Γρήγορο καθάρι-
σμα

Luftführungsbereich reinigen

Den Luftführungsbereich von Zeit zu

Zeit kontrollieren und reinigen, wenn

eine starke Verschmutzung vorliegt!

Schnellreinigung

^ Flusen entfernen Sie mit dem Staub-

sauger

– von der Abdeckung im Einfüllbereich

(oben).

– aus dem Luftführungsbereich vor

dem Gebläserad (unten), wenn Sie

zuvor das Flusensieb entnommen

und gereinigt haben.

Zusätzliche Reinigung

– Gebläserad

Das Gebläserad hinter der Flusenfilter-

klappe kann mit Waschmittelresten und

Flusen verklebt sein.

Kontrollieren Sie das Gebläserad

von Zeit zu Zeit und reinigen Sie es,

wenn es stark verklebt ist.

^ Entfernen Sie mit einem feuchten

Tuch vorsichtig den Belag vom Ge-

bläserad.

^ Reinigen Sie ebenso den Bereich vor

dem Gebläserad.

^ Saugen Sie Flusen mit dem Staub-

sauger ab.

^ Entfernen Sie vorhandene Flusen von

der Innenseite der geöffneten Flusen-

filterklappe und dem Dichtungsgum-

mi.

Das Dichtungsgummi nicht beschä-

digen!

Reinigung und Pflege
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 Αφαιρέστε τα χνούδια με την ηλεκτρική σκούπα.

- από το κάλυμμα στην περιοχή πλήρωσης (επάνω).
- από την περιοχή του αεραγωγού μπροστά από την πτερωτή (κάτω),

εάν έχετε προηγουμένως αφαιρέσει και καθαρίσει το φίλτρο χνου-
διών.

Επιπλέον καθαρι-
σμός

- Πτερωτή
Στην πτερωτή πίσω από το καπάκι του φίλτρου χνουδιών μπορεί να
λερωθεί από υπολείμματα απορρυπαντικού και χνούδια.

Ελέγχετε περιστασιακά την πτερωτή και καθαρίζετέ την, εάν παρου-
σιάζει έντονους ρύπους.

Luftführungsbereich reinigen

Den Luftführungsbereich von Zeit zu

Zeit kontrollieren und reinigen, wenn

eine starke Verschmutzung vorliegt!

Schnellreinigung

^ Flusen entfernen Sie mit dem Staub-

sauger

– von der Abdeckung im Einfüllbereich

(oben).

– aus dem Luftführungsbereich vor

dem Gebläserad (unten), wenn Sie

zuvor das Flusensieb entnommen

und gereinigt haben.

Zusätzliche Reinigung

– Gebläserad

Das Gebläserad hinter der Flusenfilter-

klappe kann mit Waschmittelresten und

Flusen verklebt sein.

Kontrollieren Sie das Gebläserad

von Zeit zu Zeit und reinigen Sie es,

wenn es stark verklebt ist.

^ Entfernen Sie mit einem feuchten

Tuch vorsichtig den Belag vom Ge-

bläserad.

^ Reinigen Sie ebenso den Bereich vor

dem Gebläserad.

^ Saugen Sie Flusen mit dem Staub-

sauger ab.

^ Entfernen Sie vorhandene Flusen von

der Innenseite der geöffneten Flusen-

filterklappe und dem Dichtungsgum-

mi.

Das Dichtungsgummi nicht beschä-

digen!

Reinigung und Pflege
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 Χρησιμοποιώντας ένα νωπό πανί, απομακρύνετε προσεκτικά τυχόν
επικαθίσεις από την πτερωτή.
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 Καθαρίστε, επίσης, την περιοχή μπροστά από την πτερωτή.
 Σκουπίστε τα χνούδια με την ηλεκτρική σκούπα.
 Καθαρίστε τυχόν χνούδια από την εσωτερική πλευρά του ανοιγμένου

καπακιού του φίλτρου χνουδιών και από το στοιχείο στεγανοποίη-
σης. Προσέξτε να μην προκληθεί ζημιά στο στοιχείο στεγανοποίη-
σης.

- Κάλυμμα στην περιοχή πλήρωσης

Αφαιρέστε το κάλυμμα στην περιοχή πλήρωσης μόνο εάν έχει
φράξει πολύ.

Αφαίρεση καλύμ-
ματος

 Κοιτάξτε μέσα στον κάδο.

– Abdeckung im Einfüllbereich

,Die Abdeckung im Einfüllbereich

sollten Sie nur im Falle einer extrem

starken Verstopfung entnehmen.

^ Schauen Sie in die Trommel.

Wiedermontage

^ Setzen Sie die Abdeckung passge-

nau an der linken oder rechten Seite

der Öffnung an.

^ Drücken Sie die Abdeckung bis zum

deutlichen Rasten zur gegenüberlie-

genden Seite hin herunter.

Abdeckung sichern

^ Schauen Sie in die Trommel.

^ Drehen Sie unterhalb der Abdeckung

links und rechts die Torx-Schrauben 
durch die runden Löcher heraus.

Reinigung und Pflege
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^ Fassen Sie unter den Rand der Ab-

deckung (siehe Pfeile) und ziehen 
Sie die Abdeckung nach oben he-

raus.

^ Reinigen Sie den Luftführungsbe-

reich unterhalb der Abdeckung mit

dem Staubsauger.

^ Reinigen Sie die Abdeckung.

^ Reinigen Sie den Luftführungsbe-

reich vor dem Gebläserad (Flusenfil-

terklappe öffnen).

Abdeckung abnehmen

^ Drehen Sie unterhalb der Abdeckung

links und rechts die Torx-Schrauben 
durch die runden Löcher hinein.

 Κάτω από το κάλυμμα, ξεβιδώστε τις βίδες Torx αριστερά και δεξιά
από τις στρογγυλές οπές.

– Abdeckung im Einfüllbereich

,Die Abdeckung im Einfüllbereich

sollten Sie nur im Falle einer extrem

starken Verstopfung entnehmen.

^ Schauen Sie in die Trommel.

Wiedermontage

^ Setzen Sie die Abdeckung passge-

nau an der linken oder rechten Seite

der Öffnung an.

^ Drücken Sie die Abdeckung bis zum

deutlichen Rasten zur gegenüberlie-

genden Seite hin herunter.

Abdeckung sichern

^ Schauen Sie in die Trommel.

^ Drehen Sie unterhalb der Abdeckung

links und rechts die Torx-Schrauben 
durch die runden Löcher heraus.

Reinigung und Pflege

35

^ Fassen Sie unter den Rand der Ab-

deckung (siehe Pfeile) und ziehen 
Sie die Abdeckung nach oben he-

raus.

^ Reinigen Sie den Luftführungsbe-

reich unterhalb der Abdeckung mit

dem Staubsauger.

^ Reinigen Sie die Abdeckung.

^ Reinigen Sie den Luftführungsbe-

reich vor dem Gebläserad (Flusenfil-

terklappe öffnen).

Abdeckung abnehmen

^ Drehen Sie unterhalb der Abdeckung

links und rechts die Torx-Schrauben 
durch die runden Löcher hinein.

 Πιάνοντας κάτω από την άκρη του καλύμματος (βλ. βέλη), σηκώστε
το κάλυμμα προς τα επάνω.

 Καθαρίστε την περιοχή αεραγωγού κάτω από το κάλυμμα με την
ηλεκτρική σκούπα.
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 Καθαρίστε το κάλυμμα.
 Καθαρίστε την περιοχή του αεραγωγού μπροστά από την πτερωτή

(με ανοιχτό το καπάκι του φίλτρου χνουδιών).

Επανατοποθέτηση  Τοποθετήστε το κάλυμμα µε ακρίβεια στην αριστερή ή δεξιά πλευρά
του ανοίγματος.

 Πιέστε το κάλυμμα προς τα κάτω με κατεύθυνση προς την αντίθετη
πλευρά μέχρι να ασφαλίσει στη θέση του.

Στερέωση του κα-
λύμματος

 Κοιτάξτε μέσα στον κάδο.
 Κάτω από το κάλυμμα, βιδώστε τις βίδες Torx αριστερά και δεξιά

στις στρογγυλές οπές.

79



Εγκατάσταση

 Για να αποφύγετε τυχόν ζημιές λόγω παγετού, μην τοποθετείτε τον
κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο σε καμία περίπτωση σε χώρους με
κίνδυνο παγετού.

Γενικές συνθήκες λειτουργίας
Η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο προορίζεται αποκλειστικά για χρήση
σε επαγγελματικούς χώρους και επιτρέπεται να λειτουργεί μόνο σε
εσωτερικό χώρο.
- Θερμοκρασία περιβάλλοντος χώρου: 0-40 °C
- Σχετική υγρασία: χωρίς συμπύκνωση
- Μέγιστο ύψος τοποθέτησης πάνω από τη στάθμη θάλασσας: 2000

m
Ανάλογα με τις συνθήκες στο σημείο τοποθέτησης μπορεί να προκλη-
θεί μετάδοση ήχων ή δονήσεων/κραδασμών.
Χρήσιμη συμβουλή: Σε περίπτωση υψηλών απαιτήσεων ηχομόνω-
σης, καλέστε έναν ειδικό να εκτιμήσει τον χώρο εγκατάστασης της συ-
σκευής ως προς την ηχομόνωση.
 Για τη μετακίνηση της συσκευής εντός του χώρου τοποθέτησης χρη-

σιμοποιήστε χειροκίνητο παλετοφόρο.

Οι συσκευές με πόδια δεν πρέπει να μετακινούνται.
Τα πόδια της συσκευής μπορεί να υποστούν ζημιά.

 Αφαιρέστε προσεκτικά τη συσκευασία μεταφοράς με κατάλληλο ερ-
γαλείο.

 Ανυψώστε τις μεμονωμένες συσκευές της κολόνας πλυντήριο-στε-
γνωτήριο από τη παλέτα μεταφοράς με διάταξη ανύψωσης.
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Διευκόλυνση της συντήρησης
Για να διευκολυνθεί η μεταγενέστερη συντήρηση της συσκευής από το
service, δεν επιτρέπεται οι προβλεπόμενες ελάχιστες αποστάσεις και
η απόσταση από τον τοίχο να είναι μικρότερες από τις απαιτούμενες.
 Τηρείτε οπωσδήποτε τις προβλεπόμενες ελάχιστες αποστάσεις και

την απόσταση από τον τοίχο.
Η ελάχιστη απόσταση από τον τοίχο για εργασίες συντήρησης είναι
περ. 400 mm.
Ελάχιστη απόσταση στο πλάι 300 mm (τοίχος ή άλλες συσκευές).
 Ευθυγραμμίστε σε οριζόντια θέση την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτή-

ριο ρυθμίζοντας τα βιδωτά πόδια.

Η οριζόντια τοποθέτηση της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτήριο είναι
σημαντική για μια άριστη λειτουργία.

PDW 909
761

~400 530

19
40

10
20

718 442
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Τοποθέτηση κολόνας πλυντήριο-στεγνωτήριο

Η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο επιτρέπεται να τοποθετηθεί μόνο
από το Miele Service ή από εξουσιοδοτημένο εμπορικό αντιπρόσω-
πο. Λάβετε υπόψη τις υποδείξεις στο σχέδιο εγκατάστασης.

Αυτή η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο προορίζεται για χρήση μόνο
για ρούχα τα οποία δεν έχουν διαποτιστεί με επικίνδυνες ή εύφλε-
κτες ουσίες.

Το πλυντήριο ή το στεγνωτήριο δεν επιτρέπεται να λειτουργούν ως
μεμονωμένες συσκευές.

 Μεταφέρετε το πλυντήριο ρούχων και το στεγνωτήριο της κολόνας
πλυντήριο-στεγνωτήριο μεμονωμένα στο σημείο τοποθέτησης.

 Κατά τη μεταφορά των συσκευών προσέξτε να είναι σταθερά
στερεωμένες.

 Μην πιάνετε τη συσκευή από την πόρτα για να την ανασηκώσε-
τε.

 Μπορείτε να μεταφέρετε την κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο στον
χώρο τοποθέτησης και σε συναρμολογημένη κατάσταση.
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Η συναρμολογημένη κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο έχει βάρος
209 kg.

 Κατά τη μεταφορά ολόκληρης της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτή-
ριο προσέξτε να είναι σταθερά στερεωμένη. Λόγω του ύψους και
του κέντρου βάρους υπάρχει κίνδυνος ανατροπής.
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Ασφάλεια μεταφοράς
Αφαίρεση ασφάλειας μεταφοράς

 Απασφαλίστε το άγκιστρο ασφάλισης και στρέψτε την αριστερή
ράβδο μεταφοράς προς τα δεξιά κατά 90°.

 Αφαιρέστε τη ράβδο μεταφοράς.

 Απασφαλίστε το άγκιστρο ασφάλισης και στρέψτε τη δεξιά ράβδο
μεταφοράς προς τα αριστερά κατά 90°.
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 Αφαιρέστε τη ράβδο μεταφοράς.

 Σφραγίστε τις οπές με τα συνοδευτικά πώματα.

Φυλάξτε τις ασφάλειες μεταφοράς. Πρέπει να τοποθετηθούν ξανά
πριν από τη μεταφορά της συσκευής.

Τοποθέτηση ασφάλειας μεταφοράς
 Η τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς γίνεται ακολουθώντας τα

ίδια βήματα με την αντίστροφη σειρά.
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Ευθυγράμμιση
Τα πόδια της συσκευής και η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι
στεγνά, ειδάλλως υπάρχει κίνδυνος ολίσθησης κατά το στύψιμο.
Αν το αυτόματο πλυντήριο δεν είναι ευθυγραμμισμένο, αυξάνεται η κα-
τανάλωση νερού και ρεύματος και η συσκευή μπορεί κατά τη λειτουρ-
γία να μετατοπιστεί από τη θέση της.

Η ευθυγράμμιση του αυτόματου πλυντηρίου γίνεται με τα τέσσερα βι-
δωτά πόδια. Κατά την παράδοση της συσκευής, όλα τα πόδια είναι
τελείως βιδωμένα προς τα μέσα.

 Με το συνοδευτικό γαλλικό κλειδί ξεβιδώστε το κόντρα παξιμάδι (2)
προς τα δεξιά. Ξεβιδώστε το κόντρα παξιμάδι (2) μαζί με το πόδι (1).
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 Βεβαιωθείτε με ένα αλφάδι ότι η συσκευή είναι κατακόρυφα ευθυ-
γραμμισμένη ως προς το δάπεδο.

 Κρατήστε σταθερό το πόδι (1) με μια γκαζοτανάλια. Χρησιμοποι-
ώντας το γαλλικό κλειδί, βιδώστε και πάλι σφιχτά το κόντρα παξι-
μάδι (2) στο περίβλημα.

Και τα τέσσερα κόντρα παξιμάδια πρέπει να είναι σφιχτά βιδωμένα
στο περίβλημα. Ελέγξτε επίσης τη σταθερότητα των ποδιών που
δεν ξεβιδώσατε κατά την ευθυγράμμιση. Διαφορετικά, υπάρχει κίν-
δυνος να μετατοπιστεί η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο από τη
θέση της.

Στερέωση
 Για σταθεροποίηση στερεώνετε το πλυντήριο ρούχων με το συνο-

δευτικό υλικό στερέωσης στο δάπεδο μέσω των ποδιών.

Το παραδοτέο υλικό στερέωσης προορίζεται για στερέωση με ούπατ
σε δάπεδο από μπετό. Σε περίπτωση που υπάρχουν άλλες κατασκευ-
ές δαπέδου στο μέρος τοποθέτησης πρέπει να παραγγελθεί χωριστά
το υλικό στερέωσης.
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 Κατά την τοποθέτηση η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο πρέπει
να ασφαλιστεί με εντατήρες.

 Ασφαλίστε και τα τέσσερα πόδια της κολόνας πλυντήριο-στεγνωτή-
ριο με τους συνοδευτικούς εντατήρες.

 Τηρήστε τις συνοδευτικές οδηγίες τοποθέτησης.
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Υδραυλική σύνδεση
Μόνο για τη Γερ-
μανία

Για την προστασία του πόσιμου νερού, ανάμεσα στη βρύση και τη σύν-
δεση παροχής νερού του πλυντηρίου ρούχων πρέπει να υπάρχει τοπο-
θετημένη βαλβίδα αντεπιστροφής. Σε μια οικιακή εγκατάσταση από
εξειδικευμένο τεχνικό, οι ειδικά προβλεπόμενες συνδέσεις (π.χ. γω-
νιακή βαλβίδα) είναι ήδη εξοπλισμένες με αυτήν τη διάταξη ασφαλεί-
ας. Βεβαιωθείτε ότι και η δική σας οικιακή εγκατάσταση περιέχει βαλ-
βίδα αντεπιστροφής.
Σε περίπτωση χρήσης πρόσθετης βαλβίδας αντεπιστροφής, τηρήστε
τη σειρά που ακολουθεί:
1. Στερεώστε τη βαλβίδα αντεπιστροφής στη σύνδεση παροχής νε-

ρού.
2. Στερεώστε τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής νερού στη βαλβίδα

αντεπιστροφής.

 Κίνδυνος για την υγεία και κίνδυνος πρόκλησης ζημιών από
ακάθαρτο εισερχόμενο νερό.
Η ποιότητα του νερού εισροής πρέπει να ανταποκρίνεται στον κανο-
νισμό περί πόσιμου νερού της εκάστοτε χώρας στην οποία λειτουρ-
γεί το πλυντήριο ρούχων.
Να συνδέετε το πλυντήριο ρούχων πάντα σε κρύο πόσιμο νερό.

 Τα σημεία σύνδεσης υπόκεινται σε πίεση της παροχής νερού.
Ελέγχετε, ανοίγοντας αργά τις βρύσες, τη στεγανότητα των συν-
δέσεων. Αν χρειάζεται, διορθώστε την εφαρμογή της φλάντζας και
τον βιδωτό σύνδεσμο.

Τοποθέτηση βαλ-
βίδων αντεπιστρο-
φής

Για τη σύνδεση νερού στη Γερμανία πρέπει να χρησιμοποιούνται οι
βαλβίδες αντεπιστροφής.

 Βιδώστε τη βαλβίδα αντεπιστροφής στη βρύση.
 Βιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής νερού (λάστιχο) στο σπεί-

ρωμα της βαλβίδας αντεπιστροφής.
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 Κίνδυνος για την υγεία και για υλικές ζημιές από την παροχή
ακάθαρτου νερού.
Η ποιότητα του νερού παροχής πρέπει να ανταποκρίνεται στον κα-
νονισμό περί πόσιμου νερού της εκάστοτε χώρας, στην οποία λει-
τουργεί το πλυντήριο.
Συνδέετε πάντα το πλυντήριο ρούχων σε πόσιμο νερό.
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Σύνδεση κρύου
νερού

Για τη σύνδεση κρύου νερού απαιτείται 1 βάνα νερού με σπειρωτό
σύνδεσμο ¾".
Αν δεν υπάρχει σύνδεση νερού, η σύνδεση του πλυντηρίου στην παρο-
χή πόσιμου νερού θα πρέπει να εκτελείται μόνο από εγκεκριμένο
υδραυλικό.

Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής για κρύο νερό δεν είναι κατάλληλος
για σύνδεση με ζεστό νερό.

Σε περίπτωση που δεν υπάρχει τροφοδοσία με ζεστό νερό, η σύνδεση
ζεστού νερού πρέπει να συνδεθεί στην υπάρχουσα τροφοδοσία κρύου
νερού.
Οι ανάγκες για ζεστό νερό προστίθενται σε αυτή την περίπτωση στις
ανάγκες για κρύο νερό.
Εναλλακτικά πρέπει να κλείσει η σύνδεση ζεστού νερού με το συνο-
δευτικό τυφλό πώμα και το σύστημα ελέγχου της συσκευής να μετα-
τραπεί σε παροχή του κρύου νερού από τον τεχνικό service.

Χρήση συσκευής
σε λειτουργία κρύ-
ου νερού

Για τη λειτουργία κρύου νερού πρέπει να πραγματοποιηθεί μια σύνδε-
ση κρύου νερού στη βαλβίδα κρύου και ζεστού νερού.
Εναλλακτικά, η βαλβίδα ζεστού νερού μπορεί να απενεργοποιηθεί από
τον τεχνικό. Τα παρακάτω βήματα χειρισμού είναι απαραίτητα.
Ο τεχνικός service πρέπει να απενεργοποιήσει τη βαλβίδα ζεστού νε-
ρού.
 Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα ζεστού νερού.
 Βιδώστε ένα τυφλό πώμα.

Σύνδεση ζεστού
νερού

Για τη σύνδεση ζεστού νερού έως 70 °C ισχύουν οι ίδιες προϋπο-
θέσεις όπως και για τη σύνδεση κρύου νερού.
Στη συσκευασία συσκευής εμπεριέχεται ένας κατάλληλος σωλήνας
σύνδεσης με σπειρωτό σύνδεσμο.

Η σύνδεση της συσκευής ζεστού νερού απαιτεί επίσης μια σύνδεση
κρύου νερού.

Χρήση συσκευής
σε λειτουργία ζε-
στού νερού

Για τη λειτουργία ζεστού νερού συνδέστε τη σύνδεση ζεστού και κρύου
νερού στις αντίστοιχες βαλβίδες. Είναι απαραίτητες και οι δύο συν-
δέσεις.
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Αντλία αποχέτευ-
σης (ανάλογα το
μοντέλο συσκευ-
ής)

Σε μοντέλα συσκευών με αντλία αποχέτευσης το νερό πλύσης απα-
ντλείται μέσω αντλίας αποχέτευσης με μέγιστο ύψος άντλησης 1 m.

Ο εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης πρέπει να τοποθετείται χωρίς
τσακίσεις, ώστε το νερό πλύσης να μπορεί να ρέει ανεμπόδιστα.
Για την αποχέτευση του νερού πλύσης υπάρχουν οι εξής δυνατότητες:
- Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης σε πλαστικό σωλήνα

αποχέτευσης με λαστιχένιο δακτύλιο (δεν απαιτείται οπωσδήποτε
σιφόνι)

- Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης σε νιπτήρα με πλαστι-
κό συνδετικό εξάρτημα

- Απευθείας αποχέτευση σε αποχέτευση δαπέδου
Αν είναι απαραίτητο, το μήκος του εύκαμπτου σωλήνα μπορεί να αυξη-
θεί έως και 5 m. Μπορείτε να προμηθευτείτε τα σχετικά εξαρτήματα
από το Miele Service ή από καταστήματα πώλησης προϊόντων Miele.
Για ύψος αποχέτευσης πάνω από 1 m μπορείτε να προμηθευτείτε από
το Miele Service ή από το κατάστημα πώλησης προϊόντων Miele μια
ανταλλακτική αντλία αποχέτευσης για μέγιστο ύψος αποχέτευσης
1,8 m.

Ειδικοί κανονισμοί
για την Αυστρία

Το αυτόματο πλυντήριο μπορεί να συνδεθεί απευθείας στον αγωγό
αποχέτευσης, εφόσον η οικιακή εγκατάσταση αποχέτευσης ανταπο-
κρίνεται στις απαιτήσεις του αυστριακού προτύπου ÖNORM 2501.

Ηλεκτρολογική σύνδεση
Η ηλεκτρολογική σύνδεση επιτρέπεται να εκτελείται μόνο από πιστο-
ποιημένο ηλεκτρολόγο εγκαταστάσεως κτιρίων, τηρώντας τις προδια-
γραφές κάθε χώρας όπως π.χ. VDE (Γερμανία), ÖVE (Αυστρία) και
SEV (Ελβετία) και τις προδιαγραφές της αρμόδιας εταιρείας ηλεκτρι-
σμού.
Κατά την εγκατάσταση ενός ρελέ διαρροής (RCD) πρέπει να χρησιμο-
ποιηθεί ρελέ διαρροής τύπου B (ευαίσθητο σε όλους τους τύπους
ρεύματος).
Ο ηλεκτρικός εξοπλισμός της συσκευής συμμορφώνεται με τα πρότυ-
πα EN 60335-1, EN 50571.
Οι πληροφορίες για την τάση αναγράφονται στην πινακίδα τύπου.
Για τη μόνιμη σύνδεση θα πρέπει να υπάρχουν στην εγκατάσταση δια-
τάξεις ολοπολικής αποσύνδεσης. Διατάξεις αποσύνδεσης θεωρούνται
οι διακόπτες με άνοιγμα επαφής πάνω από 3 mm. Σε αυτούς συμπε-
ριλαμβάνονται, π.χ. διακόπτες ασφαλείας, ασφάλειες και ρελέ
(VDE 0660).
Οι βυσματωτές συνδέσεις ή οι διατάξεις αποσύνδεσης πρέπει να εί-
ναι ανά πάσα στιγμή προσβάσιμες.
Αν αποσυνδεθεί η συσκευή από το ηλεκτρικό δίκτυο, θα πρέπει να
υπάρχει δυνατότητα κλεισίματος των διατάξεων αποσύνδεσης ή δυνα-
τότητα παρακολούθησης των σημείων αποσύνδεσης ανά πάσα στιγμή.
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 Αποφυγή κινδύνων
Αν ένα από τα καλώδια ηλεκτρικής σύνδεσης της συσκευής υποστεί
ζημιά, θα πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή ή από το
service του κατασκευαστή ή από ανάλογα εξειδικευμένο άτομο.

Λάβετε υπόψη το συνοδευτικό διάγραμμα συνδεσμολογίας.
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Αγωγοί εισαγωγής και εξαγωγής αέρα

Αερισμός και εξα-
ερισμός

Ο αέρας που χρειάζεται για το στέγνωμα λαμβάνεται από τον χώρο
τοποθέτησης.
Φροντίστε ο αερισμός του χώρου να είναι επαρκής, π.χ. με ανοίγμα-
τα αερισμού που δεν κλείνουν στον εξωτερικό τοίχο.

- Όλα τα ανοίγματα αερισμού και εξαερισμού πρέπει να παραμένουν
μονίμως ανοικτά.

- Ο αερισμός του χώρου πραγματοποιείται απρόσκοπτα μόνο εφόσον
δεν υπάρχει υποπίεση. Αποφύγετε την υποπίεση, π.χ. δημιουρ-
γώντας ανοίγματα αερισμού στον εξωτερικό τοίχο.

- Για κάθε στεγνωτήριο πρέπει να προβλέπεται διατομή 339 cm2 ανά
άνοιγμα αερισμού.

Το στεγνωτήριο αναρροφά τον αέρα από το πίσω μέρος του. Γι' αυ-
τό, πρέπει να εξασφαλίζεται επαρκής απόσταση από τον τοίχο.
Διαφορετικά, δεν εξασφαλίζεται επαρκής παροχή αέρα και η λει-
τουργία του στεγνωτηρίου ενδέχεται να περιοριστεί.
Τηρείτε τις απαραίτητες αποστάσεις από τους τοίχους.
Το άνοιγμα εξαερισμού που βρίσκεται μεταξύ του κάτω μέρους του
στεγνωτηρίου και του δαπέδου δεν επιτρέπεται να καλύπτεται ποτέ
(π.χ. από σοβατεπί, χαλιά με μεγάλο πέλος).

Αγωγός εξαγωγής
αέρα

Το στεγνωτήριο επιτρέπεται να λειτουργεί μόνο εάν ο υγρός αέρας
εξαγωγής που παράγεται κατά το στέγνωμα διοχετεύεται έξω μέσω
ενός εγκατεστημένου αγωγού εξαγωγής αέρα.

Τυχόν εξαιρέσεις στον σχεδιασμό του αγωγού εξαγωγής αέρα
πρέπει να πραγματοποιούνται σύμφωνα με τους οικοδομικούς κα-
νονισμούς κάθε χώρας. Ρωτήστε τον καπνοδοχοκαθαριστή της πε-
ριοχής.

- Για όσο διαρκεί η τοποθέτηση του αγωγού εξαγωγής αέρα, το στε-
γνωτήριο θα πρέπει να είναι αποσυνδεδεμένο από το ηλεκτρικό ρεύ-
μα.

- Βεβαιωθείτε ότι τα σημεία σύνδεσης είναι πλήρως σφραγισμένα.
- Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά θερμοανθεκτικά υλικά με αντοχή στη

θερμοκρασία για τουλάχιστον 80°C.
- Στον αγωγό εξαγωγής αέρα σχηματίζεται συμπύκνωμα. Για αυτό, το-

ποθετήστε έναν αγωγό απορροής συμπυκνωμάτων στο χαμηλότερο
σημείο του αγωγού εξαγωγής αέρα.

Το στόμιο του αγωγού εξαγωγής αέρα (π.χ. ένας σωλήνας τοίχου)
πρέπει να τοποθετηθεί με τέτοιο τρόπο, ώστε ο υγρός εξερχόμενος
αέρας
- να μην μπορεί να επιστρέψει πίσω στον χώρο τοποθέτησης.
- να μην προκαλεί ζημιές υλικοτεχνικής φύσης και άλλες παρενέρ-

γειες.
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Ο αέρας που χρειάζεται για το στέγνωμα λαμβάνεται από τον χώρο
τοποθέτησης. Για τον λόγο αυτό πρέπει κατά το στέγνωμα να υπάρχει
επαρκής αερισμός του χώρου. Διαφορετικά, υπάρχει κίνδυνος ασφυξί-
ας λόγω της αναρρόφησης των καυσαερίων από άλλα τεχνικά συστή-
ματα ή τζάκια και ο χρόνος στεγνώματος θα διαρκέσει πολύ περισ-
σότερο.

Αποφύγετε - αγωγούς εξαερισμού μεγάλου μήκους.
- πολλές και στενές καμπύλες ή λυγισμένα σημεία.

Έτσι αποφεύγετε τη χαμηλή απόδοση στεγνώματος και τη μεγάλη
κατανάλωση ρεύματος καθώς και τη σπατάλη χρόνου.

Χρησιμοποιείτε - για τον αγωγό εξαερισμού: σωλήνα εξαερισμού* ή πλαστικό σωλήνα
αποχέτευσης (π.χ. συστήματα σωληνώσεων υψηλής θερμοκρασίας)
με ελάχιστη διάμετρο 100 mm.

- για τον αγωγό εξαγωγής αέρα προς τα έξω: σωλήνα τοίχου* ή σύν-
δεση παραθύρου*.
*πρόσθετα εξαρτήματα

Υπολογισμός συ-
νολικού μήκους
σωλήνα

Ο αγωγός εξαγωγής αέρα με καμπύλες και διάφορα εξαρτήματα δη-
μιουργεί μια αντίσταση τριβής ενάντια στον αποβαλλόμενο αέρα. Αυτή
η αντίσταση τριβής εκφράζεται ως το μήκος του σωλήνα σύγκρισης. Το
μήκος του σωλήνα σύγκρισης δείχνει πόσο μεγαλύτερη είναι η αντί-
σταση π.χ. μιας καμπύλης σε σύγκριση με έναν ίσιο πλαστικό σωλήνα
αποχέτευσης 1 μέτρου (πίνακας I).
Αθροίζοντας τα συγκριτικά μήκη των σωλήνων όλων των εξαρτημάτων,
προκύπτει το συνολικό μήκος σωλήνα. Το συνολικό μήκος σωλήνα εκ-
φράζει πόσο μεγάλη είναι η αντίσταση όλου του συστήματος εξαγω-
γής αέρα.
Επειδή η μεγάλη διάμετρος σωλήνα μειώνει την αντίσταση, το μεγάλο
συνολικό μήκος σωλήνα προϋποθέτει και μεγαλύτερη διάμετρο σωλή-
να (πίνακας II).

Οδηγίες 1. Μετρήστε το απαραίτητο μήκος για τον αγωγό εξαγωγής αέρα
που πρόκειται να τοποθετήσετε. Πολλαπλασιάστε αυτήν την τιμή
με το αντίστοιχο μήκος του σωλήνα σύγκρισης από τον πίνακα I.

2. Υπολογίστε το πλήθος των απαιτούμενων καμπυλών και πρόσθε-
των εξαρτημάτων. Αθροίστε τα μήκη των σωλήνων σύγκρισης με
τη βοήθεια του πίνακα I.

3. Αθροίστε όλα τα μήκη των σωλήνων σύγκρισης που υπολογίστη-
καν: Έτσι θα προκύψει το συνολικό μήκος του σωλήνα.

4. Βρείτε από τον πίνακα II ποια διάμετρος σωλήνα απαιτείται για
το συνολικό μήκος σωλήνα.
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Πίνακας I

Εξαρτήματα Μήκος σωλήνα σύ-
γκρισης

Σωλήνας εξαγωγής αέρα (Alu-Flex)*/Σωλήνας (αντο-
χή στη θερμοκρασία τουλάχιστον 80°C)

– 1 m τοποθετημένος ίσια ή 1 m ίσιος σωλήνας

– Καμπύλη 45° (ακτίνα κάμψης = 0,25 m)

– Καμπύλη 90° (ακτίνα κάμψης = 0,25 m)

1,0 m

0,6 m

0,8 m

Η χρήση σωλήνα τοίχου ή σύνδεσης παραθύρου μπορεί να γίνει κατ' εξαίρεση
στον σχεδιασμό του αγωγού εξαγωγής αέρα. Αυτό πρέπει να γίνεται σύμφω-
να με τους οικοδομικούς κανονισμούς κάθε χώρας. Απευθυνθείτε σε αρμόδιο
τεχνικό καμινάδων.

Σωλήνας τοίχου* ή σύνδεση παραθύρου*

– με προσθήκη πλέγματος

– με βαλβίδα αντεπιστροφής (ταλαντευόμενη βαλβί-
δα)

3,8 m

1,5 m

Βαλβίδα αντεπιστροφής 14,3 m

* πρόσθετα εξαρτήματα

Πίνακας IΙ

Μέγιστο επιτρεπόμενο συνολικό μή-
κος σωλήνα

απαιτούμενη διάμετρος

20 m

40 m

80 m

100 mm

125 mm

150 mm

Παράδειγμα υπο-
λογισμού

Berechnungsbeispiel

,Ausnahmen bei der Auslegung

der Abluftführung sind gemäß Bau-

ordnung der Länder auszuführen.

Fragen Sie den Bezirksschornstein-

fegermeister/die Bezirksschornstein-

fegermeisterin.

A Mauerrohr, mit Gittereinsatz

= 1 x 3,8 m Vergleichsrohrlänge = 3,8 m

B/D 2 Bögen, 90°

= 2 x 0,8 m Vergleichsrohrlänge = 1,6 m

C 0,5 m Rohr

= 0,5 x 1 m Vergleichsrohrlänge = 0,5 m

Gesamtrohrlänge = 5,9 m

Resultat: Die Gesamtrohrlänge beträgt

weniger als 20 m (laut Tabelle II). Des-

halb reicht ein Rohrdurchmesser von

100 mm aus.

Bemaßung Abluftanschluss

Draufsicht

Rückansicht

Zuluftführung und Abluftführung

45
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A Σωλήνας τοίχου, με προσθήκη πλέγματος
= 1 x 3,8 m μήκος σωλήνα σύγκρισης = 3,8 m

B/D 2 καμπύλες, 90°
= 2 x 0,8 m μήκος σωλήνα σύγκρισης = 1,6 m

C Σωλήνας 0,5 m
= 0,5 x 1 m μήκος σωλήνα σύγκρισης = 0,5 m

Συνολικό μήκος σωλήνα = 5,9 m

Αποτέλεσμα: Το συνολικό μήκος σωλήνα είναι μικρότερο από 20 m
(σύμφωνα με τον πίνακα II). Επομένως, επαρκεί μια διάμετρος σωλή-
να 100 mm.

Σύνδεση εξαγω-
γής αέρα – Δια-
στάσεις

Κάτοψη

Berechnungsbeispiel

,Ausnahmen bei der Auslegung

der Abluftführung sind gemäß Bau-

ordnung der Länder auszuführen.

Fragen Sie den Bezirksschornstein-

fegermeister/die Bezirksschornstein-

fegermeisterin.

A Mauerrohr, mit Gittereinsatz

= 1 x 3,8 m Vergleichsrohrlänge = 3,8 m

B/D 2 Bögen, 90°

= 2 x 0,8 m Vergleichsrohrlänge = 1,6 m

C 0,5 m Rohr

= 0,5 x 1 m Vergleichsrohrlänge = 0,5 m

Gesamtrohrlänge = 5,9 m

Resultat: Die Gesamtrohrlänge beträgt

weniger als 20 m (laut Tabelle II). Des-

halb reicht ein Rohrdurchmesser von

100 mm aus.

Bemaßung Abluftanschluss

Draufsicht

Rückansicht

Zuluftführung und Abluftführung

45

Πίσω όψη

Berechnungsbeispiel

,Ausnahmen bei der Auslegung

der Abluftführung sind gemäß Bau-

ordnung der Länder auszuführen.

Fragen Sie den Bezirksschornstein-

fegermeister/die Bezirksschornstein-

fegermeisterin.

A Mauerrohr, mit Gittereinsatz

= 1 x 3,8 m Vergleichsrohrlänge = 3,8 m

B/D 2 Bögen, 90°

= 2 x 0,8 m Vergleichsrohrlänge = 1,6 m

C 0,5 m Rohr

= 0,5 x 1 m Vergleichsrohrlänge = 0,5 m

Gesamtrohrlänge = 5,9 m

Resultat: Die Gesamtrohrlänge beträgt

weniger als 20 m (laut Tabelle II). Des-

halb reicht ein Rohrdurchmesser von

100 mm aus.

Bemaßung Abluftanschluss

Draufsicht

Rückansicht

Zuluftführung und Abluftführung

45

Εξαγωγή αέρα με
κλειστούς σωλή-
νες

Χρειάζεστε
- το συνδετικό στόμιο (υπάρχει στη συσκευασία).
- Σωλήνες και τμήματα σύνδεσης του εμπορίου.
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Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά θερμοανθεκτικά υλικά με αντοχή στη
θερμοκρασία για τουλάχιστον 80°C.

Abluftführung mit gesteckten

Rohren

Sie benötigen

– den Anschlussstutzen (liegt bei).

– Rohre und Übergangsstücke aus

dem Handel.

Es dürfen nur wärmebeständige Ma-

terialien mit einer Temperaturbestän-

digkeit von min. 80°C verwendet

werden.

^ Installieren Sie den Anschlussstutzen

(1) und das Rohr (2).

,Steckstellen müssen mit wärme-

festen Metallklebeband umwickelt

werden.

,Sichern Sie den Trockner mit

Spannlaschen gegen Verrutschen.

Abluftführung mit Alu-Flex

Sie benötigen

– den Adapter (liegt bei).

– Alu-Flex Abluftschlauch (nachkauf-

bares Zubehör).

^ Installieren Sie den Adapter (1) und

den Alu-Flex Abluftschlauch (2).

,Steckstellen müssen mit wärme-

festen Metallklebeband umwickelt

werden.

,Sichern Sie den Trockner mit

Spannlaschen gegen Verrutschen.

Zuluftführung und Abluftführung

46

 Εγκαταστήστε το συνδετικό στόμιο (1) και τον σωλήνα (2).

 Τυλίξτε τα σημεία σύνδεσης με θερμοανθεκτική μεταλλική ταινία.

Εξαγωγή αέρα με
Alu-Flex

Χρειάζεστε
- τον αντάπτορα (υπάρχει στη συσκευασία).
- σωλήνα εξαγωγής αέρα Alu-Flex (πρόσθετα εξαρτήματα).

Abluftführung mit gesteckten

Rohren

Sie benötigen

– den Anschlussstutzen (liegt bei).

– Rohre und Übergangsstücke aus

dem Handel.

Es dürfen nur wärmebeständige Ma-

terialien mit einer Temperaturbestän-

digkeit von min. 80°C verwendet

werden.

^ Installieren Sie den Anschlussstutzen

(1) und das Rohr (2).

,Steckstellen müssen mit wärme-

festen Metallklebeband umwickelt

werden.

,Sichern Sie den Trockner mit

Spannlaschen gegen Verrutschen.

Abluftführung mit Alu-Flex

Sie benötigen

– den Adapter (liegt bei).

– Alu-Flex Abluftschlauch (nachkauf-

bares Zubehör).

^ Installieren Sie den Adapter (1) und

den Alu-Flex Abluftschlauch (2).

,Steckstellen müssen mit wärme-

festen Metallklebeband umwickelt

werden.

,Sichern Sie den Trockner mit

Spannlaschen gegen Verrutschen.

Zuluftführung und Abluftführung

46

 Τοποθετήστε τον αντάπτορα (1) και τον σωλήνα εξαγωγής αέρα Alu-
Flex (2).


Τυλίξτε τα σημεία σύνδεσης με θερμοανθεκτική μεταλλική ταινία.

Πολλαπλή εξαγω-
γής αέρα

Η πολλαπλή εξαγωγής αέρα επιτρέπεται μόνο κατ' εξαίρεση. Η
πολλαπλή εξαγωγής αέρα πρέπει να εγκριθεί από τον αρμόδιο τε-
χνικό καμινάδων.
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 Ανά στεγνωτήριο πρέπει να εγκατασταθεί μια βαλβίδα αντεπι-
στροφής.
Διαφορετικά, ενδέχεται να προκληθεί ζημιά στα στεγνωτήρια λόγω
επαναφοράς του νερού συμπύκνωσης και να υποβιβαστεί η ηλε-
κτρική ασφάλειά τους.

Για την εγκατάσταση 3 έως και 5 στεγνωτηρίων, η διάμετρος σωλήνα D
πρέπει να αυξηθεί.

Πλήθος στεγνωτηρίων Συντελεστής αύξησης για τη διάμετρο
σωλήνα από τον πίνακα II

3 
4-5

1,25 
1,5

Abluftsammelleitung

,Ausnahmen bei der Auslegung

der Abluftführung sind gemäß Bau-

ordnung der Länder auszuführen.

Fragen Sie den Bezirksschornstein-

fegermeister/die Bezirksschornstein-

fegermeisterin.

,Sie müssen pro Trockner eine

Rückstauklappe installieren!

,Bei Nichtbeachten können

durch zurückfließendes Kondens-

wasser die Trockner beschädigt

und deren elektrische Sicherheit be-

einträchtigt werden!

Bei Installation von 3 bis zu max. 5

Trocknern muss der Rohrdurchmes-

ser D vergrößert werden.

Anzahl

Trockner

Vergrößerungsfaktor für den

Rohrdurchmesser aus Tabelle II

3

4 - 5

1,25

1,5

Zuluftführung und Abluftführung

47
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Υπόδειξη για εξωτερικές συσκευές
Εμφανίζεται υπόδειξη για εξωτερικό υλισμικό.
 Επιβεβαιώστε με το σύμβολο OK.

Αν υπάρχει Connector Box, συνδέστε το πριν από την πρώτη έναρξη
λειτουργίας. Πρώτα πρέπει να αποσυνδεθεί το πλυντήριο ρούχων
από το δίκτυο. Ξεκινήστε έπειτα τη διαδικασία έναρξης λειτουργίας.

Επιλογές/Πρόσθετα εξαρτήματα

Η τοποθέτηση εξαρτημάτων, επιτρέπεται να γίνει, μόνον όταν αυτά
φέρουν την σφραγίδα της Miele ή όταν η ίδια η εταιρεία επιτρέπει
την τοποθέτησή τους.
Αν χρησιμοποιήσετε εξαρτήματα άλλου κατασκευαστή, το δικαίωμά
σας να προβάλετε αξιώσεις, που απορρέουν από την εγγύηση ή/και
την ευθύνη για ελαττωματικά προϊόντα, χάνεται.

Εξαρτήματα πλυ-
ντηρίου ρούχων
Connector Box Μέσω του Connector Box μπορεί να συνδεθεί στην επαγγελματική

συσκευή Miele εξωτερικός εξοπλισμός που παρέχεται από τη Miele
και άλλους προμηθευτές.
Το Connector Box τροφοδοτείται με τάση από τη συσκευή
Miele Professional.
Το σετ που διατίθεται ξεχωριστά αποτελείται από το Connector Box
και τα σχετικά υλικά στήριξης για εύκολη εφαρμογή στη συσκευή ή και
στον τοίχο.

Διαχείριση φορτίου
αιχμής/ενέργειας

Μέσω του Connector Box μπορεί να συνδεθεί ένα σύστημα διαχείρι-
σης φορτίου αιχμής ή ενέργειας.

Το σύστημα διαχείρισης ενέργειας παρακολουθεί την κατανάλωση
ρεύματος ενός αντικειμένου, ώστε να απενεργοποιεί συγκεκριμένες,
μεμονωμένες καταναλώσεις βραχυπρόθεσμα μέσω του συστήματος
απενεργοποίησης λόγω φορτίου αιχμής, εμποδίζοντας κατ' αυτόν τον
τρόπο την υπέρβαση του επιτρεπόμενου φορτίου.

Κατά την ενεργοποίηση της λειτουργίας φορτίου αιχμής η θέρμανση
τίθεται εκτός λειτουργίας και το πρόγραμμα διακόπτεται. Στην οθόνη
εμφανίζεται τότε ένα σχετικό μήνυμα.
Μετά τη λήξη της λειτουργίας φορτίου αιχμής το πρόγραμμα συνεχίζε-
ται αυτόματα.

Σύνδεση για δοσο-
λογία υγρού απορ-
ρυπαντικού

Για τη δοσομέτρηση με υγρά απορρυπαντικά, οι εξωτερικές αντλίες
δοσομέτρησης υγρών μπορούν να ενεργοποιούνται μέσω του
Connector Box. Σε κάθε έξοδο δοσομετρικής αντλίας αντιστοιχίζεται
μία είσοδος για την αναγνώριση μηδενικής στάθμης. Αυτές οι είσοδοι
μπορούν να χρησιμοποιηθούν εάν απαιτείται. Επιπλέον, μπορούν να
συνδεθούν μετρητές ροής (ροόμετρα) σε κάθε έξοδο δοσομέτρησης
για την παρακολούθηση της ποσότητας δοσομέτρησης.
Κατά τη χρήση και τον συνδυασμό απορρυπαντικών και ειδικών προϊ-
όντων λαμβάνετε πάντα υπόψη τις οδηγίες χρήσης του κατασκευαστή.
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Κερματοδέκτης Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να εξοπλιστεί με ένα σύστημα μεμονω-
μένου κερματοδέκτη ως εξάρτημα που μπορεί να αγοραστεί εκ των
υστέρων μέσω του Connector Box.
Ο απαραίτητος προγραμματισμός μπορεί να εκτελεστεί κατά την
πρώτη έναρξη λειτουργίας. Μετά την ολοκλήρωση της πρώτης έναρ-
ξης λειτουργίας, αλλαγές μπορούν να εκτελεστούν μόνο από τον
εμπορικό αντιπρόσωπο ή το Miele Service.

Λάβετε υπόψη ότι η κατάσταση του Connector Box στο επίπεδο ρυθ-
μίσεων ιδιοκτήτη πρέπει να τεθεί σε «ON», εάν είναι απαραίτητο. Οι
ρυθμίσεις για το σύστημα κερματοδέκτη μπορούν στη συνέχεια να γί-
νουν στο επίπεδο ρυθμίσεων του ιδιοκτήτη.
Το σύστημα κερματοδέκτη δεν ενεργοποιείται μέσω του επιπέδου
ρυθμίσεων του ιδιοκτήτη.

Θύρα επικοινωνίας
WLAN/LAN

Το πλυντήριο ρούχων διαθέτει μια θύρα επικοινωνίας WLAN/LAN για
την ανταλλαγή δεδομένων.
Η θύρα επικοινωνίας που παρέχει η σύνδεση LAN αντιστοιχεί σε SELV
(χαμηλή τάση ασφαλείας). Η σύνδεση LAN πραγματοποιείται μέσω
βύσματος RJ45 κατά EIA/TIA 568B.

Οι συνδεδεμένες συσκευές πρέπει επίσης να αντιστοιχούν σε SELV.
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Εξαρτήματα στε-
γνωτηρίου
Κουτί επικοινωνίας Μέσω του προαιρετικού κουτιού επικοινωνίας μπορεί να συνδεθεί

εξωτερικός υλικός εξοπλισμός (hardware) από τη Miele και άλλους
προμηθευτές στη συσκευή Miele Professional. Εξωτερικός υλικός εξο-
πλισμός είναι π.χ. το σύστημα κερματοδέκτη, το σύστημα φορτίου αιχ-
μής, ο αισθητήρας πίεσης ή ένα εξωτερικό κλαπέτο εξαγωγής αέρα.
Το κουτί επικοινωνίας τροφοδοτείται με τάση από τη συσκευή
Miele Professional.
Το σετ που διατίθεται ξεχωριστά αποτελείται από το κουτί επικοινωνί-
ας και τα σχετικά υλικά στήριξης για εύκολη εφαρμογή στη συσκευή ή
και στον τοίχο.

Σύστημα κερματο-
δέκτη

Το στεγνωτήριο μπορεί να εξοπλιστεί προαιρετικά με ένα σύστημα
κερματοδέκτη (πρόσθετο εξάρτημα Miele). Για να γίνει αυτό πρέπει το
Miele Service να ρυθμίσει ηλεκτρονικά τη συσκευή και να συνδέσει το
σύστημα κερματοδέκτη.

APCL106 Μέσω της προαιρετικής μονάδας επικοινωνίας Miele, μπορεί να
πραγματοποιηθεί σύνδεση δεδομένων μεταξύ της συσκευής
Miele Professional και μιας συσκευής επεξεργασίας δεδομένων, κατά
το πρότυπο Ethernet ή WLAN.
Η μονάδα επικοινωνίας μπαίνει στη διαθέσιμη θύρα επικοινωνίας μα-
ζικής παραγωγής των συσκευών. Η μονάδα επικοινωνίας προσφέρει
τη δυνατότητα έξυπνης επικοινωνίας μέσω της εφαρμογής με εξωτε-
ρικά συστήματα (π.χ. κεντρικά έξυπνα τερματικά σημεία πώλησης ή
λύσεις πληρωμών). Επιπλέον, μπορούν να εκδοθούν λεπτομερείς
πληροφορίες σχετικά με την κατάσταση της συσκευής και του προ-
γράμματος.
Αυτή η μονάδα αποτελεί τη βάση της ενσύρματης επικοινωνίας με το
Miele MOVE.

Δεν είναι δυνατή η σύνδεση της συσκευής με την εφαρμογή
Miele@Home για οικιακή χρήση.

Η μονάδα επικοινωνίας προορίζεται αποκλειστικά για την επαγγελ-
ματική χρήση και τροφοδοτείται με τάση δικτύου απευθείας από τη
συσκευή Miele Professional. Δεν απαιτείται επιπρόσθετη σύνδεση
στο δίκτυο ρεύματος. Η θύρα επικοινωνίας Ethernet από τη μονάδα
επικοινωνίας είναι συμβατή με τη SELV (πολύ χαμηλή τάση ασφαλεί-
ας) κατά EN 60950. Οι συνδεδεμένες εξωτερικές συσκευές πρέπει
επίσης να είναι συμβατές με τη SELV.
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Άνοιγμα επιπέδου ρυθμίσεων ιδιοκτήτη
 Θέστε το πλυντήριο ρούχων σε λειτουργία.
 11:02

  
Προγράμματα Αγαπημένα Ιδιοκτήτης



 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής Ιδιοκτήτης .

Η οθόνη μεταβαίνει στο μενού Προγραμματ. ιδιοκτήτη.

Άνοιγμα επιπέδου ρυθμίσεων ιδιοκτήτη (Self Service)
 Ενεργοποιήστε το πλυντήριο ρούχων και ανοίξτε την πόρτα της συ-

σκευής.
 Πατήστε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή και κρατήστε το πατη-

μένο κατά τη διάρκεια των βημάτων -.
 Κλείστε την πόρτα του πλυντηρίου ρούχων.
 Περιμένετε μέχρι το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή, που τώρα

αναβοσβήνει γρήγορα, να αρχίσει να ανάβει σταθερά.
 Αφήστε το πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπή, όταν ανάψει μόνιμα το

πλήκτρο αφής Έναρξη/Διακοπής.

Πρόσβαση μέσω κωδικού

Το επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη πρέπει να ανοίγει με κωδικό.

Ο κωδικός είναι 8000 (εργοστασιακή ρύθμιση).
Μετά την εισαγωγή του κωδικού βρίσκεστε στο επίπεδο ρυθμίσεων
ιδιοκτήτη. Οι μεμονωμένες δυνατότητες ρύθμισης περιγράφονται στα
επόμενα κεφάλαια.

Αλλαγή κωδικού

Μπορείτε να αλλάξετε τον κωδικό για την πρόσβαση στο επίπεδο
ρυθμίσεων ιδιοκτήτη ώστε να προστατέψετε το πλυντήριο ρούχων
από μη εξουσιοδοτημένη πρόσβαση.

Εάν αργότερα δεν γνωρίζετε τον κωδικό, πρέπει να ενημερώσετε το
Miele Service. Το Miele Service πρέπει να επαναφέρει τον κωδικό.
Σημειώστε τον νέο κωδικό και φυλάξτε τον με ασφάλεια.

Τερματισμός ρυθμίσεων
 Αγγίξτε το σύμβολο .
Η οθόνη επιστρέφει στο προηγούμενο επίπεδο μενού.
 Αγγίξτε το σύμβολο .

Η οθόνη μεταβαίνει στο βασικό μενού.
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Χειρισμός / ένδειξη
γλώσσα Το περιεχόμενο της οθόνης μπορεί να εμφανίζεται σε διάφορες

γλώσσες. Μέσω του υπομενού γλώσσας μπορείτε να επιλέξετε τη
σταθερά ρυθμισμένη γλώσσα ιδιοκτήτη.

Για ένα πρόγραμμα που διενεργείται, η γλώσσα χειριστή μπορεί να αλ-
λάξει μέσω του πλήκτρου αφής .

λίστα γλωσσών Οι ενδείξεις στην οθόνη μπορούν να εμφανίζονται σε διάφορες
γλώσσες χειριστή. Με αυτή τη ρύθμιση καθορίζετε κατά ποιον τρόπο
μπορείτε να επιλέγετε τις γλώσσες.

Διεθνής
Διατίθενται 6 γλώσσες προς επιλογή. Το πλήκτρο αφής  δεν εί-
ναι ενεργό. Λάβετε υπόψη τη ρύθμιση καθορισμός γλωσσών.
Επιλογή γλώσσας
Με το πλήκτρο αφής  μπορείτε να επιλέξετε μια γλώσσα. Διατί-
θενται όλες οι γλώσσες προς επιλογή (εργοστασιακή ρύθμιση).
Η σειρά των πρώτων 4 γλωσσών μπορεί να αλλάξει. Σε αυτό το ση-
μείο εμφανίζονται οι γλώσσες που επιλέγονται συχνότερα.
Βασική γλώσσα
Η γλώσσα χειριστή δεν μπορεί να αλλάξει. Η γλώσσα χειριστή αντι-
στοιχεί στη γλώσσα ιδιοκτήτη. Το πλήκτρο αφής  δεν είναι ενερ-
γό.

καθορισμός γλωσ-
σών

Οι γλώσσες για τη ρύθμιση λίστα γλωσσών διεθνής μπορούν να αλ-
λάξουν.

Διατίθενται προς επιλογή 6 γλώσσες. Διατίθενται όλες οι γλώσσες
προς επιλογή.
Αν πρέπει να υιοθετηθεί μια καινούργια γλώσσα για γλώσσα αρχικής
οθόνης:
 Επιλέξτε τη γλώσσα που θα πρέπει να αντικατασταθεί.
Εμφανίζονται όλες οι διαθέσιμες γλώσσες.
 Επιλέξτε και επιβεβαιώστε τη γλώσσα η οποία θα αντικαταστήσει

την προηγούμενη επιλεγμένη.
Η νέα γλώσσα εμφανίζεται στο σημείο στο οποίο αντικαταστάθηκε η
παλιά.

Ώρα Μετά την επιλογή της μορφής ώρας μπορεί να ρυθμιστεί η ώρα.

Μορφή ώρας
- 24ωρο
- 12ωρο
- Χωρίς ώρα
Ρύθμιση
- Η ώρα μπορεί να ρυθμιστεί.

Ημερομηνία Μετά την επιλογή της μορφής ημερομηνίας μπορεί να ρυθμιστεί η
ημερομηνία.
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Μορφή ημερομηνίας
- ΗΗ/ΜΜ/ΕΕΕΕ
- ΕΕΕΕ/ΜΜ/ΗΗ
- ΜΜ/ΗΗ/ΕΕΕΕ
Ημερομηνία
- Η ημερομηνία μπορεί να ρυθμιστεί.

λογότυπο Μπορούν να οριστούν διάφορα λογότυπα για την επιφάνεια χρήστη.

οθόνη έναρξης Μπορείτε να ορίσετε διαφορετικές προβολές για την αρχική οθόνη. Η
αρχική οθόνη εμφανίζεται μετά την έξοδο από ένα υπομενού.

Τρόπος Μπορούν να ρυθμιστούν διάφοροι τρόποι λειτουργίας.

Φωτεινότητα
οθόνης

Η φωτεινότητα της οθόνης μπορεί να αλλάξει. Η ρύθμιση εξαρτάται
από τις διάφορες συνθήκες φωτισμού στο περιβάλλον τοποθέτησης.

Η ρύθμιση πραγματοποιείται σε 10 βαθμίδες.

Απενεργοπ «εν-
δείξεις»

Για εξοικονόμηση ενέργειας μπορεί να γίνει ρύθμιση, ώστε η ένδειξη
οθόνης να μεταβαίνει αυτόματα σε λειτουργία αναμονής μετά τη λήξη
του προγράμματος ή εφόσον δεν πραγματοποιείται κανένας χειρι-
σμός. Από προεπιλογή δεν γίνεται αυτόματη μετάβαση στη λειτουρ-
γία αναμονής.

Η αλλαγή αυτής της εργοστασιακής ρύθμισης έχει ως αποτέλεσμα την
αυξημένη κατανάλωση ενέργειας.
- μη ενεργό
- ενερ μετά 10 λ όχι τρέχ πρόγ
- λογότ μετά10λ όχι τρέχ προγ
- ενεργό μετά από 10 λεπτά
- ενερ μετά 30λ όχι τρέχ πρόγ
- λογότ μετά30λ όχι τρέχον πρ
- ενεργό μετά από 30 λεπτά

Απενεργοπ «συ-
σκευή»

Για εξοικονόμηση ενέργειας μπορεί να γίνει ρύθμιση το πλυντήριο
ρούχων να μεταβαίνει αυτόματα σε λειτουργία αναμονής μετά τη λή-
ξη του προγράμματος ή εφόσον δεν πραγματοποιείται κανένας χειρι-
σμός. Από προεπιλογή δεν γίνεται αυτόματη μετάβαση στη λειτουρ-
γία αναμονής.

Η αλλαγή αυτής της ρύθμισης έχει ως αποτέλεσμα την αυξημένη κα-
τανάλωση ενέργειας.
- Χωρίς απενεργοποίηση (εργοστασιακή ρύθμιση)
- Απενεργοποίηση μετά από 15 λεπτά
- Απενεργοποίηση μετά από 20 λεπτά
- Απενεργοποίηση μετά από 30 λεπτά

ένταση ήχου Η ένταση ήχου των διάφορων σημάτων μπορεί να αλλάξει.

Η ρύθμιση πραγματοποιείται σε 7 βαθμίδες και μπορεί επίσης και να
απενεργοποιηθεί.
- Ήχος λήξης
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- Ήχος πλήκτρων
- Ήχος χαιρετισμού
- Ήχος βλάβης

Ο ήχος βλάβης μπορεί να ενεργοποιηθεί ή να απενεργοποιηθεί.

παράμετρος ορα-
τότητα

Διάφορες παράμετροι όπως θερμοκρασία, αριθμός στροφών, πρό-
σθετες λειτουργίες κλπ. εμφανίζονται κατά την επιλογή προγράμμα-
τος. Εσείς καθορίζετε ποιες παράμετροι δεν πρέπει να εμφανίζονται.
Οι παράμετροι δεν είναι ρυθμιζόμενες ή δεν εμφανίζονται πλέον.

Εργοστασιακή ρύθμιση: όλες οι παράμετροι είναι ορατές (πορτοκαλί
επισήμανση)

Ταξινόμηση πρό-
σθετων λειτουρ-
γιών

Στη ρύθμιση παράμετρος ορατότητα εμφανίζεται στην κάτω γραμμή
Ταξινόμ Extras. Αγγίξτε το πλήκτρο αφής για να αλλάξετε τη σειρά των
πρόσθετων λειτουργιών (βλέπε κεφάλαιο «Επίπεδο ρυθμίσεων ιδιο-
κτήτη», ενότητα «Ταξινόμηση προγραμμάτων»).

προεπιλογή έναρ-
ξης

Η ένδειξη της προεπιλογής έναρξης (χρονόμετρο) μπορεί να ενεργο-
ποιηθεί ή να απενεργοποιηθεί.

Εργοστασιακή ρύθμιση: ON

μνήμη Το πλυντήριο ρούχων αποθηκεύει τις ρυθμίσεις ενός προγράμματος
που επιλέχθηκαν τελευταίες (θερμοκρασία, αριθμός στροφών και
κάποιες επιλογές) μετά την έναρξη του προγράμματος.

Αν επιλεγεί εκ νέου το πρόγραμμα πλύσης, το πλυντήριο ρούχων εμ-
φανίζει τις αποθηκευμένες ρυθμίσεις.
Εργοστασιακή ρύθμιση: OFF

χειροκίνητες ρυθ-
μίσεις

Η λειτουργία χειροκίνητου ελέγχου μπορεί να ενεργοποιηθεί ή να
απενεργοποιηθεί. Η ενεργοποίηση μπορεί να πραγματοποιηθεί με ή
χωρίς ταυτοποίηση.

προσπέρ. φάσης
προγρ.

Η λειτουργία προσπεράσματος φάσης προγράμματος μπορεί να ενερ-
γοποιηθεί ή να απενεργοποιηθεί.

Σύστημα μέτρησης Μπορείτε να επιλέξετε αν η θερμοκρασία και το βάρος θα εμφανίζο-
νται σε «μετρικές» ή «αυτοκρατορικές» μονάδες μέτρησης.

Αλλαγή κωδ. ρυθ-
μίσ ιδιοκτ

Μπορείτε να αλλάξετε τον κωδικό για την πρόσβαση στο επίπεδο
ρυθμίσεων ιδιοκτήτη. Ο κωδικός ιδιοκτήτη είναι ανεξάρτητος από τον
κωδικό ειδικού τεχνικού.

 Εισαγάγετε τον τρέχοντα κωδικό.
 Εισαγάγετε τον νέο κωδικό.

Κατά τη δημιουργία ενός νέου κωδικού, δεν επιτρέπονται ακολουθίες
αριθμών όπως το 1234 και τετραψήφιοι αριθμοί όπως το 2222.

WiFi Σε αυτό το μενού ελέγχετε τη δικτύωση του πλυντηρίου ρούχων σας
(βλέπε κεφάλαιο «Δικτύωση»).
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Επιλογή προγράμματος

σύστημα ελέγχου Χρήσιμη συμβουλή: Προβείτε αρχικά σε όλες τις απαραίτητες ρυθμί-
σεις και αλλαγές στο πλυντήριο ρούχων προτού επιλέξετε μια από τις
ακόλουθες επιλογές.
Επιλέγοντας «WS Απλό» ή «WS Λογότυπο» δεν μπορεί πλέον μετά
τον τερματισμό του μενού Επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη να ανοίξει
μέσω της οθόνης το επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη. Αν επιθυμείτε να
αλλάξετε κι άλλες ρυθμίσεις, θα πρέπει να ενεργήσετε σύμφωνα με
την ακόλουθη περιγραφή για την ειδική είσοδο στο επίπεδο ρυθμίσε-
ων ιδιοκτήτη.

Βασικό (εργοστασιακή ρύθμιση).
Μπορούν να εμφανίζονται όλες οι λειτουργίες και τα προγράμματα.
WS-απλό
Έως 24 προγράμματα είναι διαθέσιμα για επιλογή. Με τη ρύθμιση
αγαπημένα προγράμματα καθορίζετε ποια από τα προγράμματα θα
προσφέρονται.
WS-λογότυπο
Έως 24 προγράμματα είναι διαθέσιμα για επιλογή. Με τη ρύθμιση
αγαπημένα προγράμματα καθορίζετε ποια από τα προγράμματα θα
προσφέρονται.
Εξωτερική επιλογή προγράμματος
Η επιλογή προγράμματος πραγματοποιείται με μια μονάδα επικοινω-
νίας με Ethernet, π.χ. μέσω ενός εξωτερικού τερματικού.

107



Επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη πλυντηρίου

Πακέτα προγραμ-
μάτ

Η επιλογή προγραμμάτων μπορεί να διευρυνθεί μέσω της ενεργο-
ποίησης μεμονωμένων προγραμμάτων από τα πακέτα προγραμ-
μάτων των κατηγοριών χρηστών.

Τα επιλεγμένα προγράμματα (πορτοκαλί επισήμανση) από τα πακέτα
προγραμμάτων εμφανίζονται στην οθόνη κατά την επιλογή προγραμ-
μάτων.

αγαπημένα προ-
γράμματα

Μετά την ενεργοποίηση μπορείτε εναλλακτικά να επιλέξετε ένα πρό-
γραμμα μέσω:  Αγαπημένα.
24 προγράμματα μπορούν να αποθηκευτούν ξεχωριστά ως Αγαπη-
μένα σύμφωνα με τις προτεραιότητές σας.

Επιπλέον, τα Αγαπημένα αυτά διατίθενται στις παραλλαγές του συστή-
ματος ελέγχου
- WS-λογότυπο
- Παρέχεται η επιλογή WS-απλό.

Τις παραλλαγές του συστήματος ελέγχου τις καθορίζετε στο σύστημα
ελέγχου.
Χρήσιμη συμβουλή: Μπορείτε να αντιστοιχίσετε σε κάθε πρόγραμμα
ένα διαφορετικό χρωματικό πλαίσιο. Θα πρέπει πρώτα στην ενότητα
Διαλογή χρωμάτων/ Πρόγραμμα να επιλεγεί η ρύθμιση ΟΝ.
Αλλαγή αγαπημένων προγραμμάτων
 Επιλέξτε το πρόγραμμα που θέλετε να αλλάξετε ή να αντικαταστή-

σετε.
 Επιβεβαιώστε το πρόγραμμα ή τη ρύθμιση που θέλετε να αλλάξετε.
Ανοίγει ένα περαιτέρω μενού, στο οποίο μπορείτε να επιλέξετε ένα
νέο πρόγραμμα ή να αλλάξετε μια παράμετρο.
 Επιβεβαιώστε το πεδίο επιλογής αποθήκευση.

Η επιλογή σας έχει ενεργοποιηθεί.

ταξινόμηση προ-
γραμμάτ

Τα προγράμματα μπορούν να μετακινηθούν μέσα στη λίστα προγραμ-
μάτων και στη λίστα αγαπημένων.

Εργοστασιακή ρύθμιση: OFF

Μετακίνηση προ-
γραμμάτων

 Αγγίξτε το πεδίο επιλογής του προγράμματος, που επιθυμείτε να με-
τακινήσετε.

 Κρατήστε πατημένο το πεδίο επιλογής, μέχρι να αλλάξει το πλαίσιο.
 Μετακινήστε το πρόγραμμα στην επιθυμητή θέση.

πρόγραμμα διάταξ
χρωμ

Σε ένα αγαπημένο πρόγραμμα μπορείτε να αντιστοιχίσετε ένα πλαί-
σιο. Το αγαπημένο πρόγραμμα εμφανίζεται στη λίστα των αγαπη-
μένων προγραμμάτων σε χρωματιστό πλαίσιο, του οποίου το χρώμα
μπορείτε να επιλέξετε.

Εργοστασιακή ρύθμιση: ON
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κωδικός για προ-
χωρημέν

Για να διακόψετε ένα πρόγραμμα απολύμανσης πρέπει να καταχωρι-
στεί ένας κωδικός. Ο κωδικός μπορεί να αλλάξει.
Ο κωδικός ειδικού τεχνικού είναι ανεξάρτητος από τον κωδικό για το
επίπεδο ρυθμίσεων του ιδιοκτήτη.

Ο κωδικός είναι: 8 0 0 0
Όταν αλλάξετε τον κωδικό, σημειώστε τον νέο κωδικό.
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Τεχνική διαδικασία
προστασ από το
τσαλάκωμα

Η προστασία από το τσαλάκωμα μειώνει το τσαλάκωμα των ρούχων
μετά τη λήξη του προγράμματος. Ο κάδος περιστρέφεται για 30 λε-
πτά επιπλέον μετά τη λήξη του προγράμματος.

Μπορείτε να ανοίξετε την πόρτα του πλυντηρίου ρούχων οποιαδήποτε
στιγμή.
Εργοστασιακή ρύθμιση: ON

Αυτόματη αποχέτ
νερού

Η αυτόματη αποχέτευση νερού μπορεί να ενεργοποιηθεί ή να απενερ-
γοποιηθεί. Με την αυτόματη αποχέτευση του νερού μετά τον τερματι-
σμό ενός προγράμματος το νερό πλύσης απομακρύνεται πάντα. Αυτό
ισχύει και για προγράμματα που στη λήξη τους έχουν ακόμα νερό.
Εργοστασιακή ρύθμιση: OFF

service
χρόν ως επόμ
service

Στην οθόνη μπορεί να εμφανιστεί μια πληροφορία σέρβις. Ταυτόχρο-
να μπορεί να ρυθμιστεί η ημερομηνία ή ο αριθμός των ωρών λει-
τουργίας.

Υπάρχει δυνατότητα επιλογής έως και 2 μηνυμάτων με εξατομικευ-
μένο κείμενο.
Το εξατομικευμένο κείμενο μηνύματος εμφανίζεται στη λήξη του προ-
γράμματος και σβήνει με OK. Στη λήξη του επόμενου προγράμματος
εμφανίζεται εκ νέου το ίδιο κείμενο μηνύματος.
Ρυθμίσεις
Εδώ καθορίζετε το μεσοδιάστημα (ανάλογα με τις ώρες ή την ημερο-
μηνία), στο οποίο εμφανίζεται το κείμενο μηνύματος.
- Εργοστασιακή ρύθμιση: OFF
- βάσει χρόνου

Μπορείτε στη συνέχεια να επιλέξετε ένα χρονικό μεσοδιάστημα από
1-9999 ώρες.

- βάσει ημερομηνίας
Μπορείτε στη συνέχεια να καταχωρίσετε μια ημερομηνία.

Κείμενο μηνύματος
Εδώ καταχωρίζετε το εξατομικευμένο κείμενο μηνύματος για τις προ-
γραμματισμένες εργασίες συντήρησης.
Επαναφορά ένδειξης
Το κείμενο μηνύματος εμφανίζεται μέχρι την οριστική επαναφορά της
ένδειξης. Το κείμενο μηνύματος εμφανίζεται στη συνέχεια πάλι με την
επίτευξη του επόμενου μεσοδιαστήματος.

εξωτερικές εφαρμογές
Κλείδωμα κερμα-
τοδέκτη

Το κλείδωμα του κερματοδέκτη μπορεί να ενεργοποιηθεί ή να απενερ-
γοποιηθεί. Όταν είναι ενεργοποιημένο το κλείδωμα, η διάρκεια έως το
κλείδωμα μπορεί να επιλεγεί μεταξύ διαφορετικών χρονικών διαστη-
μάτων.
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Connector-Box Η σύνδεση εξωτερικού υλικού εξοπλισμού πραγματοποιείται μέσω
του Connector Box. Ο εξοπλισμός αυτός μπορεί να ενεργοποιηθεί ή
να απενεργοποιηθεί.

Το Connector Box πρέπει να είναι επιλεγμένο για να μπορούν να
πραγματοποιηθούν ρυθμίσεις στο μενού δοσομέτρησης.

Αυτόματη δοσολο-
γία

Η αυτόματη δοσομέτρηση μπορεί να ενεργοποιηθεί ή να απενεργο-
ποιηθεί.
Η αυτόματη δοσομέτρηση μπορεί να επιλεγεί μέσω του
Connector Box ή της μονάδας KOM.

Δοσολογία Για να μπορούν να πραγματοποιηθούν ρυθμίσεις στο μενού δοσο-
μέτρησης, πρέπει να είναι ενεργοποιημένο το Connector Box.

Μπορούν να ενεργοποιηθούν 1-6 αντλίες δοσομέτρησης.
Μετά την ενεργοποίηση της αντλίας δοσομέτρησης μπορούν να πραγ-
ματοποιηθούν περαιτέρω ρυθμίσεις.
- Απενεργοπ δοσομ αντλίας
- καλιμπράρισμα
- Ισχύς άντλησης (νέα): ml/λ
- Συντελεστής διόρθωσης
- μέγεθος δοχείου
- προειδοποίησ μήνυμα κενού
- επανεκκίνηση προειδοποίησ
- μήνυμα κενού
- Αισθητήρας ροής

παρεμπόδιση
φορτίου αιχμ

Η πρόληψη φορτίου αιχμής μπορεί να ενεργοποιηθεί ή να απενεργο-
ποιηθεί. Με αυτή τη λειτουργία, αν εκκρεμεί ένα σήμα φορτίου αιχμής,
δεν αλλάζει η εκτέλεση ενός προγράμματος πλύσης. Η θέρμανση πα-
ραμένει ενεργοποιημένη.

παράμετροι συσκευής
Μέγιστ ρυθμιζ
αριθμ στροφ

Η μέγιστη ταχύτητα στροφών μπορεί να ρυθμιστεί μέσω πληκτρολογί-
ου.

Mέγιστ ρυθμιζ
θερμοκρασία

Η μέγιστη θερμοκρασία μπορεί να ρυθμιστεί μέσω πληκτρολογίου.

Νομικές πληρο-
φορίες

Άδειες Open-Source

Εδώ μπορείτε να δείτε τις σχετικές πληροφορίες (βλέπε προστασία
δεδομένων WLAN).
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Άνοιγμα επιπέδου ρυθμίσεων ιδιοκτήτη
11:02


Προγράμματα


Αγαπημένα


Ιδιοκτήτης

Βοήθεια

Αγγίζοντας το πλήκτρο αφής  μεταβαίνετε στο επίπεδο ρυθμίσε-
ων ιδιοκτήτη.

πρόσβαση με κωδικό

Οι προγραμματισμοί ιδιοκτήτη πρέπει να ανοίγουν με έναν κωδικό.

Εργοστασιακή ρύθμιση: Ο κωδικός είναι 000.

αλλαγή κωδικού

Μπορείτε να αλλάξετε τον κωδικό για την πρόσβαση στους προγραμ-
ματισμούς ιδιοκτήτη για να προστατέψετε το στεγνωτήριο από μη
εξουσιοδοτημένη πρόσβαση.

Προχωρείτε προσεκτικά κατά την χορήγηση ενός νέου κωδικού.
Εάν ο κωδικός αργότερα δεν είναι πλέον γνωστός, πρέπει να ενημε-
ρωθεί το Miele Service. To Miele Service πρέπει να επαναφέρει τον
κωδικό.
Σημειώστε τον νέο κωδικό και φυλάξτε τον με ασφάλεια.

Τερματισμός των ρυθμίσεων
 Αγγίζετε το πλήκτρο αφής .
Η οθόνη επιστρέφει σε ένα προηγούμενο επίπεδο μενού.
 Αγγίζετε το πλήκτρο αφής .

Η οθόνη μεταβαίνει στο βασικό μενού.

Χειρισμός / ένδειξη
γλώσσα Οι ενδείξεις στην οθόνη μπορούν να εμφανίζονται σε διάφορες

γλώσσες. Μέσω του υπομενού γλώσσα μπορείτε να επιλέξετε τη
σταθερά ρυθμισμένη γλώσσα.

Μπορείτε να αλλάξετε τη γλώσσα ως εξής:
- Μόνιμα μέσω των προγραμματισμών ιδιοκτήτη (= «Γλώσσα ιδιοκτή-

τη»).
- Μόνο για τη διάρκεια ενός τρέχοντος προγράμματος μέσω του πλή-

κτρου αφής . Μετά τη λήξη του προγράμματος εμφανίζεται και
πάλι η «Γλώσσα ιδιοκτήτη».

λίστα γλωσσών Οι ενδείξεις στην οθόνη μπορούν να εμφανίζονται σε διάφορες
γλώσσες χειριστή. Με αυτή τη ρύθμιση καθορίζετε κατά ποιον τρόπο
μπορείτε να επιλέξετε τις γλώσσες.
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Μπορείτε να αλλάξετε τη γλώσσα ως εξής:
Διεθνώς
Διατίθενται 6 γλώσσες προς επιλογή. Το πλήκτρο αφής  δεν εί-
ναι ενεργό. Λάβετε υπόψη τη ρύθμιση καθορισμός γλωσσών.
Επιλογή γλώσσας
Με το πλήκτρο αφής  μπορείτε να επιλέξετε μια γλώσσα. Διατί-
θενται όλες οι γλώσσες προς επιλογή (εργοστασιακή ρύθμιση).
Η σειρά των πρώτων 4 γλωσσών μπορεί να αλλάξει. Σε αυτό το ση-
μείο εμφανίζονται οι γλώσσες που επιλέγονται συχνότερα.
Βασική γλώσσα
Η γλώσσα χειριστή δεν μπορεί να αλλάξει. Η γλώσσα χειριστή αντι-
στοιχεί στη γλώσσα ιδιοκτήτη. Το πλήκτρο αφής  δεν είναι ενερ-
γό.

καθορισμός γλωσ-
σών

Οι γλώσσες για τη ρύθμιση Διεθνής λίστα γλωσσών μπορούν να αλ-
λάξουν.

Μπορούν να επιλεχθούν 6 γλώσσες. Υπάρχουν όλες οι γλώσσες προς
επιλογή.
Εάν πρέπει να υιοθετηθεί μια καινούργια γλώσσα:
 Επιλέξτε τη γλώσσα που θα πρέπει να αντικατασταθεί.
Εμφανίζονται όλες οι διαθέσιμες γλώσσες.
 Επιλέξτε και επιβεβαιώστε τη γλώσσα, η οποία θα αντικαταστήσει

αυτή που επιλέξατε προηγουμένως.
Η νέα γλώσσα εμφανίζεται στο σημείο στο οποίο αντικαταστάθηκε η
παλιά.

Φωτεινότητα
οθόνης

Η φωτεινότητα της οθόνης μπορεί να αλλάξει. Η ρύθμιση εξαρτάται
από τις διάφορες συνθήκες φωτισμού στο περιβάλλον τοποθέτησης.

- Η ρύθμιση πραγματοποιείται σε 10 βαθμίδες.

Ώρα Μετά την επιλογή της μορφής ώρας μπορεί να ρυθμιστεί και η ώρα.

Μορφή ώρας

- Εργοστασιακή ρύθμιση: 24ωρη ένδειξη
- 12ωρη ένδειξη
- ρολόι μη ενεργό

ρύθμιση

- Η ώρα μπορεί να ρυθμιστεί.

Ημερομηνία Μετά την επιλογή της μορφής ημερομηνίας μπορεί αυτή να ρυθμι-
στεί.

- μορφή ημερομηνίας

Η ημερομηνία μπορεί να εμφανίζεται ξεκινώντας με την ημέρα, τον
μήνα ή το έτος.

- Ημερομηνία

Η ημερομηνία ρυθμίζεται.
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ένταση ήχου Η ένταση ήχου των διάφορων σημάτων μπορεί να αλλάξει.

Η ένταση μπορεί να ρυθμιστεί για τους παρακάτω ήχους:
- βομβητής

Ο ήχος λήξης σηματοδοτεί ότι ένα πρόγραμμα στεγνώματος έφτασε
στο τέλος του.

- Ήχος πλήκτρων
- χαιρετισμός
- Βομβητής βλάβης

Ο ήχος σφάλματος σηματοδοτεί ότι υπάρχει κάποιο σφάλμα και είναι
ένας ήχος που μπορεί να απενεργοποιηθεί. Αυτό που δεν μπορεί να
αλλάξει είναι η ένταση του ήχου σφάλματος.

Ένδειξη υπόλ
υγρασίας

Επιπρόσθετα στην ένδειξη της βαθμίδας στεγνώματος μπορεί να εμ-
φανίζεται το υπόλοιπο υγρασίας σε ποσοστό.

- Εργοστασιακή ρύθμιση: χωρίς ένδειξη ποσοστού

- με ένδειξη ποσοστού

παράμετρος ορα-
τότητα

Διάφορες παράμετροι προσφέρονται/εμφανίζονται με την επιλογή
προγράμματος. Εσείς καθορίζετε ποιες παράμετροι δεν πρέπει να
εμφανίζονται. Αυτές οι παράμετροι δε μπορούν πλέον να αλλάξουν
κατά την επιλογή του προγράμματος.

- υπόλοιπο υγρασίας
- Διάρκεια
- προστατευτικό
- προστασ από το τσαλάκωμα
- φορτίο
- Θερμοκρασία στεγνώματος

Απενεργοπ ενδεί-
ξεις

Για την εξοικονόμηση ενέργειας η οθόνη σκοτεινιάζει και μόνο το
πλήκτρο αφής Έναρξη/στοπ αναβοσβήνει αργά. Αυτό μπορεί να αλ-
λάξει.

Η αλλαγή αυτής της ρύθμισης έχει ως αποτέλεσμα μια αυξημένη κατα-
νάλωση ενέργειας.
- μη ενεργό

Η οθόνη δεν σκοτεινιάζει.
- ενερ μετά 10 λ όχι τρέχ πρόγ

Η οθόνη παραμένει ενεργή κατά τη διάρκεια της διεξαγωγής του
προγράμματος, 10 λεπτά όμως μετά τη λήξη του προγράμματος σκο-
τεινιάζει.

- λογότ μετά10λ όχι τρέχ προγ
Η οθόνη παραμένει ενεργή κατά τη διάρκεια της διεξαγωγής του
προγράμματος, 10 λεπτά όμως μετά τη λήξη του προγράμματος
ανάβει το λογότυπο.

- Εργοστασιακή ρύθμιση: ενεργό μετά από 10 λεπτά
Η οθόνη σκοτεινιάζει μετά από 10 λεπτά.
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- ενερ μετά 30λ όχι τρέχ πρόγ
Η οθόνη παραμένει ενεργή κατά τη διάρκεια της διεξαγωγής του
προγράμματος, 30 λεπτά όμως μετά τη λήξη του προγράμματος
σκοτεινιάζει.

- λογότ μετά30λ όχι τρέχον πρ
Η οθόνη παραμένει ενεργή κατά τη διάρκεια της διεξαγωγής του
προγράμματος, 30 λεπτά όμως μετά τη λήξη του προγράμματος
ανάβει το λογότυπο.

- ενεργό μετά από 30 λεπτά
Η οθόνη σκοτεινιάζει μετά από 30 λεπτά.

Απενεργοπ συ-
σκευή

Για εξοικονόμηση ενέργειας απενεργοποιείται αυτόματα η συσκευή
μετά τη λήξη του προγράμματος ή εφόσον δεν πραγματοποιείται κα-
νένας χειρισμός. Αυτό μπορεί να αλλάξει.

Η αλλαγή αυτής της ρύθμισης έχει ως αποτέλεσμα μια αυξημένη κατα-
νάλωση ενέργειας.
- Χωρίς απενεργοποίηση
- Εργοστασιακή ρύθμιση: Απενεργοποίηση μετά από 15 λεπτά
- Απενεργοποίηση μετά από 20 λεπτά
- Απενεργοποίηση μετά από 30 λεπτά

προεπιλογή έναρ-
ξης

Η προεπιλογή έναρξης (χρονόμετρο) μπορεί να ενεργοποιηθεί ή να
απενεργοποιηθεί.

- Εργοστασιακή ρύθμιση: μη ενεργό
- ενεργό

μνήμη Το στεγνωτήριο αποθηκεύει τις τελευταίες επιλεγμένες ρυθμίσεις
ενός προγράμματος στεγνώματος (βαθμίδα στεγνώματος και/ή
πρόσθετη λειτουργία ή σε μερικά προγράμματα τη διάρκεια).

- Εργοστασιακή ρύθμιση: off
- ενεργό

Μονάδα θερμο-
κρασίας

Μπορείτε να επιλέξετε σε ποια μονάδα εμφανίζονται οι θερμοκρασί-
ες.

- Εργοστασιακή ρύθμιση: °C
- °F

Μονάδα βάρους Μπορείτε να επιλέξετε εάν οι ποσότητες φορτίου θα εμφανίζονται
σε «κιλά» ή σε «λίβρες».

- Εργοστασιακή ρύθμιση: κιλά
- λίβρες

αλλαγή κωδικού Μπορείτε να αλλάξετε τον κωδικό για την πρόσβαση στους προγραμ-
ματισμούς ιδιοκτήτη.

 Εισάγετε τον τρέχοντα κωδικό.
 Εισάγετε τον νέο κωδικό.

επιλογή προγράμμ
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σύστημα ελέγχου Μπορείτε να ρυθμίσετε, ώστε ο χειρισμός του στεγνωτηρίου να
πραγματοποιείται ως «τύπος κοινού χώρου πλύσης». Ο απλοποιη-
μένος χειρισμός πραγματοποιείται μέσω μίας συντετμημένης επιλο-
γής. Οι χειριστές δε μπορούν να αλλάξουν τα προηγουμένως ρυθμι-
σμένα προγράμματα.

Χρήσιμη συμβουλή: Προβείτε αρχικά σε όλες τις απαραίτητες ρυθμί-
σεις και αλλαγές στο στεγνωτήριο, πριν επιλέξετε μία από τις ακόλου-
θες επιλογές.

Προσοχή: Σε περίπτωση ενεργοποίησης μίας από αυτές τις επιλο-
γές δεν προσφέρονται πλέον οι προγραμματισμοί ιδιοκτήτη.
Οι προγραμματισμοί ιδιοκτήτη δε μπορούν να ανοίξουν πλέον από
την οθόνη. Εάν επιθυμείτε να αλλάξετε περαιτέρω ρυθμίσεις,
πρέπει να ενεργήσετε σύμφωνα με την εξής περιγραφή.

Ανοίγετε τους προ-
γραμματισμούς
ιδιοκτήτη (τύπος
κοινού χώρου πλύ-
σης)

 Ενεργοποιείτε το στεγνωτήριο και ανοίγετε την πόρτα του στεγνωτη-
ρίου.

 Αγγίζετε το πλήκτρο αφής έναρξη / στοπ και το κρατάτε πατημένο
κατά τη διάρκεια των βημάτων -.

 Κλείνετε την πόρτα του στεγνωτηρίου.
 Περιμένετε, μέχρι το πλήκτρο αφής έναρξη/στοπ που τώρα αναβο-

σβήνει γρήγορα να αρχίσει να ανάβει σταθερά ...
  . . . και στη συνέχεια απελευθερώνετε το πλήκτρο αφής έναρξη /

στοπ.
- Κανονικό

Εργοστασιακή ρύθμιση: Όλα τα (επιλεγμένα) προγράμματα είναι
διαθέσιμα.

- WS-απλό

12 προγράμματα είναι διαθέσιμα προς επιλογή.
Στα αγαπημένα προγράμματα, πρέπει να καθορίσετε ποια από τα
12 προγράμματα πρέπει να επιλεγούν/αλλάξουν.

- WS-λογότυπο

12 προγράμματα είναι διαθέσιμα προς επιλογή.
Στα αγαπημένα προγράμματα, πρέπει να καθορίσετε ποια από τα
12 προγράμματα πρέπει να επιλεγούν/αλλάξουν.

- WS-απλό (χρόνος εξωτ.)

4 προγράμματα χρόνου* με διαφορετικά επίπεδα θερμοκρασίας
ελέγχονται χρονικά από έναν εξωτερικό κερματοδέκτη.
Η ρυθμισμένη τιμή δηλώνει τη διάρκεια και δεν μπορεί να αλλάξει
από τον χειριστή.
* Η μέγιστη διάρκεια προγράμματος καθορίζεται στην πρώτη έναρ-
ξη λειτουργίας.

- WS-απλό (χρόνος εσωτ.)

4 προγράμματα χρόνου* με διαφορετικά επίπεδα θερμοκρασίας
ελέγχονται χρονικά από το ηλεκτρονικό του στεγνωτηρίου.
Η ρυθμισμένη τιμή δηλώνει το ανώτατο όριο της διάρκειας και μπο-
ρεί να αλλάξει από τον χειριστή.
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* Η μέγιστη διάρκεια προγράμματος καθορίζεται στην πρώτη έναρ-
ξη λειτουργίας.

- επιλογ προγρ εξωτερικά

Μέσω μιας μονάδας επικοινωνίας, η επιλογή του προγράμματος
μπορεί να πραγματοποιηθεί από ένα εξωτερικό τερματικό.

Πακέτα προγραμ-
μάτ

Εδώ καθορίζετε το σύνολο προγραμμάτων του στεγνωτηρίου. Μπο-
ρείτε να επιλέξετε όλα ή μεμονωμένα προγράμματα από τα εκάστοτε
πακέτα προγραμμάτων.

Το επιπρόσθετο σύνολο προγραμμάτων του στεγνωτηρίου ρυθμίζε-
ται. Στο κεφάλαιο «Επισκόπηση προγραμμάτων» παρατίθενται τα
προγράμματα.

αγαπημένα προ-
γράμματα

Μετά την ενεργοποίηση μπορείτε εναλλακτικά να επιλέξετε ένα πρό-
γραμμα μέσω:  Αγαπημένα.
12 προγράμματα μπορούν να αποθηκευτούν ξεχωριστά ως Αγαπη-
μένα σύμφωνα με τις προτεραιότητές σας.

Επιπλέον, τα Αγαπημένα αυτά διατίθενται στις παραλλαγές του συστή-
ματος ελέγχου
- WS-περισσότ (12 προγράμ)
- WS-απλό (4 προγράμ) (τα πρώτα 4 από τα 12 Αγαπημένα).

Τις παραλλαγές του συστήματος ελέγχου τις καθορίζετε στο σύστημα
ελέγχου.
Χρήσιμη συμβουλή: Μπορείτε σε κάθε πρόγραμμα να αντιστοιχίσετε
ένα διαφορετικό χρώμα. Για να γίνει αυτό, στο στοιχείο πρόγραμμα
διάταξ χρωμ πρέπει να είναι επιλεγμένη η ρύθμιση on.
Αλλαγή αγαπημένων προγραμμάτων
 Επιλέξτε το πρόγραμμα που θέλετε να αλλάξετε ή να αντικαταστή-

σετε.
 Επιβεβαιώστε το πρόγραμμα ή τη ρύθμιση που θέλετε να αλλάξετε.
Ανοίγει ένα περαιτέρω μενού, στο οποίο μπορείτε να επιλέξετε ένα
νέο πρόγραμμα ή να αλλάξετε μια παράμετρο.
 Επιβεβαιώστε με το πλήκτρο αφής αποθήκευση.

Η επιλογή σας έχει ενεργοποιηθεί.

Ειδικά προγράμ-
ματα

Μπορείτε να συνθέσετε μεμονωμένα 5 ειδικά προγράμματα και να τα
αντιστοιχίσετε ως προγράμματα υπολειπόμενης υγρασίας ή ως προ-
γράμματα χρόνου σε ονόματα προγραμμάτων που μπορείτε να επι-
λέξετε ελεύθερα.

Εισαγάγετε πρώτα το όνομα του προγράμματος.
 Επιλέξτε το ειδικό πρόγραμμα που επιθυμείτε να αλλάξετε.

Το μενού αποθήκευση ως ανοίγει.
 Με τη βοήθεια των γραμμάτων και των συμβόλων που βρίσκονται

κάτω από τη γραμμή, καταχωρίστε το όνομα.
 Αγγίξτε το πλήκτρο αφής αποθήκευση.
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Μπορείτε να καταχωρίσετε τώρα τις παραμέτρους για ένα Πρόγραμ
με υπόλ υγρασίας ή ένα Πρόγραμμα χρόνου.

Τα 5 ειδικά προγράμματα έχουν εκ των προτέρων προγραμματιστεί
από το εργοστάσιο. Μπορείτε να αλλάξετε αυτά τα ειδικά προγράμμα-
τα.

Τα ειδικά προγράμματα συμπληρώνουν τα πακέτα προγραμμάτων.
Καταχωρίστε τα ονόματα και τις ιδιότητες των ειδικών προγραμ-
μάτων που δημιουργήσατε, στο κεφάλαιο «Επισκόπηση προγραμ-
μάτων» στον πίνακα «Ειδικά προγράμματα».

Πρόγραμ με υπόλ υγρασίας:
- Τελικό υπόλ υγρασίας:

-6% (στεγνά) έως 40% (υγρά)
- χρόνος παράτ στεγνώματος:

0 έως 60 λεπτά
- Θερμοκρασία (αέρας διεργασίας):

κρύο έως 75°C
- Θερμοκρασία φάσης κρυώμ (αέρας διεργασίας):

40 έως 55°C
– Βασική φορά περιστρ κάδου:

20-600 δευτερόλεπτα
– Παύση:

2-15 δευτερόλεπτα
– αντίστροφ κίνηση κάδου:

20-600 δευτερόλεπτα
- Προστασ από το τσαλάκωμα

– Βασική φορά περιστρ κάδου:
0-500 δευτερόλεπτα

– Παύση:
100-3000 δευτερόλεπτα

– αντίστροφ κίνηση κάδου:
0-500 δευτερόλεπτα

Πρόγραμμα χρόνου:
- διάρκεια:

5 έως 180 λεπτά
- Θερμοκρασία (αέρας διεργασίας):

κρύο έως 75°C
- Θερμοκρασία φάσης κρυώμ (αέρας διεργασίας):

40 έως 55°C
– Βασική φορά περιστρ κάδου:

20 έως 600 δευτερόλεπτα
– Παύση:

2-15 δευτερόλεπτα
– αντίστροφ κίνηση κάδου:

20-600 δευτερόλεπτα
- Προστασ από το τσαλάκωμα
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– Βασική φορά περιστρ κάδου:
0-500 δευτερόλεπτα

– αντίστροφ κίνηση κάδου:
0-500 δευτερόλεπτα

– Παύση:
100-300 δευτερόλεπτα

ταξινόμηση προ-
γραμμάτ

Τα προγράμματα μπορούν να μετακινηθούν μέσα στη λίστα προγραμ-
μάτων και στη λίστα αγαπημένων.

- Εργοστασιακή ρύθμιση: μη ενεργό
- ενεργό

Μετακίνηση προ-
γραμμάτων / αγα-
πημένων

Μπορείτε να μετακινήσετε/ταξινομήσετε τα προγράμματα (μενού
προγράμματα απλή επιλογή). Μπορείτε να μετακινήσετε/ταξινομήσε-
τε και τα αγαπημένα, τα οποία επεξεργάζεστε στους προγραμματι-
σμούς ιδιοκτήτη στο μενού αγαπημένα προγράμματα.
 Αγγίζετε το πρόγραμμα που επιθυμείτε να μετακινήσετε.
 Κρατήστε πατημένο το πλήκτρο αφής μέχρι να αλλάξει το πλαίσιο.
 Μετακινείτε το πρόγραμμα στην επιθυμητή θέση.

πρόγραμμα διάταξ
χρωμ

Μπορείτε σε ένα πρόγραμμα αγαπημένων να ταξινομήσετε ένα συ-
γκεκριμένο χρώμα. Το πρόγραμμα αγαπημένων λαμβάνει στη λίστα
των αγαπημένων προγραμμάτων ένα χρωματισμό πλαίσιο, του οποί-
ου το χρώμα μπορείτε να επιλέξετε.

- Εργοστασιακή ρύθμιση: μη ενεργό
- ενεργό

τεχνική χειρισμού
προστασ από το
τσαλάκωμα

Μετά τη λήξη προγράμματος ο κάδος περιστρέφεται σε αραιά χρονι-
κά διαστήματα, αν δεν αφαιρέσετε αμέσως τα ρούχα.

Η αλλαγή αυτής της ρύθμισης έχει ως αποτέλεσμα μια αυξημένη κατα-
νάλωση ενέργειας.
Η ρύθμιση για προστασία από το τσαλάκωμα  μπορεί να απενεργο-
ποιηθεί ή να επιλεχθεί ένας χρόνος από 1 έως και 12 ώρες.
Εργοστασιακή ρύθμιση: 2 ώρες

Βαθμίδες στε-
γνώματος

Η αλλαγή αυτής της ρύθμισης έχει ως αποτέλεσμα μια αυξημένη κατα-
νάλωση ενέργειας.

Οι βαθμίδες στεγνώματος των προγραμμάτων Ανθεκτικά/χρωματιστά,
Ευαίσθητα και Αυτόματο plus μπορούν να προσαρμοστούν μεμονω-
μένα.

Η ρύθμιση των βαθμίδων στεγνώματος Ανθεκτικά/χρωματιστά, Ευαί-
σθητα και Αυτόματο plus πραγματοποιείται σε 7 βαθμίδες.
Εργοστασιακή ρύθμιση: κανονικό
Η ρύθμιση της υπολειπόμενης υγρασίας στη βαθμίδα στεγνώμα-
τος στεγνά σιδερωτήριο πραγματοποιείται σε 11 βαθμίδες από
16% (πιο στεγνά) έως 26% (πιο υγρά).
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Εργοστασιακή ρύθμιση: 20%

Διευρυμ φάση
κρυώματος

Εάν έχει ενεργοποιηθεί η παρατεταμένη φάση κρυώματος, η θερμο-
κρασία του κάδου ελέγχεται για περίπου 1 λεπτό στο τέλος του προ-
γράμματος, πριν η συσκευή μεταβεί σε κατάσταση αναμονής. Εάν η
θερμοκρασία υπερβαίνει τους 55°C, το στεγνωτήριο μειώνει τη θερ-
μοκρασία κάτω από 55°C.

Η αλλαγή αυτής της ρύθμισης έχει ως αποτέλεσμα μια αυξημένη κατα-
νάλωση ενέργειας.
- Εργοστασιακή ρύθμιση: OFF
- ON

Θερμοκρασία
φάσης κρυώμ

Μετά τη λήξη του προγράμματος διοχετεύεται αυτόματα κρύος
αέρας στα ρούχα. Σε όλα τα προγράμματα, η αυτόματη φάση
κρυώματος μπορεί να ρυθμιστεί σε χαμηλότερη θερμοκρασία, ώστε η
φάση κρυώματος να παρατείνεται.

Η αλλαγή αυτής της ρύθμισης έχει ως αποτέλεσμα μια αυξημένη κατα-
νάλωση ενέργειας.
Η ρύθμιση μπορεί να αλλάξει από 40 °C–55 °C.
Εργοστασιακή ρύθμιση: 55 °C

Ρυθμός τουρμπί-
νας

Η διακοπτόμενη λειτουργία τουρμπίνας είναι απαραίτητη για την
«απελευθέρωση» ρούχων που έχουν πιαστεί μπροστά από την εσω-
τερική πόρτα του κάδου. Σε στεγνωτήρια με αντλία θερμότητας, η
διακοπτόμενη λειτουργία τουρμπίνας είναι απαραίτητη για το
στέγνωμα κλινοσκεπασμάτων.
Η τουρμπίνα ενεργοποιείται και απενεργοποιείται σε συγκεκριμένα
διαστήματα.

απενεργοπ. ρυθμού

Επιβράδ ρυθμ μετά έναρξη

χρόνος εκτός λειτ τουρμπ

Κύκλοι παλινδρόμησ

Service
καθαρ περιοχ εξα-
ερισμού

Το ηλεκτρονικό του στεγνωτηρίου προσδιορίζει τον βαθμό εξασθένη-
σης λόγω χνουδιών ή υπολειμμάτων απορρυπαντικού στα φίλτρα
χνουδιών και στον αγωγό εξαγωγής αέρα. Ακολουθεί μια ένδειξη
ελέγχου. Μπορείτε να ρυθμίσετε σε ποιον βαθμό συσσώρευσης
χνουδιών θέλετε να εμφανίζεται αυτή η ένδειξη.
Εάν εμφανίζεται η ένδειξη στην οθόνη, ενώ το φίλτρο χνουδιού είναι
καθαρό, τότε ο εξαερισμός είναι οριακός. Η Miele συνιστά τη βελτίω-
ση της εξαγωγής αέρα. Ο κακός εξαερισμός έχει ως αποτέλεσμα την
αύξηση των χρόνων λειτουργίας του προγράμματος και της κατα-
νάλωσης ηλεκτρικού ρεύματος.

Πρόκειται για αυτό το μήνυμα ελέγχου, τις ρυθμίσεις του οποίου μπο-
ρεί να ορίσετε: καθαρ περιοχ εξαερισμού
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- μη ενεργό
Το μήνυμα ελέγχου δεν εμφανίζεται. Όταν, ωστόσο, εμποδίζεται
έντονα η διέλευση του αέρα, το πρόγραμμα διακόπτεται ανεξάρτητα
από αυτήν την επιλογή.

- γεμάτο χνούδια
Το μήνυμα ελέγχου εμφανίζεται μόνο μετά από έντονη συσσώρευση
χνουδιών.

- Εργοστασιακή ρύθμιση: κανονικό
- λίγα χνούδια

Το μήνυμα ελέγχου εμφανίζεται ήδη και από μικρότερη συσσώρευση
χνουδιών.

καθαρίστε φίλτρα Το φίλτρο χνουδιών στην περιοχή εξαερισμού πρέπει να καθαρίζεται
τακτικά. Μπορείτε να προγραμματίσετε ένα χρονικό διάστημα για το
μήνυμα ελέγχου.

Η επιλογή του σωστού χρονικού διαστήματος εξαρτάται από την πο-
σότητα των χνουδιών ή από το πόσο συχνά επιθυμείτε να καθαρίζετε
π.χ. για λόγους υγιεινής.
Μπορείτε να ορίσετε τις ρυθμίσεις για το μήνυμα ελέγχου: καθαρίστε
φίλτρα

- Χρονικό διάστημα 5-55 ώρες
- Εργοστασιακή ρύθμιση: μετά από 55 ώρες
- OFF

χρόν ως επόμ
service

Το στεγνωτήριο δείχνει ένα μεμονωμένο κείμενο μηνύματος μετά
από ένα μεσοδιάστημα που μπορείτε να επιλέξετε ελεύθερα, για να
πραγματοποιήσετε συγκεκριμένες εργασίες συντήρησης.

Μπορούν να δημιουργηθούν 3 διαφορετικά κείμενα μηνύματος 1/2/3.
Μπορείτε να επεξεργαστείτε κάθε κείμενο μηνύματος στη γλώσσα και
στη συμβολοσειρά της τρέχουσας γλώσσας ιδιοκτήτη.
Το κείμενο μηνύματος που μπορείτε να επιλέξετε μεμονωμένα εμφα-
νίζεται στη λήξη του προγράμματος και σβήνει με OK. Στη λήξη του
επόμενου προγράμματος εμφανίζεται εκ νέου το ίδιο κείμενο μηνύμα-
τος.
Ρυθμίσεις
Εδώ καθορίζετε το μεσοδιάστημα (ανάλογα με τις ώρες ή την ημερο-
μηνία), στο οποίο εμφανίζεται το κείμενο μηνύματος.
- Εργοστασιακή ρύθμιση: μη ενεργό
- βάσει χρόνου

Μπορείτε στη συνέχεια να επιλέξετε ένα χρονικό μεσοδιάστημα από
1–9999 ώρες.

- βάσει ημερομηνίας
Μπορείτε στη συνέχεια να καταχωρίσετε μία ημερομηνία.

Κείμενο μηνύματος
Εδώ καταχωρίζετε το μεμονωμένο κείμενο μηνύματος για τις προ-
γραμματισμένες εργασίες συντήρησης. Μπορείτε να επεξεργαστείτε
ένα, 2 ή και τα 3 κείμενα μηνύματος 1/2/3.
Επαναφορά ένδειξης
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Το κείμενο μηνύματος εμφανίζεται για τόσο μέχρι να πραγματοποιηθεί
μόνιμα επαναφορά της ένδειξης. Το κείμενο μηνύματος εμφανίζεται
στη συνέχεια πάλι με την επίτευξη του επόμενου μεσοδιαστήματος.

122



Επίπεδο ρυθμίσεων ιδιοκτήτη στεγνωτηρίου

εξωτερικές εφαρμογές
Εξωτερ καπάκι
εξαερ

Η σύνδεση εξωτερικού υλικού εξοπλισμού πραγματοποιείται μέσω
του Miele Connector Box.

Η ώρα απόκλισης μεταξύ του χρονικού σημείου ενεργοποίησης του
εξωτερικού κλαπέτου εξαγωγής αέρα και της ενεργοποίησης του κι-
νητήρα κάδου / τουρμπίνας ρυθμίζεται.

Κατά το άνοιγμα του κλαπέτου εξαγωγής αέρα, εμφανίζεται η αντί-
στοιχη ένδειξη στην οθόνη.
- Εργοστασιακή ρύθμιση: OFF

Μπορείτε πάντα να επιλέξετε αυτήν τη δυνατότητα, όταν δεν πρέπει
να ενεργοποιηθεί κανένα κλαπέτο εξαγωγής αέρα. Έτσι αποφεύγε-
ται η διακοπή προγράμματος.

- ON (1 δευτερόλεπτο έως 5 λεπτά)

Πρόσθετη τουρ-
μπίνα

Η σύνδεση εξωτερικού υλικού εξοπλισμού πραγματοποιείται μέσω
του Miele Connector Box.

Η πρόσθετη τουρμπίνα ενεργοποιείται από το στεγνωτήριο (μέσω
του Connector Box) παράλληλα με την εσωτερική τουρμπίνα.

- off
- ενεργό

Αισθητήρας πίε-
σης

Η σύνδεση εξωτερικού υλικού εξοπλισμού πραγματοποιείται μέσω
του Miele Connector Box.

Για τη λειτουργία σε έναν συγκεντρωτικό αγωγό εξαγωγής αέρα μπο-
ρεί να απαιτείται, σε συγκεκριμένες συνθήκες πίεσης στον αγωγό
εξαγωγής αέρα, να διακοπεί η λειτουργία ενός στεγνωτηρίου ή να
αποτραπεί εξ αρχής. Η ενεργοποίηση του εξωτερικού αισθητήρα πί-
εσης εκτελείται μόνο εάν το κλαπέτο εξαγωγής αέρα ή/και η εξωτε-
ρική πρόσθετη τουρμπίνα έχει προγραμματιστεί σε «ON».

Κατά το άνοιγμα του κλαπέτου εξαγωγής αέρα, εμφανίζεται η αντί-
στοιχη ένδειξη στην οθόνη.
- μη ενεργό = ανενεργό
- High = ενεργό

Αντίδραση σε υψηλό δυναμικό
- Low = ενεργό

Αντίδραση σε χαμηλό δυναμικό

Σήμα φορτίου αιχ-
μής

Η σύνδεση εξωτερικού υλικού εξοπλισμού πραγματοποιείται μέσω
του Miele Connector Box.

Η διακοπή λειτουργίας κυκλώματος λόγω φορτίου αιχμής καθιστά
δυνατή τη σύνδεση του στεγνωτηρίου σε ένα σύστημα διαχείρισης
ενέργειας. Εάν καταγραφεί κάποιο σήμα, απενεργοποιείται βραχυ-
πρόθεσμα η θέρμανση του στεγνωτηρίου ή εμποδίζεται η ενεργοποί-
ησή του.
Ένα σήμα φορτίου αιχμής είναι δυνατό μέσω του Connector Box κα-
θώς και μέσω της μονάδας επικοινωνίας.
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- Εργοστασιακή ρύθμιση: καμία λειτουργία
- Φορτίο αιχμής με 230V
- Φορτίο αιχμής με 0V
- μονάδα επικοινωνίας

παρεμπόδιση
φορτίου αιχμ

Με αυτή τη λειτουργία δεν αλλάζει σε περίπτωση ενός προγραμματι-
σμένου σήματος φορτίου αιχμής η εκτέλεση ενός προγράμματος
υγιεινής. Η θέρμανση παραμένει ενεργοποιημένη.

- Εργοστασιακή ρύθμιση: μη ενεργό
- ενεργό

Επιλογή μονάδ
επικοινωνίας

Αυτό το στεγνωτήριο είναι εξοπλισμένο με μια ενσωματωμένη μο-
νάδα WLAN. Το στεγνωτήριο μπορεί επίσης να εξοπλιστεί και με μία
εξωτερική μονάδα.

- Εργοστασιακή ρύθμιση:
μη ενεργό

- εσωτερική μονάδα
Χρησιμοποιείται η εσωτερική μονάδα WLAN.

- εξωτερική μονάδα
Στο διαμέρισμα μονάδας τοποθετείται μια μονάδα XKM.

Διαθεσιμότητα
ψηφιακών προϊ-
όντων Miele

Η δυνατότητα χρήσης ψηφιακών προϊόντων Miele εξαρτάται από τη
διαθεσιμότητα των υπηρεσιών στη χώρα σας.
Οι διάφορες υπηρεσίες δεν είναι διαθέσιμες σε όλες τις χώρες.
Πληροφορίες σχετικά με τη διαθεσιμότητα θα βρείτε στην ιστοσελίδα
www.miele.com.

WLAN / LAN Ελέγξτε τη δικτύωση του στεγνωτηρίου σας.
Η δικτυακή σύνδεση του στεγνωτηρίου για χρήση με τα ψηφιακά ερ-
γαλεία Professional Tools μπορεί να γίνει μόνο με την εξωτερική μο-
νάδα. Η εσωτερική μονάδα μπορεί να χρησιμοποιηθεί μόνο από το
Miele Service.

- απενεργοπ (εμφανίζεται, όταν το δίκτυο είναι ενεργοποιημένο) 
Το δίκτυο παραμένει διαμορφωμένο, η λειτουργία WLAN απενεργο-
ποιείται.

- ενεργοποίηση (εμφανίζεται, όταν το δίκτυο είναι απενεργοποιημένο) 
Η λειτουργία WLAN ενεργοποιείται και πάλι.

- κατάσταση σύνδεσης (εμφανίζεται, όταν το δίκτυο είναι ενεργοποιη-
μένο)
Εμφανίζονται οι εξής τιμές:

– η ποιότητα λήψης του WLAN
– το όνομα δικτύου
– η διεύθυνση IP

- εκ νέου ρύθμιση (εμφανίζεται, όταν έχει διαμορφωθεί) 
Επαναφέρει τη σύνδεση WLAN (δίκτυο), για να εκτελεστεί και πάλι
άμεσα μια νέα διαμόρφωση.

- επαναφορά (εμφανίζεται, όταν έχει διαμορφωθεί)
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Το δίκτυο δεν είναι πλέον διαμορφωμένο. Για να χρησιμοποιηθεί και
πάλι το δίκτυο, πρέπει να δημιουργηθεί νέα σύνδεση.

– Το WLAN απενεργοποιείται
– Γίνεται επαναφορά της σύνδεσης σε WLAN στις εργοστασια-

κές ρυθμίσεις

Σύνδεση στο δί-
κτυο

Η ημερομηνία και η ώρα μπορούν να συγχρονιστούν μέσω του δικτύ-
ου.

- μη ενεργό
Η ημερομηνία και η ώρα δε συγχρονίζονται μέσω του δικτύου.

- ως Masterals Masterals Master
Τα μηχανήματα βρίσκονται σε έναν σύνδεσμο χωρίς σύνδεση στο
ίντερνετ. Ένα μηχάνημα δηλώνεται ως master και αποστέλλει τα δε-
δομένα στις συσκευές slave.

- ως Slave
Τα μηχανήματα βρίσκονται σε έναν σύνδεσμο με σύνδεση στο ίντερ-
νετ. Όλα τα μηχανήματα ρυθμίζονται σε Slave. Τα δεδομένα συγχρο-
νίζονται με το διαδίκτυο.

Remote Η εξωτερική επιλογή προγράμματος μπορεί να γίνει μέσω ενός εξω-
τερικού τερματικού (εκκίνηση προγράμματος μόνο στη συσκευή). Τα
προγράμματα μπορούν, επίσης, να επιλεγούν και να εκκινηθούν από
τη συσκευή.

Εργοστασιακή ρύθμιση: ON

Remote Update Μέσω της λειτουργίας απομακρυσμένης ενημέρωσης μπορεί να γίνει
ενημέρωση λογισμικού του στεγνωτηρίου σας.
Η λειτουργία απομακρυσμένης ενημέρωσης είναι ενεργοποιημένη
από το εργοστάσιο.
Ακόμα και αν δεν εγκαταστήσετε μια απομακρυσμένη ενημέρωση,
μπορείτε να χρησιμοποιείτε το στεγνωτήριό σας ως συνήθως.
Ωστόσο, η Miele συνιστά να εγκαθιστάτε τις ενημερώσεις μέσω της
λειτουργίας απομακρυσμένης ενημέρωσης.

Η λειτουργία απομακρυσμένης ενημέρωσης της Miele μπορεί να χρη-
σιμοποιηθεί μόνο όταν το στεγνωτήριο είναι συνδεδεμένο με ένα δί-
κτυο WLAN/LAN και εσείς έχετε έναν λογαριασμό στην εφαρμογή
Miele Professional. Εκεί πρέπει να είναι καταχωρημένο το στεγνωτή-
ριο.
Για τους όρους χρήσης ανατρέξτε στην εφαρμογή Miele Professional.

Αν υπάρχει ένα RemoteUpdate διαθέσιμο για το πλυντήριο ρούχων
σας, αυτό εμφανίζεται σε σας στο ανοιχτό επίπεδο των προγραμματι-
σμών ιδιοκτήτη.
Μπορείτε να επιλέξετε, αν θέλετε να ξεκινήσετε το RemoteUpdate
αμέσως ή αργότερα. Επιλέγετε «έναρξη αργότερα», αν ακολουθήσει
η ερώτηση για εκ νέου ενεργοποίηση του πλυντηρίου ρούχων.

Το RemoteUpdate μπορεί να διαρκέσει μερικά λεπτά.

Σχετικά με το RemoteUpdate πρέπει να λάβετε υπόψη σας τα παρα-
κάτω:
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- Αν δεν έχετε λάβει κάποιο μήνυμα, αυτό σημαίνει ότι δεν υπάρχει
διαθέσιμο κάποιο RemoteUpdate.

- Ένα εγκατεστημένο RemoteUpdate δεν μπορεί να ακυρωθεί.
- Μην θέτετε εκτός λειτουργίας το στεγνωτήριο κατά τη διάρκεια του

RemoteUpdate. Διαφορετικά, το RemoteUpdate διακόπτεται και η
εγκατάσταση δεν ολοκληρώνεται.

SmartGrid Η ρύθμιση SmartGrid είναι ορατή μόνο εφόσον έχει ρυθμιστεί και
ενεργοποιηθεί ένα δίκτυο WLAN. Με αυτήν τη λειτουργία μπορείτε
να ρυθμίσετε τη συσκευή σας Miele Professional, ώστε να ξεκινά αυ-
τόματα σε μια συγκεκριμένη ώρα κατά την οποία οι χρεώσεις στο τι-
μολόγιο ρεύματος του παρόχου σας είναι ιδιαίτερα συμφέρουσες.

Αν έχετε ενεργοποιήσει το SmartGrid, τότε το πλήκτρο αφής Χρονόμε-
τρο αποκτά μια νέα λειτουργία. Μέσω του πλήκτρου αφής Χρονόμετρο,
ρυθμίστε το SmartStart. Το στεγνωτήριο ξεκινά να λειτουργεί μέσα
στο χρονικό διάστημα που έχετε ορίσει, μέσω σήματος που αποστέλ-
λεται από τον πάροχο ηλεκτρικού ρεύματος. Αν μέχρι το αργότερο δυ-
νατό χρονικό σημείο έναρξης δεν αποσταλεί σήμα από τον πάροχο
ηλεκτρικού ρεύματος, το στεγνωτήριο ξεκινά αυτόματα.
Εργοστασιακή ρύθμιση: OFF
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παράμετροι συσκευής

Νομικές πληρο-
φορίες
Άδειες Open-
Source

Εδώ μπορείτε να δείτε τις σχετικές πληροφορίες.

Πνευματικά δι-
καιώματα και
άδειες χρήσης

Για τον χειρισμό και τον έλεγχο της συσκευής η Miele χρησιμοποιεί δι-
κό της λογισμικό ή λογισμικό τρίτων, το οποίο δεν υπόκειται στους
όρους της επονομαζόμενης άδειας χρήσης λογισμικού ανοιχτού κώδι-
κα. Το συγκεκριμένο λογισμικό ή/και τα στοιχεία του προστατεύονται
από πνευματικά δικαιώματα. Οφείλετε να σεβαστείτε τα πνευματικά
δικαιώματα της Miele καθώς και των τρίτων παρόχων λογισμικού.
Επιπλέον, η συγκεκριμένη συσκευή περιέχει στοιχεία λογισμικού που
διατίθενται υπό τους όρους της άδειας χρήσης λογισμικού ανοιχτού
κώδικα. Μπορείτε να προβάλετε αυτά τα στοιχεία λογισμικού ανοιχτού
κώδικα καθώς και τις σχετικές γνωστοποιήσεις για τα δικαιώματα
πνευματικής ιδιοκτησίας, αντίγραφα των εκάστοτε ισχυόντων όρων
της άδειας χρήσης και τυχόν περαιτέρω πληροφορίες. Μπορείτε να
βρείτε αυτές τις πληροφορίες μέσω του στοιχείου μενού Ρυθμίσεις/
Παράμετροι συσκευής/Νομικές πληροφορίες/Άδειες Open-Source. Οι
προβλεπόμενες πολιτικές ευθύνης και εγγύησης στο πλαίσιο των
όρων άδειας λογισμικού ανοιχτού κώδικα ισχύουν αποκλειστικά σε
σχέση με τους εκάστοτε κατόχους δικαιωμάτων.
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Οδηγίες σύζευξης

Με τα ακόλουθα βήματα μπορείτε να συνδέσετε το πλυντήριο στο δίκτυό σας.

Σύνδεση δικτύου
Τα πλυντήρια Miele Professional μπορούν να συνδεθούν σε τοπικά δίκτυα για να χρησιμο-
ποιούν τις ψηφιακές λύσεις της Miele ή να επικοινωνούν με εξωτερικά συστήματα. Τα πλυ-
ντήρια ρούχων είναι επίσης εξοπλισμένα με ενσωματωμένη μονάδα WiFi. Επιπλέον, τα αυ-
τόματα πλυντήρια διαθέτουν σύνδεση Ethernet στο πίσω μέρος για τη δημιουργία ενσύρμα-
των θυρών επικοινωνίας.

 Κίνδυνος για την υγεία λόγω μη εξουσιοδοτημένης πρόσβασης.
Η μη εξουσιοδοτημένη πρόσβαση στο δίκτυο μπορεί να οδηγήσει στην τροποποίηση ρυθ-
μίσεων του πλυντηρίου, π.χ. των παραμέτρων για την απολύμανση ή τη δοσομέτρηση χη-
μικών υλικών καθαρισμού.
Η πρόσβαση στο πλυντήριο δεν πρέπει ποτέ να επιτρέπεται μέσω διαδικτύου ή άλλων
δημόσιων ή μη ασφαλών δικτύων, ούτε άμεσα ούτε έμμεσα, π.χ. μέσω προώθησης θύ-
ρας.

1. Το πλυντήριο πρέπει να λειτουργεί μόνο σε ξεχωριστό τομέα δικτύου, ο οποίος πληροί
μία από τις δύο ακόλουθες προϋποθέσεις:
– Είναι φυσικά διαχωρισμένος από άλλους τομείς δικτύου
– Η πρόσβαση περιορίζεται από τείχος προστασίας ή κατάλληλα διαμορφωμένο ρού-

τερ
2. Περιορίστε την πρόσβαση σε αυτόν τον ξεχωριστό τομέα δικτύου στην απαραίτητη

ομάδα ατόμων.
3. Ασφαλίστε την πρόσβαση στα συστήματα που είναι συνδεδεμένα με το πλυντήριο ρού-

χων με ισχυρούς κωδικούς πρόσβασης.
4. Διαμορφώστε τη θύρα επικοινωνίας Ethernet.

Άνοιγμα επιπέδου ρυθμίσεων ιδιοκτήτη

 Επιλέξτε στην οθόνη της συσκευής το στοιχείο μενού Ιδιοκτήτης.

 Επιλέξτε το στοιχείο μενού πρόσβαση με κωδικό ΡΙΝ.

 Καταχωρίστε τον 4ψήφιο κωδικό ιδιοκτήτη.

Αρχική διαμόρφωση δικτύου

 Επιλέξτε στο μενού Προγραμματ. ιδιοκτήτη το στοιχείο μενού εξωτερικές εφαρμογές.
 Επιλέξτε WLAN / LAN.

Οι επιλογές στο μενού WLAN / LAN διαφέρουν ανάλογα με το αν η θύρα επικοινωνίας WiFi
έχει ήδη διαμορφωθεί ή πρέπει να διαμορφωθεί ξανά.
 11:02WLAN

Διεύθυνση MAC

ρύθμιση

 Επιλέξτε ρύθμιση για να συνδέσετε τη συσκευή σε δίκτυο.
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Το μήνυμα ρύθμιση εμφανίζεται μόνο όταν το πλυντήριο δεν έχει συνδεθεί ακόμα με ένα δί-
κτυο. Διάφορες επιλογές είναι διαθέσιμες για τη διαμόρφωση της θύρας επικοινωνίας
WiFi.
 Επιλέξτε Διεύθυνση MAC για να διαβάσετε τις διευθύνσεις MAC των προσαρμογέων δι-

κτύου.
 11:02

2:27




LAN

WiFi



OK

00:00:00:00:00:00

98:FA:9B:07:BB:65

Εμφανίζεται η διεύθυνση MAC των προσαρμογέων δικτύου. Δεν μπορούν να πραγματοποι-
ηθούν ρυθμίσεις

Χειροκίνητη διαμόρφωση σύνδεσης δικτύου

 Επιλέξτε στο μενού Προγραμματ. ιδιοκτήτη το στοιχείο μενού εξωτερικές εφαρμογές.

 Στη συνέχεια, επιλέξτε το στοιχείο μενού WLAN / LAN.

 Επιλέξτε ρύθμιση.

 Επιλέξτε τη μέθοδο σύνδεσης Χειροκίνητα.
 11:02Ρύθμιση WiFi

WPS

χειροκίνητα Soft-AP

 11:02Ρύθμιση WiFi

SSID

Ασφάλεια Κωδικός
πρόσβασης

ΑποδοχήΈνδειξη

 Επιλέξτε Ασφάλεια για να ορίσετε το πρότυπο ασφαλείας για την ασύρματη σύνδεση.

 Επιλέξτε Κωδικός πρόσβασης για να εισαγάγετε τον κωδικό πρόσβασης WiFi.

 Επιλέξτε SSID για να εισαγάγετε το όνομα δικτύου (SSID).

Στο Ένδειξη, μπορείτε να δείτε όλες τις ρυθμίσεις για το Ασφάλεια, το Κωδικός πρόσβασης και
το SSID.
 Αποθηκεύστε όλες τις ρυθμίσεις με το Αποδοχή.
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Διαμόρφωση σύνδεσης δικτύου με WPS

 Επιλέξτε στο μενού Προγραμματ. ιδιοκτήτη το στοιχείο μενού εξωτερικές εφαρμογές.

 Στη συνέχεια, επιλέξτε το στοιχείο μενού WLAN / LAN.

 Επιλέξτε ρύθμιση.

 Επιλέξτε τη μέθοδο σύνδεσης μέσω WPS.

 Τώρα πατήστε στο ρούτερ το πλήκτρο WPS και, στη συνέχεια, επιβεβαιώστε στην οθόνη
της συσκευής με το OK.

 11:02

2:27




Πιέστε το πλήκτρο «WPS»
στο router.



OK

Τώρα ξεκινάει ένα χρονόμετρο. Η σύνδεση δικτύου μέσω WPS δημιουργείται.
 11:02

1:58
Σύνδεση μέσω
WPS

Κατάσταση

 υπόλοιπο
χρόνου

Η συσκευή έχει πλέον συνδεθεί επιτυχώς.
 Επιβεβαιώστε με OK.
 11:02

2:27




Η σύνδεση δημιουργήθηκε
επιτυχώς



OK

130



Σύνδεση σε δίκτυο

Διαμόρφωση σύνδεσης δικτύου μέσω Soft-AP

 Επιλέξτε στο μενού Προγραμματ. ιδιοκτήτη το στοιχείο μενού εξωτερικές εφαρμογές.

 Στη συνέχεια, επιλέξτε το στοιχείο μενού WLAN / LAN.

 Επιλέξτε ρύθμιση.

 Επιλέξτε τη μέθοδο σύνδεσης μέσω Soft-AP.

 Επιβεβαιώστε με OK και ακολουθήστε τις οδηγίες στην εξωτερική εφαρμογή.
 11:02

2:27




Ακολουθήστε τις οδηγίες
στην εξωτερική εφαρμογή.



OK

Το μήνυμα Αναμονή για σύνδεση εμφανίζεται στην οθόνη για περίπου 10 min. Εάν η σύνδεση
είναι επιτυχής, τότε εμφανίζεται ένα μήνυμα. Εάν η σύνδεση έχει αποτύχει, εμφανίζεται το
μήνυμα Η σύνδεση απέτυχε.
 Εάν η σύνδεση αποτύχει, επιβεβαιώστε με το OK και ξεκινήστε μια νέα προσπάθεια σύν-

δεσης.

Διαμόρφωση σύνδεσης δικτύου με καλώδιο LAN

 Συνδέστε τη συσκευή μέσω του καλωδίου δικτύου με το ρούτερ/switch σας.

Η συσκευή έχει πλέον συνδεθεί επιτυχώς.
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Θύρα επικοινωνίας WiFi/LAN διαμορφωμένη

Μόλις η σύνδεση δικτύου διαμορφωθεί επιτυχώς, μπορείτε να επιλέξετε περαιτέρω επιλο-
γές στο μενού.
 11:02

Ρύθμιση ΙΡ

WLAN

εκ νέου
ρύθμιση

επαναφοράκατάσταση
σύνδεσης

Διεύθυνση MAC

απενεργοπ



 Η λειτουργία WiFi απενεργοποιείται με τη διεύθυνση απενεργοπ (ορατή όταν το δίκτυο εί-
ναι ενεργοποιημένο). Το δίκτυο παραμένει διαμορφωμένο.

 Με ενεργοποίηση (εμφανίζεται, όταν το δίκτυο είναι απενεργοποιημένο), η λειτουργία
WiFi ενεργοποιείται και πάλι.

 Όλες οι παράμετροι του δικτύου εμφανίζονται στη διεύθυνση Κατάσταση σύνδεσης.
 Μπορείτε να διαμορφώσετε ξανά τη θύρα επικοινωνίας WiFi στη διεύθυνση εκ νέου ρύθ-

μιση.
 Χρησιμοποιήστε το Επαναφορά για να αποσυνδέσετε τη διαμόρφωση δικτύου. Η λειτουρ-

γία WiFi απενεργοποιείται και η σύνδεση με το WiFi επιστρέφει στην εργοστασιακή ρύθ-
μιση. Για να χρησιμοποιηθεί και πάλι το δίκτυο, πρέπει να δημιουργηθεί νέα σύνδεση.

 Μπορείτε να διαμορφώσετε τις ρυθμίσεις IP με μη αυτόματο τρόπο στη διεύθυνση Ρύθμι-
ση ΙΡ. Η θύρα επικοινωνίας μπορεί να διαμορφωθεί με τη χρήση ενός πρωτοκόλλου δυνα-
μικής διαμόρφωσης κεντρικού υπολογιστή (DHCP). Εάν απενεργοποιήσετε τη ρύθμιση
DHCP, μπορείτε να διαμορφώσετε τη θύρα επικοινωνίας χρησιμοποιώντας τις ακόλουθες
παραμέτρους:

- Διεύθυνση IP
- Μάσκα υποδικτύου
- Πύλη
- DNS Auto
- DNS server 1
- DNS server 2

 Η διεύθυνση των προσαρμογέων δικτύου εμφανίζεται στη διεύθυνση Διεύθυνση MAC.

Τεχνικά χαρακτηριστικά

Απαιτήσεις συστήματος για WLAN
- WLAN 802.11b/g/n
- Ζώνη 2,4 GHz
- Κρυπτογράφηση WPA/WPA2
- DHCP ενεργοποιημένο
- multicastDNS/Bonjour/IGMP Snooping ενεργοποιημένο
- Θύρες 443, 80, 53 και 5353 ανοικτές
- Διεύθυνση IP διακομιστή DNS = Διεύθυνση IP στάνταρ gateway/ρούτερ
- Χρήση πλέγματος (mesh)/αναμεταδότη (repeater): Ίδιο SSID και κωδικός πρόσβασης,

όπως στο στάνταρ gateway/ρούτερ
- Το SSID πρέπει να είναι συνεχώς ορατό
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Απαιτήσεις συστήματος για LAN
- DHCP ενεργοποιημένο
- multicastDNS/Bonjour/IGMP Snooping ενεργοποιημένο
- Θύρες 443, 80, 53 και 5353 ανοικτές
- Διεύθυνση IP διακομιστή DNS = Διεύθυνση IP στάνταρ gateway/ρούτερ

Ένταση σήματος WiFi – Ενδεικτικές τιμές
Η ένταση σήματος WiFi είναι μόνο μια γενική ενδεικτική τιμή. Δεν είναι εφικτό να δοθούν
δεσμευτικά στοιχεία.
Η ένταση σήματος WiFi μπορεί να προβάλλεται απευθείας στη συσκευή.

Ένταση σήματος WiFi
Επεξήγηση


*

76 - 100 % 3/3**
Αξιόπιστη λειτουργία κατά κανόνα εφικτή

51 - 75 % 2/3

26 - 50 % 1/3 Λειτουργία κατά κανόνα εφικτή

1 - 25 % 0/3 Αξιόπιστη λειτουργία κατά κανόνα μη εφικτή

0 %  Λειτουργία μη εφικτή

* Εμφανίζεται στη συσκευή
** Αριθμός μπαρών  3/3-0/3
Η ισχύς σήματος μπορεί να επηρεαστεί από διάφορους παράγοντες, όπως είναι π.χ.:
- Παρουσία ατόμων στον χώρο
- Ανοικτές ή κλειστές πόρτες
- Αντικείμενα που έχουν μετακινηθεί
- Μεταβαλλόμενες πηγές συχνοτήτων ή παρεμβολές
- Λοιπές συσκευές με ασύρματη τεχνολογία Bluetooth ή WiFi
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Τεχνικά στοιχεία

Στοιχεία συσκευής PDW 909

Ηλεκτρολογική σύνδεση

Τάση σύνδεσης βλ. πινακίδα τύπου

Συχνότητα βλ. πινακίδα τύπου

Κατανάλωση ισχύος βλ. πινακίδα τύπου

Κατανάλωση ρεύματος βλ. πινακίδα τύπου

Απαιτούμενη ασφάλεια βλ. πινακίδα τύπου

Θερμική απόδοση βλ. πινακίδα τύπου

Διαστάσεις τοποθέτησης

Πλάτος περιβλήματος (χωρίς προσθήκες) 692 mm mm

Ύψος περιβλήματος (χωρίς προσθήκες) 1940 mm mm

Βάθος περιβλήματος (χωρίς προσθήκες) 761 mm mm

Συνολικό πλάτος συσκευής 692 mm mm

Συνολικό ύψος συσκευής 1942 mm mm

Συνολικό βάθος συσκευής 851 mm mm

Ελάχιστο πλάτος ανοίγματος εισαγωγής 800 mm mm

Ελάχιστη απόσταση ανάμεσα στον τοίχο και στο πίσω μέρος της συσκευής 400 mm mm

Διάμετρος ανοίγματος πόρτας 370 mm mm

Γωνία ανοίγματος πόρτας 180°

Βάρος και επιβάρυνση δαπέδου

Καθαρό βάρος βλέπε σχέδιο εγκατάστασης

Μέγιστη επιβάρυνση δαπέδου κατά τη διάρκεια λειτουργίας βλέπε σχέδιο εγκατάστασης

Υδραυλική σύνδεση

Σύνδεση κρύου νερού

Απαιτούμενη πίεση ροής 100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Μέγιστη ταχύτητα ροής 10 l/min

Απαιτούμενο σπείρωμα σύνδεσης (εξωτερικό σπείρωμα, στον χώρο τοποθέτησης σύμφωνα
με το DIN 44991, με ροδέλα στεγανοποίησης)

3/4"

Μήκος του παρεχόμενου εύκαμπτου σωλήνα παροχής 1550 mm

Σύνδεση ζεστού νερού

Μέγιστη επιτρεπόμενη θερμοκρασία ζεστού νερού 70 °C

Απαιτούμενη πίεση ροής 100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Μέγιστη ταχύτητα ροής 10 l/min

Απαιτούμενο σπείρωμα σύνδεσης (εξωτερικό σπείρωμα, σύμφωνα με το DIN 44991, με ρο-
δέλα στεγανοποίησης)

3/4"

Μήκος του παρεχόμενου εύκαμπτου σωλήνα παροχής 1550 mm

Αποχέτευση λυμάτων (DP)

Μέγιστη θερμοκρασία λυμάτων 95 °C

Στόμιο αποχέτευσης (στη συσκευή) Εξωτερική διάμετρος 22 (DN 22)

Μέγιστη ταχύτητα αποχέτευσης 26 l/min
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Τεχνικά στοιχεία

Παροχή αέρα

Συνιστώμενη ελεύθερη διατομή παροχής αέρα μέσα στον χώρο:
(Αντιστοιχεί στο τριπλάσιο της διατομής εξαγωγής αέρα μιας συσκευής).

237 cm²

Στον χώρο τοποθέτησης πρέπει να διοχετεύεται φρέσκος αέρα σε όγκο αντίστοιχο προς αυτόν του εξερχόμενου αέρα.

Εξαγωγή αέρα

Μέγιστος ονομαστικός ρυθμός ογκομετρικής παροχής 320 m³/h

Μέγιστη επιτρεπόμενη απώλεια πίεσης 420 Pa

Στόμιο σύνδεσης, στην πλευρά της συσκευής (εξωτερική διάμε-
τρος)

100 mm

Σωλήνας σύνδεσης, στον χώρο τοποθέτησης (εσωτερική διάμε-
τρος)

100 mm

Μέγιστη θερμοκρασία εξαγωγής αέρα 80°C

Αφού η σχετική υγρασία στη διαδρομή εξαγωγής αέρα μπορεί να ανέρχεται μέχρι και στο 100%, πρέπει να λαμβάνονται τα κατάλληλα
μέτρα ώστε να αποκλειστεί το ενδεχόμενο το συμπύκνωμα που επιστρέφει να διεισδύσει στη συσκευή.

Τιμές εκπομπής

Στάθμη ηχητικής πίεσης εκπομπών στον χώρο εργασίας κατά EN ISO 11204/11203 <70 dB(A) re 20 μPa

Επιτρεπόμενη στάθμη θορύβου, EN ISO 9614-2 <80 dB(A)

Ασφάλεια προϊόντος

Εφαρμογή προτύπων για την ασφάλεια του προϊ-
όντος

EN 60335-1, EN 50571, IEC 60335-1, IEC 60335-2-7

WLAN

Ζώνη συχνοτήτων της μονάδας WLAN 2,400-2,4835 GHz

Μέγιστη ισχύς εκπομπής της μονάδας WLAN < 100 mW

135



Τεχνικά στοιχεία

Δήλωση συμμόρφωσης ΕΕ
Με το παρόν η Miele δηλώνει ότι η κολόνα πλυντήριο-στεγνωτήριο συμμορφώνεται με την
οδηγία 2014/53/ΕΕ.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ είναι διαθέσιμο στο Internet, στις διευ-
θύνσεις που ακολουθούν:

- Στη διεύθυνση www.miele.de/professional/index.htm, ενότητα Produkte (Προϊόντα),
Download (Λήψη)

- Στη διεύθυνση http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm, με ει-
σαγωγή της ονομασίας προϊόντος ή του αριθμού κατασκευής
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Προστασία δεδομένων WLAN

Προστασία δεδομένων και ασφάλεια δεδομένων
Μόλις ενεργοποιήσετε τη λειτουργία δικτύωσης και συνδέσετε τη συ-
σκευή σας στο Internet, η συσκευή σας στέλνει τα ακόλουθα δεδομένα
στο Miele Cloud:
- Αριθμός κατασκευής συσκευής
- Τύπος συσκευής και τεχνικός εξοπλισμός
- Κατάσταση συσκευής
- Πληροφορίες για την έκδοση λογισμικού της συσκευής σας
Αρχικά τα δεδομένα αυτά δεν αντιστοιχίζονται σε συγκεκριμένο χρήστη
και δεν αποθηκεύονται μόνιμα. Μόνο αφού συσχετίσετε τη συσκευή
σας με έναν χρήστη, τα δεδομένα αποθηκεύονται μόνιμα και αντιστοι-
χίζονται σε συγκεκριμένο χρήστη. Η μεταφορά και η επεξεργασία των
δεδομένων πραγματοποιείται σύμφωνα με τα υψηλά πρότυπα ασφα-
λείας της Miele.

Εργοστασιακή ρύθμιση παραμετροποίησης δικτύου
Μπορείτε να επαναφέρετε όλες τις ρυθμίσεις της μονάδας επικοινω-
νίας ή της ενσωματωμένης μονάδας WLAN στις εργοστασιακές ρυθ-
μίσεις. Πραγματοποιήστε επαναφορά της διαμόρφωσης δικτύου, όταν
θέλετε να απορρίψετε ή να πουλήσετε τη συσκευή σας ή να θέσετε σε
λειτουργία μια μεταχειρισμένη συσκευή. Μόνο έτσι μπορείτε να δια-
σφαλίσετε ότι έχετε διαγράψει όλα τα προσωπικά δεδομένα και ότι ο
προκάτοχος δεν μπορεί πλέον να έχει πρόσβαση στη συσκευή σας.

Πνευματικά δικαιώματα και άδειες χρήσης
Για τον χειρισμό και τον έλεγχο της μονάδας επικοινωνίας, η Miele
χρησιμοποιεί δικό της λογισμικό ή λογισμικό τρίτων, το οποίο δεν υπό-
κειται στους όρους της επονομαζόμενης άδειας χρήσης λογισμικού
ανοιχτού κώδικα. Το συγκεκριμένο λογισμικό ή/και τα στοιχεία του
προστατεύονται με δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας. Οφείλετε να
σεβαστείτε τα πνευματικά δικαιώματα της Miele καθώς και των τρίτων
παρόχων λογισμικού.
Επιπλέον, η συγκεκριμένη μονάδα επικοινωνίας περιέχει στοιχεία λο-
γισμικού που διατίθενται υπό τους όρους της άδειας χρήσης λογισμι-
κού ανοιχτού κώδικα. Μπορείτε να προβάλετε τοπικά μέσω της διεύ-
θυνσης IP από το πρόγραμμα περιήγησης Web που χρησιμοποιείτε
(https://<ip adresse>/Licenses) τα συμπεριλαμβανόμενα στοιχεία λο-
γισμικού ανοιχτού κώδικα, καθώς και τις σχετικές ειδοποιήσεις για δι-
καιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας, αντίγραφα των εκάστοτε
ισχυόντων όρων της άδειας χρήσης και τυχόν περαιτέρω πληροφορί-
ες. Οι πολιτικές ευθύνης και εγγύησης στο πλαίσιο των όρων άδειας
λογισμικού ανοιχτού κώδικα, οι οποίες παρατίθενται στο συγκεκριμένο
σημείο, ισχύουν αποκλειστικά σε σχέση με τους εκάστοτε κατόχους δι-
καιωμάτων.
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ΟΙΚΙΑΚΕΣ ΣΥΣΚΕΥΕΣ
Πλυντήρια-στεγνωτήρια-σιδερωτήρια ρούχων, ηλεκτρικές σκούπες,
πλυντήρια πιάτων, ψυγεία, οριζόντιοι καταψύκτες, συντηρητές κρασιών,
κουζίνες, εστίες ηλεκτρικές ή αερίου, απορροφητήρες κουζίνας, 
φούρνοι μικροκυμάτων, φούρνοι ατμού, καφετιέρες.

ΕΠΙΠΛΑ ΚΟΥΖΙΝΑΣ
Συγκροτήματα επίπλων κουζίνας
και όλοι οι τύποι εντοιχιζόμενων ηλεκτρικών συσκευών.

ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΕΣ ΣΥΣΚΕΥΕΣ
Επαγγελματική φροντίδα ιματισμού: πλυντήρια-στεγνωτήρια-σιδερωτήρια.
Πλυντήρια πιάτων, πλυντήρια ποτηριών, ειδικά πλυντήρια για καθαρισμό
και απολύμανση ιατροτεχνολογικών προϊόντων και σκευών εργαστηρίων.

ΑΘΗΝΑ
ΚΕΝΤΡΙΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ – ΕΚΘΕΣΗ
Λεωφόρος Κηφισίας 69
15124 Μαρούσι

Fax: (+30) 210 679 4409
e-mail: miele@miele.gr
www.miele.gr

Υποκ/µα Κύπρου:
MIELE GALLERY
Λεωφ. Γρίβα Διγενή 46
1080 Λευκωσία

Fax: (+357) 22 451 909

801 222 4444 
210 679 4444

Τηλ.: (+357) 22 451 999
Service: 8000 2 999

(αστική χρέωση πανελλαδικά)

(χωρίς χρέωση)(από κινητό)

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Straße 29, 33332 Gütersloh, Germany

Με επιφύλαξη αλλαγών / Ημερομηνία σύνταξης: 2026-05-22 M.-Nr. 12 402 732 / 00
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